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Od Autorki

Uraza, jakg zywil ksigze Walii, pozniejszy krol Edward
VII, do cesarza Niemiec, zostata przedstawiona w tej powiesci
zgodnie z prawda. Wszystko zaczelo si¢ w momencie, gdy
cesarz zostat - jak to nazywat ksigze - ,,mistrzem Cowes". To
ksigzg¢ zawsze dotad byt gwiazdg corocznych regat 1 pelnit
funkcje dowodcy  Krolewskiej Eskadry Morskiej i
Krélewskiego Klubu Jachtowego, jak rowniez prezesa
Stowarzyszenia Regat Jachtowych. Byt bardzo dumny z tego,
ze na pokladzie swego wlasnego jachtu ,Britannia", ktory
nazywat ,,najwspanialszym jachtem na $wiecie", wygrat tak
wiele mistrzostw.

W 1893 roku cesarz popsut to wszystko, pojawiajac si¢ w
Cowes na nowiutkim jachcie, zwanym , Meteor [", ktorym
pokonal ksigcia w mistrzostwach o Puchar Krélowej. W roku
1895 narazit si¢ Komitetowi Regat, ostentacyjnie wycofujac
,Meteora [" z wyScigu 1 thumaczac, ze czynione mu trudnosci
nie sg fair. Zanim jednak tego roku opuscit Cowes, co
wyjasnitam w ponizsze] ksigzce, skontaktowat si¢ z
George'em Lennoxem Watsonem, projektantem 300 - tonowe;]
,Britannii" 1 zamowil u niego jacht, ktéry bylby jeszcze
szybszy 1 lepszy od ,,Meteora I".

Ksigze Walii nie mogl tego znies€ 1 sprzedat ,,Britannie", z
ktorej byt tak dumny; 1 chociaz odkupit ja, gdy zostat krolem 1
bywat co roku w Cowes, nigdy wiecej nie wzigt udziatu w
regatach.

W 1899 roku cesarz wygrat Puchar Krolowej na swym
niezwycig¢zonym ,,Meteorze II".



Rozdziat 1

ROK 1896

Lord Braydon wsiadt do pociggu, ktory miat go zabrac¢ z
Ostendy do Berlina. Na jego twarzy malowalo si¢
niezadowolenie i ci, ktorzy go znali, mogli si¢ zorientowac, ze
byt w bardzo zlym humorze. Rzeczywiscie, od rana nie czut
si¢ zbyt dobrze. Musiat przepltynag¢ Kanat 1 wyruszy¢ do
Niemiec, aby tam spelni¢ coS$, co nazywat ,,misjg ghupca". Nie
lubit Niemcoéw, chociaz znal kilku, z ktorymi dato si¢
wytrzymac¢, a co wigcej, nie lubil spelnia¢ polecen ksigcia
Walii, kiedy wiedzial, ze z gory skazane s3 one na
niepowodzenie.

Trzy dni temu towarzyszyt ksieciu w Krolewskiej Operze
w Covent Garden. Ze sposobu, w jaki Jego Wysokos¢ na
niego patrzyl, wywnioskowat, ze zdarzy si¢ co$ niemitego
jeszcze tego wieczoru. Jak zwykle, zanim ksigzg przybyt do
Opery, pojawit si¢ szef kuchni 1 szeSciu lokajow niosgcych
kosze petlne ztotych talerzy, srebrnych sztu¢céw 1 jedzenia,
poniewaz w czasie godzinnej przerwy serwowany byt positek
sktadajacy sie z dziesigciu albo 1 dwunastu dan. Dla lorda
Braydona, jak 1 dla wielu jego przyjaciot na dworze, byto to
smieszne, chociaz z drugiej strony, wspaniate jedzenie 1
wyborne wino przerywalo na chwile monotoni¢ czesto
przydtugiej opery.

Po przedstawieniu, kiedy lord wraz z ksieciem wrocili do
palacu Marlborough, lord Braydon uczul, ze ksigze szuka
sposobnosci do rozmowy z nim. Bylo to jednak niemozliwe ze
wzgledu na obecnos¢ ksiezniczki Aleksandry. Lord Braydon
mial nadziej¢, iz uda mu si¢ wymkna¢, kiedy ksiezniczka sig
odwrdci, ale ksigze okazat sie, niestety, szybszy.

- Chce z panem porozmawiaé¢, Braydon - powiedzial i,
mimo ze miato to by¢ sotto voce, reszta towarzystwa ustyszata
go, zaczeta zegnac si¢ 1 wychodzic.



Lord Braydon czekat tymczasem z tylu nieco
zaniepokojony. Byt to wysoki 1 wyjatkowo przystojny
mezczyzna, cieszacy si¢ niezwyklym powodzeniem wsrod
picknych kobiet, ktore jednak przyciggaty jego uwage tylko na
krotko, to znaczy do momentu, gdy juz si¢ taka panig znudzit.
Glownym problemem lorda we wszystkich affaires de coeur
pozostawalo niezmiennie to samo - szybko czut si¢ znudzony
ich, jak to nazywal, ,,oczywista monotonig". Te¢sknil za
przezyciem niezwyklym, oryginalnym, innym. Jednoczesnie
zdawat sobie sprawe, ze zada od zycia zbyt wiele, gdyz los juz
1 tak okazal si¢ dla niego taskawy. Posiadat stary tytut
szlachecki 1 byt niezwykle bogaty. Dom jego przodkow w
Oxfordshire nalezat do najpigkniejszych 1 najbardziej
efektownych w Anglii, stajni mu zazdroszczono nie tylko w
jego wlasnym kraju, ale 1 we Francji, a jego konie wyscigowe
dawaty wystarczajagcy powod do regularnego odwiedzania
najweselszej stolicy w Europie.

I byt jeszcze jeden powdd jego ztosci. W porcie czekal
bowiem pocigg na tych, ktorzy przeptyneli Kanat z Dover 1
Folkestone, aby uda¢ si¢ do Paryza. Lord Braydon, ktory
ptyngt swym wilasnym jachtem, przybyt do portu
rownoczesnie z parowcem 1 widok pasazerow jadacych do
Francji sprawil, ze wizja podrozy do Berlina stata si¢ dla niego
jeszcze bardziej irytujaca.

Stuzacy lorda, Watkins, ktory zawsze z nim podrdézowat,
dopilnowat, aby wszystkie rzeczy, niepotrzebne lordowi
podczas podrdézy, zostaly umieszczone w  sgsiednim
przedziale, gdzie zreszta - zgodnie z zyczeniem swego pana -
on sam miat si¢ znajdowac. Byto to dla lorda bardzo wygodne,
gdyz, po pierwsze, miat swego sluzgcego pod reka, a po
drugie, nie musiat obawia¢ si¢ innych pasazeréw, ktorzy
czesto budzili go w nocy trzaskajac drzwiami czy glosno



rozmawiajac. Przyjaciele lorda uwazali ten uktad za
ekstrawagancje, ale on na to zwykle odpowiadat:

- Najwazniejsza rzecza, na ktorg powinno si¢ wydawac
pienigdze, jest wygoda - a oni nie mogli zaprzeczy¢, gdyz
stanowito to rowniez ich maksyme zyciowa.

Kiedy @ Watkins wreczyl napiwek  bagazowemu,
powiedzial, zresztg catkiem niepotrzebnie:

- Gdyby Wasza Lordowska Mos¢ mnie potrzebowat,
jestem obok.

Lord Braydon nawet nie silit si¢ na odpowiedz, usiadt na
jeszcze zlozonym 16zku i1 zaczat si¢ zastanawiac, kiedy uda
mu si¢ wyrwac z Berlina 1 kiedy bedzie musiat poinformowac
ksiecia Walii, czego byt najzupelniej pewien, ze jego zadanie
nie zostalo wykonane pomyslnie. Juz teraz bowiem wiedziat,
ze misja zakonczy si¢ fiaskiem. Przeciez tylko ksigz¢ Walii
mogt wymysli¢ cos rownie absurdalnego, jak probe zdobycia
informacji na temat nowego niemieckiego programu
dotyczacego uzbrojenia marynarki wojennej! Stosunki ksigcia
z Niemcami nigdy nie byly najlepsze. Zaczelo sie od jego
sympatii do Francji podczas wojny francusko - pruskie;.
Nastepnie ksigze¢ wraz z siostrg poparli zwigzek ksiecia
Aleksandra z Battenburga z ksi¢zniczkag Wiktorig, corka
ksigcia Prus, nastepcy tronu pruskiego. Potem ksigze¢ Walii
odkryl, ze jego bratanek, ksigze¢ Wilhelm jest niezno$nym
mtodym cztowiekiem, ktory obraza krolowa Wiktorig, w
rezultacie czego odwotano wizyte ksigcia Wilhelma w Anglii i
pozostat on w Niemczech. Wilhelm mawial czgsto o swoim
wuju ,,nadety paw", a babke nazywatl ,,starg wiedzma". Odtad
ksigze Walii po prostu go ignorowat. W 1888 roku, w wieku
dwudziestu dziewieciu lat, Wilhelm zostal cesarzem. Ksigze
Walii nie ukrywat niecheci do nowego wtadcy 1 wypowiadajac
si¢ o bratanku rzadko trzymat jezyk za zebami. Nazywat go
,Wilhelmem Wielkim" 1 byt wsciekly widzac, ze ten nie



pozostaje mu dtuzny. Jednakze, pomimo wasni, niemiecki
monarcha przybyl do Anglii w 1889 roku z mocnym
postanowieniem, ze bedzie mity. Po tym wydarzeniu sprawy
nieco si¢ poprawity, az do momentu, gdy cesarz zdecydowat
si¢ zostac - jak mawiat ksigzg - ,,mistrzem Cowes'".

Dotychczas ksigze zawsze stawat si¢ gwiazda dorocznych
regat. Byl dowodca Krolewskiej Eskadry Morskiej, a na swym
jachcie ,,Britannia" wypat wiele waznych regat. "Britanni¢"
uwazano za najwspanialszy jacht na Swiecie. Ale cesarz
wszystko popsut, pokonujac ksiecia w wyscigu o Puchar
Krélowej. Od tej pory wykorzystywat Cowes jako miejsce
pokazow najnowszych okretow wojennych marynarki
niemieckie;.

Rok  wczesniej, w 1895, przybyt na jachcie
,,Hohenzollern", eskortowanym przez dwa najnowsze
niemieckie okrety wojenne ,,Worth" 1 ,,Weissenburg", ktore
zostaly tak nazwane na cze$¢ zwycigstw w czasie wojny
francusko - pruskiej. Tegoz roku cesarz narazit si¢ Komitetowi1
Regat, ostentacyjnie wycofujagc swoj zaglowiec z wyscigu o
Puchar Krolowej, moéwiac, ze czynione mu trudno$ci sg nie
fair, a potem z premedytacja byt niegrzeczny w stosunku do
wuja podczas obiadu na poktadzie ,,Osborne'a".

Uraza, jakg zywil ksigze Walii do cesarza stala si¢ ogdlnie
znana na dworze angielskim, dlatego tez lord Braydon nie
zdziwil si¢ zbytnio, gdy ustyszat, kiedy zostali sami w salonie:

- Chce aby cos pan dla mnie zrobit, lordzie Braydon, 1
wigze si¢ to z wyjazdem do Niemiec.

Lord Braydon nic nie odpowiedziat, tylko obserwowat
ksiecia, ktory nerwowo chodzit po pokoju.

- Styszatem z pewnego zrddla, ze moj bratanek, cesarz,
posiada nowe dzialo morskie, ktore jest lepsze 1 celniejsze niz
jakiekolwiek, ktérym my dysponujemy - przerwatl na chwile,
po czym mowit dalej; - Wiem, ze wlada pan kilkoma



jezykami, a po niemiecku mowi jak rodowity Niemiec, wiec
jest pan jedyng osobg, ktora moze si¢ czegokolwiek na ten
temat dowiedziecC.

- Nie wiem, czy to mozliwe, Wasza Wysokos$¢ - odpart
lord Braydon. - Jesli to tajemnica, Niemcy dobrze jej strzegg 1
nie moge oczekiwac, aby chcieli o tym ze mng rozmawiac.

- Chce wiedzie¢ co to takiego - z uporem powtorzyt
ksigze. - Jesli budowane przez nich okrety sg uzbrojone w
lepsze dziata od naszych, moze to by¢ dla nas niebezpieczne.

Lord Braydon zrozumial, ze ksigze jest przekonany, jak
wielu innych ludzi, ze wczesniej czy poOzniej Niemcy
zaatakuja Anglie na morzu. Ogdlnie znany byt fakt, ze cesarz
zazdrosci Wielkiej Brytanii jej wielkiego imperium 1 gltosno
mowi o ,.zyciowe] przestrzeni", ktorag pragnalby zapewnic
Niemcom.

Lord Braydon wiedzial, ze zadna argumentacja nie
przekona ksiecia, dlatego powiedziat:

- Pojad¢ do Niemiec 1 zrobi¢ co w mojej mocy, ale mam
nadzieje, ze Wasza Ksigzgca Mos¢ nie oczekuje cudow. -
Ksigze chciat cos wtracic, ale pozwolit lordowi kontynuowac.
- Watpie, czy zdotam przywiezC Waszej Ksigzgcej Mosci
jakiekolwiek informacje, ktore nie s3 mu juz znane - miat to
by¢ delikatny komplement wobec ksie¢cia, gdyz krolowa nadal
nie dopuszczata syna do wszystkich tajemnic panstwowych i
nie pozwalala mu bra¢ udziatu w waznych konferencjach.
Ksiagze wiec robil wszystko, aby dowiedziec si¢, co przed nim
ukrywajg. Lubil mysle¢, ze jest ,,wtajemniczony". Lord
Braydon rozumiat wiec, ze gdyby rzeczywiscie udato mu si¢
zdoby¢ jakies ciekawe informacje, zanim zrobi to
Ministerstwo Spraw Zagranicznych czy Marynarka Wojenna,
jego pozycja bardzo by si¢ poprawita.

Ksigze potozyl reke na ramieniu lorda:



- Jest to dla mnie wazne, Braydon - powiedziat - a wiem,
ze udawaly si¢ panu poprzednie misje, o ktorych lepiej nie
wspominac.

- Lepiej nie, Wasza Wysokos¢ - pospiesznie odpart lord,
wiedzial bowiem, ze ksigzg, szczegbdlnie w towarzystwie
picknych kobiet, lubi by¢ niedyskretny.

- Wyruszy pan natychmiast? - spytat ksigze.

- Pojutrze - obiecal lord.

Braydon wrocit do swego duzego 1 wygodnego domu na
Park Lane. Juz nast¢pnego dnia wyladowal ztos¢ na stuzacych
1 kilku przyjaciotach, ku ich wielkiemu zdziwieniu. Lord
bowiem zazwyczaj byt powsSciggliwy, zamkniety w sobie i
umial si¢ kontrolowac, rzadko ujawniajagc swoje prawdziwe
uczucia. Byl zabawny, dowcipny 1, o czym wiedziatl ksigze
Walii, nieprzeci¢tnie inteligentny. Czasem jednak wzbudzat
lek i1 to nawet w ludziach, ktorzy go dobrze znali 1 podziwiali.
Dla wielu pieknych kobiet stanowit zagadke, ktorej nie
potrafity rozwiklac.

- Kocham ci¢, Oswin - powiedziala mu pewna pigknos¢
kilka dni temu - ale zawsze mam wrazenie, ze nie znam ci¢ do
konca.

- Co masz na mysli? - spytatl lord Braydon.

- Jest w tobie cos, czego nie potrafie zglebic - odparta - 1
to jest nie fair. Ja ofiarowuj¢ ci mitos¢, serce, ciato, wszystko
co posiadam, a ty dajesz mi tak niewiele w zamian.

Lord nie odpowiedziat, pocatowat ja tylko 1 przez chwile
poczula si¢ szczesliwa, odnajdujgc w nim ognistego kochanka.
Jednakze, kiedy wyszedt, uswiadomita sobie, ze nalezy do niej
tylko niewielka jego czastka, gdyz reszta zamknieta jest gdzies
,W sekretnym miejscu”, do ktorego ona nie ma zadnego
dostepu.



- Obiecaj, ze nie przestaniesz o mnie mysle¢, gdy
wyjedziesz - powiedziala mu ostatniej nocy przy pozegnaniu
ta sama kobieta.

- Bede liczyt godziny do powrotu - odpart lord Braydon.

Probowata potraktowac to jako komplement, gdyz dobrze
wiedziala jak bardzo lord nie chce opuszcza¢ w tej chwili
Londynu. Czuta jednak, ze nie do niej bedzie tak tesknit, ale
raczej do swego prywatnego zycia 1 wlasnych spraw.

Teraz, kiedy pociag ruszyt, lord Braydon otworzyt gazete,
ktora Watkins potozyt obok niego. Nie myslat o zadnej
kobiecie, ktorg zostawil, ale o straconym czasie, jakim byta
zapewne cala ta podroz.

Zanim wyjechal, poszedt do Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, aby porozmawia¢ z ministrem. Btedem byloby
ukrywac¢ cos przed markizem Salisbury. Kiedy opowiedziat
mu, o co poprosit go ksigze, markiz rzekt:

- Zgadzam si¢ z panem, Braydon, to na pewno okaze si¢
stratg czasu. Ale z drugiej strony, moze pan bedzie mial
wigce] od nas szczescia.

- Probowat si¢ pan dowiedzie¢ czegos o tej armacie?

Markiz skinat gtowa.

- Jest tam w tej chwili jeden z moich najlepszych ludzi,
ale juz od ponad miesigca nie mialem od niego Zzadnych
wiadomosci. Przypuszczam wigc, ze wroci z pustymi rekami.
Jesli chodzi o szpiegdbw, Niemcy sg fanatycznie ostrozni 1 na
pewno bardziej strzegg swych sekretow niz my.

- Czy wierzy pan, ze to dziato rzeczywiscie istnieje? -
spytat lord Braydon.

Markiz wzruszyt ramionami:

- Nasi najbardziej doswiadczeni eksperci od marynarki
wojennej twierdza, ze nie mozna stworzy¢ lepszej broni od tej,
ktora posiadamy. Z drugiej jednak strony, Niemcy sg znani z
bardzo odwaznych i niezwyktych eksperymentow.



Lord Braydon podniost si¢ z fotela 1 odchodzac
powiedzial:

- Postaram si¢ wroci¢ na czas, aby zobaczy¢ moje konie
w gonitwie w Newmarket. To jeszcze jeden powod, dla
ktorego ten wyjazd jest mi akurat w tej chwili nie na rgke.

- Tak mi przykro - powiedziat markiz, usmiechajac si¢ -
ale jednoczesnie jestem wdzieczny ksieciu Walii. Jesli ktos
potrafi dokona¢ czegos$ niemozliwego, to wtasnie pan!

- Pochlebia mi pan - odpart lord Braydon - ale nawet to
nie przekona mnie do tej podrozy.

Przegladajagc gazete w pociggu, lord jeszcze raz
poprzysiagl sobie, ze ksigz¢ Walii czy nie ksigze Walii, a on 1
tak nie straci wigcej czasu niz to konieczne. Juz zdecydowat,
komu ztozy wizyte w Berlinie, a nawet wymyslit wiarygodny
pretekst swojej wizyty w stolicy Niemiec. Postanowil rowniez
odwiedzi¢ pewng pickng Rosjanke, ktorg znat kilka lat temu, a
ktora byta teraz zong sekretarza stanu na dworze cesarskim.
Jesli nadal jest taka pigkna jak niegdy$ 1 jesli lord dojrzy
zaproszenie w jej ciemnych oczach, wyprawa ta moze miec
jakies$ przyjemne strony.

Po godzinie podrézy w drzwiach przedziatu pojawit si¢
Watkins z obiadem na tacy. Wprawdzie w pociagu znajdowatl
si¢ wagon restauracyjny, ale lord nie miat ochoty przedzierac
si¢ przez kilka wagonow, tylko po to, by zjes¢, jego zdaniem,
niezbyt smaczny positek. W zwigzku z tym kucharz juz na
jachcie przygotowal specjalny kosz, w ktorym byty ulubione
dania lorda.

Najpierw Watkins wnidst chybotliwy stolik z sgsiedniego
przedziatu 1 nakrywszy go bialtym obrusem z monogramem
lorda, zaserwowal obiad skladajacy si¢ z czterech dan. Na
poczatku pasztet 1 zupa, ktora dzigki specjalnemu koszykowi
zachowata, podobnie jak inne dania, odpowiednig
temperature. Do tego wySmienity szampan, a nastepnie bordo,



ktore stato w piwnicach przez wiele lat. Obiad zakonczyla
filizanka kawy.

Po positku lord Braydon uraczyt si¢ jeszcze kieliszkiem
brandy, ktore jego dziadek kupit pod koniec ubieglego
stulecia. Usiadt wygodnie 1 od razu poczut si¢ duzo lepie;.
Dopiero kiedy zaczaj go morzy¢ sen, zawotal Watkinsa, aby
ten przygotowal mu 16zko. Stuzacy wezwal stewarda
opiekujacego si¢ wagonem 1, podczas gdy dwaj mezczyzni
scielili tozko, lord wyszedl na korytarz. Wpatrywal si¢ w
ciemnos¢. Jaka szkoda, ze zamiast do Paryza, musi jechac do
Berlina. Kilkoro ludzi przeszto obok niego, ale, zamyslony,
nawet ich nie zauwazyt.

Po chwili ustyszat Watkinsa:

- Wszystko gotowe, Wasza Lordowska Mosc¢.

Z ulga powrocit do przedzialu. Lozko wygladato
zachecajaco 1 juz mial si¢ rozbieraé, gdy ktos zapukat do
drzwi. Nie mial pojecia, kto to mogt by¢. Zanim zdazyt
odpowiedzie¢, znoOw rozleglo si¢ niecierpliwe pukanie, jakby
ten ktos za drzwiami bardzo si¢ spieszyt.

- Prosz¢ wejs¢! - powiedziat ostro lord Braydon 1 drzwi
si¢ otworzyly. Ku swojemu zdziwieniu ujrzal mtoda kobiete.
Byla niezwykle pickna, zauwazyt jej duze, wyraziste oczy w
drobnej, raczej bladej twarzy. Ku jego zdziwieniu kobieta
weszla do przedziatu 1 zamkneta za sobg drzwi. Lord Braydon
siedzial na 16zku i1 nie zrobil zadnego wysitku, aby si¢
podnies¢. Kobieta przytrzymata si¢ sciany dla zlapania
rOwnowagi 1 powiedziala:

- Prze... przepraszam, ze... przeszkadzam, prosze... mi...
wybaczy¢, ale... ale potrzebuje panskiej pomocy.

- Mojej? - spytat zdziwiony lord.

- Wiem... wiem, kim pan jest... 1... poniewaz jest pan
Anglikiem, wigc... pomyslatam, ze ..moze zechciatby mi
pan... pomoc.



- W jaki sposdb?

Kobieta obejrzala si¢ za siebie, jakby w obawie, ze ktos ja
ustyszy 1 powiedziala:

- Ten mezczyzna... on jest Niemcem... usiadlam
naprzeciwko niego w wagonie restauracyjnym... 1 on... teraz
nie chce... da¢ mi spokoju. - Gtos jej si¢ zalamal, ale juz po
chwili mowita dalej. - Opuscit mnie na chwile... ale
powiedzial, ze wrdci... 1 chociaz moge zamkna¢ drzwi, boje
si¢... jest taki nachalny... boj¢ si¢, ze moze przekupi¢ stewarda
albo... albo w jaki$ inny sposob otworzy¢ drzwi.

Lord Braydon zazwyczaj trafnie oceniat ludzi, dlatego od
samego poczatku, gdy tylko zobaczyl dziewczyne, wiedzial,
ze ma ona jaki§ osobisty problem. Czut tez, ze moéwi
catkowitg prawde 1 ze jest rzeczywiscie przestraszona.

- Naprawde... bardzo... bardzo... przepraszam - znow si¢
odezwata. - Przepraszam, ze pana niepokoje, ale... ale nie
wiem, co robic.

Ruch pociggu lekko ja kolysal 1 lord Braydon
zaproponowat:

- Prosze¢ usigs$¢ 1 powiedzie¢ kim pani jest 1 skagd wie kim
ja jestem.

Postusznie przycupneta na brzegu tozka 1 zwrdcita si¢
twarza do niego. Sciagneta kapelusik; jej wlosy nie byty moze
zbyt modnie uczesane, ale miaty piekny zlocisty odcien.
Szarozielone oczy przypominaty gorski strumien, w ciemnych
zrenicach gdzies gteboko czail si¢ strach.

- Wiem o panu z gazet. Takze 1 to, ze posiada pan
wspaniate konie.

- Tak mowig - odpart nieco sucho lord Braydon. - A teraz
prosz¢ mi opowiedzie¢ o sobie. Z pewnoscig nie podrozuje
pani sama?

Dziewczyna odwrdécita glowe w zaklopotaniu.



- Zdaje¢ sobie sprawe, ze to... niestosowne, ale moja
stuzaca starzeje si¢ 1 akurat przed samym wyjazdem
zachorowatla... a nie bylo nikogo innego, kogo moglabym
poprosic¢ tak od razu.

- Powie mi pani swoje nazwisko? - zapytal.

- Loelia... Johnson - migedzy dwoma wyrazami pojawita
si¢ krotka przerwa, i1 lord zorientowal si¢, ze dziewczyna
ktamie.

- I jedzie pani do Berlina?

Skineta glowa. Juz miat j3 spytac, czy ktos po nig wyjdzie,
gdy przyjedzie do tego duzego, niebezpiecznego miasta, ale
zreflektowat sig, myslac, ze wielkim blgdem bytoby
angazowanie si¢ w sprawy miodej, nieznanej mu kobiety
akurat w tym szczegdlnym momencie. Po chwili milczenia
powiedzial:

- Zdaje¢ sobie sprawe, ze samotnej kobiecie nie jest fatwo
podrézowac. Czy domysla si¢ pani kim jest ten mezczyzna?

- Powiedzial, ze jest baronem 1 nazywa si¢ Frederick von
Houssen.

Lord postanowit zapamigtac to nazwisko.

- Moge dla pani, panno Johnson, jako dla
wspottowarzyszki podrozy 1 rodaczki, zrobi¢ tylko jedng
rzecz, to znaczy moge poprosi¢ mojego stluzgcego, ktory ma
przedziat obok, aby si¢ z panig zamienit.

Oczy Loelii zajasniaty.

- Czy... naprawde... moglby pan to dla mnie zrobic?

- Jestem pewien, ze ten czlowiek nie bedzie juz pani
niepokoit.

- Och, dzigkuje panu, tak bardzo dzigkuje. Jestem taka
wdzigczna, ze nie potrafie tego nawet odpowiednio wyrazic.
Nigdy... nigdy nie przypuszczatam, ze moge miec tego typu
ktopoty.



- Chce tylko powtdrzy¢, ze zawsze bledem jest, gdy
mtoda kobieta, taka jak pani, podrozuje samotnie.

- Teraz juz o tym wiem 1 postaram si¢, aby si¢ to wigcej
nie zdarzyto.

Lord Braydon wstat.

- Proszg¢ tu zostac, a ja porozmawiam z moim stuzgcym -
wyszedl z przedzialu, zamykajagc za sobg drzwi. Zawotat
Watkinsa, ktory nie zaczat si¢ jeszcze rozbiera¢ 1 opowiedzial
mu, co si¢ wydarzyto.

- To mnie nie dziwi - powiedzial Watkins. - Wszyscy
cudzoziemcy s3 tacy sami. Myslg, ze samotna kobieta stanowi
tatwa zdobycz.

- Nic nie mozemy na to poradzi¢, Watkins - powiedziat
lord szybko - ale jesli zamienisz si¢ na przedzialy z panng
Johnson, na pewno poradzisz sobie z tym kochliwym
baronem, kiedy wroci.

Watkins rozesmiat si¢ szeroko:

- Prosze¢ to juz mnie zostawi¢, Wasza Lordowska Mosc.

Watkins wszedt do swego przedziatu, aby spakowac
rzeczy, a lord Braydon powrocit do panny Johnson. Siedziata
nadal na skraju 16zka 1 - jak wydawato si¢ lordowi - modlita
si¢, gdyz miata ztozone rece 1 zamknigte oczy.

- Wszystko zatatwione - rzekt lord Braydon. - Moj
stuzagcy da mi znaé jak tylko przeniesie rzeczy do pani
przedziatu, a pani bagaze do swojego.

- Jest pan... taki mity - powiedziala Loelia - 1 taki
sprytny... doktadnie tak jak myslatam.

- A dlaczego pani tak myslata?

Dziewczyna nie odpowiedziata. Lord pomyslal, ze moze
wyrwaly si¢ jej te stowa mimo woli 1 teraz tego zatowata.

- Zadatem pani pytanie - odezwat si¢ po chwili.



- Ja po prostu... czesto styszatam, jak mdj ojciec si¢ o
panu wypowiadal... 1 inn1 ludzie tez zawsze mowig jaki pan
jest sprytny, inteligentny.

- Sprytny! - powtorzyt lord Braydon. - Nie mam pojecia
dlaczego tak o mnie myslg.

- Teraz jest pan skromny - odparta Loelia.

Lord Braydon wiedzial, ze w krggach, w ktorych si¢
obracal nie uwazano go za sprytnego, ale raczej za
atrakcyjnego 1 przystojnego mezczyzne, ktory urzadzat
wspaniale przyjecia. Jedynie tacy ludzie jak markiz Salisbury,
ksigze Walii czy kilku ministréw, z ktérymi czasem pracowat,
widzieli w nim innego czltowieka. Dlatego dziwne mu si¢
wydato, ze ta siedzaca przed nim dziewczyna mowita o nim w
taki sposob.

- Czy pani ojciec sprecyzowal w jakim sensie jestem
sprytny?

- Nie... nie, oczywiscie, ze nie. Takie po prostu
odniostam... wrazenie 1 przeciez... tak szybko wiedziat pan jak
mi pomoc.

Lord Braydon wyczut, ze w tym co powiedziata kryje si¢
daleko wiecej niz wyszto na jaw. Jeszcze raz obiecat sobie w
duchu, ze nie bedzie si¢ angazowal 1 postara si¢, aby ich
znajomos¢ byta najzwyklejsza na swiecie. W tym momencie
drzwi si¢ otworzyly 1 pojawil si¢ Watkins.

- Wszystko przygotowane, panienko, pani rzeczy sg w
przedziale obok.

- Bardzo... bardzo dzigkuje - powiedziata Loelia 1 wstajac
zwrécita sie do lorda - jeszcze raz dziekuje panu, lordzie,
jestem bardzo, bardzo wdzigczna - powiedziawszy to, szybko
wyszla z przedziatu.

Lord Braydon przez chwile styszat jej cichy glos, gdy
mowita co§ do Watkinsa, zanim drzwi si¢ zamknely.
Zapanowala cisza.



Lord zamknal swoje drzwi 1 zaczal si¢ rozbiera¢. Caly
czas jednak myslal o tym dziwnym spotkaniu 1 o tym, ze
panna «Johnson» - byl pewien, ze nie jest to jej prawdziwe
nazwisko - nazwala go sprytnym. Nie pomogloby to jego
misji, gdyby Niemcy tez uwazali go za sprytnego. Ponownie
przemyslat historyjke, jakg przygotowal na usprawiedliwienie
swej wizyty w Berlinie w samym Srodku londynskiego
sezonu.

Polozyt si¢, ale nie mdgt zasng¢. Myslat o dziewczynie z
sasiedniego przedziatu. Naprawde nie rozumial, jak taka
mtoda osoba mogta podrozowa¢ sama! Z pewnoscig byta
dama 1 mato prawdopodobne zeby jakikolwiek rodzic czy
opiekun moégt ja pusci¢c w tak daleka podroz bez opieki. W
tym momencie lord przypomnial sobie jej powsciggliwos¢ w
sprawie swojego nazwiska. Moze wiec ucieka, a jesli tak, to
od kogo? Po chwili jednak zreflektowat si¢ - zachowywat si¢
smiesznie. Cokolwiek robita tu ta dziewczyna, nie byto to jego
sprawg 1 nie powinien traci¢ czasu na myslenie o niej, lecz
planowac w jaki sposdb wypetni swa misje.

Pocigg pedzil wsrod ciemnosci. Nie mogac zasngé lord
Braydon myslal o tym, ze wspomnienie szarozielonych,
petnych strachu oczu, nie opuszcza go ani na chwilg.

Do Berlina przybyli wczesnym rankiem. Lord Braydon nie
spieszyl sie, wiedzgc, ze pocigg bedzie stal na stacji dopoki
wszyscy pasazerowie nie wysiagda. Kiedy si¢ ubrat 1 kiedy
Watkins spakowal posciel, wybila dziewigta. Nie byt
zdziwiony zauwazywszy, ze drzwi sgsiedniego przedziatu sg
otwarte, a jego pasazerka znikneta.

Na stacji czekal juz na niego powoz z Ambasady
Brytyjskiej. W drodze lord Braydon powiedziat do Watkinsa:

- Czy ten baron, ktory zaczepial wczoraj panng Johnson,
przyszedt w nocy do jej przedziatu?



- Tak, moj panie, 1 powiedziatem mu co mysle. Zaczat
mnie przeklinac, ale przeciez mocne stowa nie tamig kosci.

Lord Braydon zastanawiat si¢, czy ktos wyszedt po Loeile
na stacje 1 czy udalo jej si¢ wymkna¢ bez powtdrnego
spotkania z natr¢tnym baronem.

Ambasada brytyjska zostata, oczywiscie, powiadomiona o
przyjezdzie lorda, ale nie zamierzal si¢ on tam zatrzymac.
Wiedzial, ze to ograniczyloby jego ruchy, a ponadto bytoby
mu trudniej dowiedzie¢ si¢ interesujagcych go rzeczy, bez
wzbudzania komentarzy wsrod personelu ambasady. Dlatego
tez poprosit o pomoc przyjaciela, ktory pracowal w
ambasadzie niemieckiej w Londynie, a ten chetnie udostepnit
mu swoje mieszkanie w kamienicy, zorganizowanej wtasciwie
hotelowo, z tym wyjatkiem, ze apartamenty wynajmowano tu
na rok 1 lokatorzy sami je meblowali 1 zatrudniali wlasng
stuzbe.

Lord Braydon przybyt wigc do mieszkania swego
przyjaciela. Zayjmowato ono cale trzecie pietro kamienicy,
byto bardzo wygodne, wspaniate urzadzone, z calym
mozliwym luksusem, wiaczajac w to spory zapas wina. Nawet
Watkins, ktoremu zwykle nie podobaty si¢ miejsca, gdzie lord
si¢ zatrzymywal, powiedziat:

- Na pewno jest to lepsze od tych wszystkich marnych
hoteli, w jakich zazwyczaj; mieszkamy.

- Zgadzam si¢ z tobg Watkins, 1 nawet balem si¢, ze
bedziemy musieli wybrac jeden z tych ,,marnych hoteli", gdyz
nie bytem pewien, czy ten apartament okaze si¢ wystarczajgco
wygodny.

Nastepnie lord powysytat listy, ktore napisat jeszcze w
Anglii. Byty zaadresowane do r6znych ludzi, z ktorymi chciat
si¢ zobaczy¢ podczas pobytu w Berlinie. Przezornie nie
wybral tylko tych zwigzanych z niemiecka marynarka



wojenng. Jedynym wyjatkiem byt kapitan ,,Weissenburga",
ktorego spotkat niegdys na przyjeciu w Cowes.

Juz tego samego popotudnia otrzymal dwa zaproszenia na
wieczor 1 kilka innych na dzien nastepny. Wybrat kolacje z
baronem von Krozingenem, ktorego spotkat kiedy$ w patacu
Marlborough. W liscie do barona napisal, ze przywozi
specjalne wiadomosci od ksiecia Walii 1 zgodnie =z
przewidywaniami przykulo to uwage barona. Zaproszenie
napisata baronowa, oswiadczajagc, ze ona 1 jej maz z
najwieksza przyjemnoscig oczekuja jego wizyty o godzinie
osmej.

Kiedy lord si¢ ubieral, myslal o Londynie. Tak bardzo
chcialby tam teraz by¢. Moglby pdj$¢ do patacu Marlborough,
gdzie zawsze si¢ dobrze bawit albo zjes¢ kolacje z jakas
pickng kobietg, ktorej] mgz akurat bylby zajety. Zamiast tego
zostal skazany na jakie§ sztywne, co z gory przewidywal,
przyjecie w Berlinie, z tlustym jedzeniem, zwyczajnymi
winami 1 sztuczng konwersacja.

- Diabli by to wzigli! - wykrzyknal. - Dlaczego w ogole
si¢ na to zgodzitem, skoro jest catkiem pewne, ze nie odkryje
niczego, co nie bytoby juz znane naszej marynarce wojenne;.

Wiedziatl, ze odpowiedz na to pytanie jest prosta: nie mogt
odmowi¢ ksieciu Walii. Nie tylko dlatego, ze byt on jego
witadca, ale 1 dlatego, ze wspdiczut mu z powodu zlego
traktowania przez matke. Krolowa nie dopuszczata go do
spraw wagl panstwowej 1, mimo ze byl on juz w srednim
wieku, nadal traktowata go jak matego chlopca.

- Musze si¢ czegos dowiedzie¢ - powiedzial do siebie lord
- czegokolwiek!

Kiedy zszedl na dot, polecit Watkinsowi:

- Moze to nie bedzie konieczne, ale przyjedz po mnie
okoto dwudziestej drugiej trzydziesci do domu barona von



Krozingena. Moze bede mial okazje jeszcze gdzie$ pojs¢, a
moze nie... mimo wszystko wole miec¢ ci¢ ze soba.

- Przewidywatem, ze Wasza Lordowska Mos¢ tak powie,
dlatego od razu zorganizowatem powdz, aby byt do naszej
dyspozycji.

- Naprawdg? - zdziwit si¢ lord.

- Wiem, ze Wasza Lordowska Mos¢ zwykle cos planuje i
dlatego chce sie znajdowa¢ w poblizu, gdy Wasza Lordowska
Mos¢ bedzie kogos ,,mordowac".

Byla to czysta impertynencja, ktorej lord Braydon nie
zniostby od nikogo z wyjatkiem Watkinsa, ktory zajmowat
szczegoOlne miejsce w jego zyciu.

- Watpig, ze nastapi jakis ,,mord" 1 bytoby bledem si¢ na
to przygotowywac.

- Wiem, moj panie, ale dobrze jest przygotowac si¢ na
wszystko.

Sposob, w jaki Watkins to mowil, spowodowat, ze lord
Braydon rozesmiat si¢, po czym wyszedl z budynku. Wsiadt
do wygodnego powozu, powozonego przez tego samego
cztowieka, ktory go tu przywiozt. Kiedy ruszyli, lord
pomyslat, ze to szczescie mie¢ Watkinsa przy sobie. W
przesztosci rzeczywiscie przezyli razem wiele
niebezpiecznych sytuacji, ale tym razem lord nie spodziewat
si¢ niczego niezwyklego.



Rozdziat 2

Przyjecie okazato si¢ tak nudne, jak przewidziat lord
Braydon. Gos¢mi byli ludzie w srednim wieku, pompatyczni,
przekonani o wyzszosci tego, co niemieckie.. Ale lord
specjalnie przyjal zaproszenie barona von Krozingena, gdyz
byt poinformowany, ze ma on dobre dojscie do planow obrony
kraju 1 powinien wiedzie¢ o sprawach z tym zwigzanych.
Baron byt czlowiekiem nieco wolno myslacym i gleboko
wierzyl, ze jest wazng persong. Podczas catej kolacji mowit o
europejskiej polityce 1 wypowiadal si¢ w nieco agresywny
sposob o prawie, co zdenerwowalo lorda Braydona. Nie wzigl
on jednak udzialu w dyskusji, gdyz czul, 1z nie powinien si¢
wdawaé¢ w dysputy z czlowiekiem, ktory moze okazaé sie
cenny dla jego planow. Caty wieczor starat si¢ wige by¢ mily
dla pani domu 1 dla innych gosci. Jedyna rzecza, ktora w
czasie przyjecia nieco go rozchmurzyla, byla mysl o
nastepnym dniu, kiedy to mial si¢ wybra¢ na spotkanie z
ksigzniczka, ktora natychmiast odpowiedziala na jego liscik.
Bardzo si¢ na to spotkanie cieszyla, zastrzegla jednak, ze gosci
u siebie kilku przyjaciot, wiec prawdopodobnie dopiero po
kolacji, kiedy goscie potoza si¢ spa¢ (co moze nastgpi¢ dosé
szybko, jako ze sg to starsze osoby), bedg mieli z lordem czas
na male tete - a - tete. Lord usmiechnat si¢, zdajac sobie
sprawe, co takie tete - a - tete znaczy 1 pomyslat, ze to spotka
nie ostodzi mu znacznie pobyt w Berlinie.

Przyjecie ciggneto sie¢ bez konca. Goscie raczyli sie
olbrzymimi porcjami dziczyzny, klusek, kapusty 1 szarlotki.
Byly to dania, ktorych lord nie cierpiat 1 zawsze unikal.
Wiedziat, ze aby utrzymac, ciato w dobrej formie, musi dbac o
odpowiednig dietg, ale réwniez uprawiaC sport. Regularnie
wiec ¢wiczyl boks 1 szermierke, a kiedy przebywal w kraju,
calymi dniami jezdzit konno. To sprawialo, ze nie mial na
sobie ani grama tluszczu, a wiele kobiet mowito, mu, ze



wyglada jak grecki bog. Tak wigc na przyjeciu naktadat sobie
na talerz bardzo mate porcje 1 wlasciwie zjadt niewiele wigce;j
niz tyzke z kazdego serwowanego dania. Wino byto nieco
lepsze niz jedzenie, ale 1 tak nie moglo si¢ rownac z jego
wlasnymi trunkami lub z tymi, ktore zwykle podawano w
patacu Marlborough.

W koncu, gdy panie opuscity salon, lord Braydon
pomyslal, ze moglby sie¢ wymknac¢, jednakze baron go
zatrzymat, mowiac sciszonym glosem:

- Po obiedzie mam dla pana cos specjalnego, moj drogi
chtopcze!

- Cos$ specjalnego? - zdziwit si¢ lord, podnoszac brwi.

Baron spojrzat na niego znaczaco 1 lord poczut si¢ troche
nieswojo. Kiedy wszyscy goscie wyszli, baron tracit lorda
ramieniem 1 powiedziat:

- Teraz mozemy si¢ zabawic!

Lord Braydon chcial powiedzie¢, ze jest umdéwiony na
jakies spotkanie, ale po namysle zrezygnowal z tego.
Wiedzial, ze jesli ma wyciaggna¢ co$ od barona, co uwazal
raczej] za nieprawdopodobne, ta jedyng szansg bedzie
dotrzymywanie mu towarzystwa, Mial nadzieje, ze poniewaz
baron dos¢ duzo wypit podczas kolacji, moze okazac si¢
niedyskretny. Lord Braydon pozegnal wigc panig domu, ktora
bynajmniej nie wydawata si¢ zdziwiona ze baron wychodzi
bez niej. Mezczyzni wyszli z patacu 1 wsiedli do okazatego,
duzego powozu gospodarza czekajgcego na nich na zewnatrz.
Kiedy lord wsiadat, obejrzal si¢ za siebie szukajgc wzrokiem
Watkinsa. Wiedzial, ze stuzacy pojedzie za nim, jak to nieraz
si¢ zdarzato w przesztosci. Juz wczesniej przekonat sig, ze
jeshi zgodzit si¢ na odwiezienie z jakiego$ przyjecia powozem
gospodarza, bardzo trudno byto si¢ z niego wymknac¢. Dlatego
tez utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze najlepiej mie¢ wilasny
srodek transportu. Wiedzial takze, ze Watkins, ktory mowil



kilkoma jezykami europejskimi, byt niezwykle uzyteczny,
gdyz dzigki temu mogt dowiedzie¢ si¢ interesujgcych rzeczy
od innych stuzgcych w domu, ktory udzielat im gosciny.

Lord Braydon usiadl obok barona. Lokaj okryt ich nogi
lekkim kocem 1 kiedy zamknal drzwi, gospodarz powiedziat:

- A teraz, moj drogi Braydon, bede mogt odwdzieczy¢ sie
za panska goscinnos¢, ktorg uraczyl mnie pan ostatnim razem
w Londynie.

Lord przypomniat sobie, ze zaprosil barona i baronowa na
duze przyjecie, jakie wydawal w swym domu na Park Lane.
Umiescit ich na liscie gosci, tylko dlatego ze zatrzymali sig
oni w ambasadzie niemieckiej, a poniewaz zaprosit
ambasadora, nietaktem bytoby opuszczenie ich nazwisk.

- Okazal si¢ pan tak mity - mowil baron - 1 dzigki temu
mialem okazje¢ poznac ksigcia Walii.

- Jestem pewien, ze ksigze bardzo byl zadowolony ze
spotkania z panem - wymamrotat lord dyplomatycznie.

- Wielka szkoda - kontynuowat baron - ze on 1 nasz cesarz
si¢ nie lubig 1 czesto sprzeczajg si¢ na temat naszych okrgtow.
- Rozesmiat si¢, jakby to byt doskonaly dowcip, potem tracit
lorda w zebra 1 powiedzial: - Teraz zamierzam panu pokazac
sliczne okazy, o ktore na pewno nie bedziemy si¢ sprzeczac, 1
prosze si¢ czu¢ moim gosciem.

Przez moment lord Braydon nie rozumiat, co doktadnie
baron miat na mysli. Dopiero, kiedy wyjechali ze wspaniate]
alei, przy ktore; mieszkat baron 1 znalezli si¢ w powszechnie
znanej cz¢sci miasta, zrozumiat. Baron proponowal mu wizyte
w - jak si¢ to delikatnie nazywato - ,,domu rozkoszy".

Poniewaz lord byt niezwykle wymagajacy, miat Zzelazng
zasade¢, 1nng niz jemu wspotczesni, nigdy nie mie¢ kochanki,
ktorej musialby placic w gotowce. Prawie wszyscy
cztonkowie jego klubu odwiedzali jeden z dobrze znanych
,,domow" niedaleko kosciota sw. Jakuba badZ mieli dyskretne



mate wille w lesie Sw. Jana, gdzie utrzymywali aktorki lub
baletnice. Lord Braydon przezywal wszystkie swe affaires de
coeur w obrebie patacu Marlborough, z damami, ktore tam
spotykal. Byly to tzw. profesjonalne pieknosci, gdyz ich
podobizny sprzedawano w kazdym sklepie papierniczym. W
Hyde Parku czesto spotykato si¢ grupki gapiow, ktorzy chcieli
cho¢ przez chwile na nie popatrze¢. Kobiety te to przewaznie
mezatki, ale ich m¢zowie po pigciu czy dziesigeciu latach
pozycia przymykali oczy na zwigzki swych zon, jesli tylko nie
zagrazaly one ich godnosci osobiste]. Kto§ zartobliwie
powiedzial, Zze jedenaste przykazanie brzmi: ,Nie bedziesz
nakryty", co w rzeczywistosci miato oznaczac: ,,Nie wolno ci
wywolywac skandalu".

Lord Braydon spodziewat si¢, ze maz ksiezniczki, ktora
zaprosita go na nast¢gpny wieczor, bedzie nieobecny, tak jak
wszyscy mezowie dam, z ktorymi miewal romanse w
Londynie. Wyjezdzali oni przewaznie na wyscigi konne, na
ryby lub polowania 1 wszystko odbywalo si¢ w bardzo
cywilizowany sposob.

Dlatego teraz z przerazeniem uswiadomit sobie, ze jesli
nie chce obrazi¢ barona, musi pdjs¢ do domu publicznego.
Chciat wymysli¢ jakas wymowke, chociazby chorobe, ale nie
bytoby to zbyt dobre wytlumaczenie. W koncu powiedziat
sobie, ze potraktuje to jak wyzwanie dla swojej inteligencji.

Baron ciggle wychwalat zalety kobiet, ktoére mieli spotkac,
kiedy powéz zatrzymat si¢ przed jasno os$wietlonymi
drzwiami. Czerwona lampa nie dawata cienia watpliwosci, co
znajduje si¢ w Srodku. Baron wysiadt z powozu 1 wszedt na
schody. Wydawat si¢ jeszcze bardziej pijany niz przedtem 1
lord Braydon pomyslal, ze to z pewnoscig z powodu naglego
wyjscia na zimne powietrze. Kiedy mezczyzni zostali juz
wylewnie powitani przez ,Madame", kobiete okoto
szesCdziesigtki, ktora byla szefowag catego interesu, lord



Braydon postanowil udawa¢ rownie pijanego jak jego
towarzysz.

Po kilku komplementach, ktorymi baron zaszczycit zbyt
jaskrawo umalowang ,,Madame", obaj przeszli przez hol do
duzego pokoju. Stata tam wygodna sofa 1 kilka butelek wina.
Jednym spojrzeniem lord ocenit wartos¢ wina renskiego; ktore
wydatlo mu si¢ nie najgorsze, chociaz szampan
najprawdopodobniej nigdy nie widziatl francuskie; winnicy.
Przyjat kieliszek trunku, podczas gdy baron zaczal oprdzniac
kolejne butelki szampana. Podczas gdy mezczyzni raczyli si¢
napojami, zaczglty przed nimi paradowaé dziewczeta,
przywoltywane przez ,,Madame" klasnigciem ragk. Byly to. w
wigkszosci hoze, dobrze zbudowane Niemki, chociaz
znajdowala si¢ tez pomiedzy nimi Chinka 1 dwie ciemnowtose
dziewczyny, moze Francuzki. Kiedy przed nimi przechodzity,
majac na sobie jedynie wieniec 16z 1 trzymajac w rgku duzy
wachlarz z pi6r, baron okazywal entuzjazm i wotal do nich po
imieniu. Kiedy dziewczyny skonczyly parade, usiadly na
srebrnych pufach.

- Nie méwitem, lordzie ? - zakrzyknagt Niemiec. - To
znakomite, co$, czego nie znajdzie pan na calym §wiecie 1 to
wszystko nalezy do pana. Prosz¢ wybierac. - I po raz kolejny
tlumaczyt ,,Madame", Ze sam zaptaci rachunek, poniewaz lord
jest jego gosciem.

Baron czekal na odpowiedz lorda, ktory podnidst
kieliszek, ciggle w potowie napetniony, 1 powiedziat:

- Pan tu jest mistrzem, Mein Herr, a ja uczniem, pan wigc
ma pierwszenstwo.

Brzmiato to jak komplement 1 mile potechtalo dume
gospodarza. Ledwo trzymajac si¢ na nogach podnidst si¢ z
sofy 1 kazdej z dziewczat zaczat prawi¢ komplementy. W
koncu rozpostart ramiona w teatralnym gescie, wywotujac
dwa imiona, a zawolane podbiegly do barona z piskiem,



obejmujac go 1 catujac, po czym zaciggnety go do drzwi przy
koncu korytarza, znikajac lordow1 z oczu.

- A teraz, Mein Herr, pana kolej - powiedziata ,,Madame"
famang angielszczyzna.

Z grzecznosci a takze, o czym wiedziat lord Braydon, z
checi pochwalenia si¢, baron przez caly wieczor mowit po
angielsku, w czym nasladowata go reszta gosci. Dla lorda byto
to bardzo wygodne, nie musial bowiem uzywac¢ niemieckiego
1 w zwigzku z tym nikt nie wiedzial, jak biegle zna ten jezyk.
Teraz wigc, gdy ,,Madame" zwrodcita si¢ do niego, wiedziat
juz, jak moze si¢ od calej tej sprawy wykreci¢. Nie mial
najmniejszego zamiaru bra¢ udzialu w czyms, co byto dla
niego zaprzeczeniem wszelkiej przyjemnosci.

- Chce dziewczyne, ktora mowi po angielsku - powiedziat
pijanym glosem.

Byt zupelie pewien, ze posrdd dziewczat siedzacych na
srebrnych pufach, nie bylo Angielki 1 z pewnoscig nie
znalaztby jej w calym tym domu. Przyjechali tu z baronem
dos¢ po6zno 1 inne dziewczyny prawdopodobnie zostaly juz
zajcte.

- Ja mysle - rzekta po chwili ,,Madame" - ze Greta mowic
troch¢ po angielsku, takze ona bardzo... doswiadczona, bedzie
pan zadowolony. - Mowigc to wskazala na jedng z dziewczat,
ktora podeszta blizej. Byla to Niemka o blond wlosach i
pulchnym ciele.

- Nie! Ona nie jest Angielkg - powiedzial lord. - Jesli nie
ma pani Angielki, znajd¢ ja gdzie indziej - powiedziawszy to
spodziewal si¢, ze pokonat ,Madame". Teraz uda mu si¢
opusci¢ to miejsce bez zadnego problemu, a baron od samej
,Madame" dowie si¢, dlaczego wyszedt. Ale ku jego
niezadowoleniu ,,Madame" wstata 1 powiedziata:

- Prosz¢ za mng, Mein Herr!



Tego si¢ lord nie spodziewal. Podazyt wiec za ,,Madame",
udajac, ze si¢ chwieje, 1 dotart do matej sypialni, tuz obok
holu wejsciowego. Musiat to by¢ pokoj dla tych, ktorzy
niepewnie trzymali si¢ na nogach 1 nie mogli wej$¢ na gore.

Poko6j udekorowano typowo dla takich miejsc. Lozko
ozdobiono rozowymi kotarami, na suficie wisiato duze lustro.
Zastony w oknie stanowily wuosobienie wulgarnosci. Z
wielkimi kokardami 1 koronkami wygladaty raczej odrazajaco.
W jednym rogu pokoju stata umywalka, a w drugim
sekretarzyk. Lord Braydon domyslat si¢, ze miesci on w sobie
erotica, o ktorych sama mysl przyprawiata go o mdtosci.
Zadbano tu takze, zapewne dla takich klientow jak baron, o
pewne oznaki luksusu w postaci wygodnej sofy 1 grubego
dywanu na podiodze. Ponadto na suficie przymocowano kilka
luster, ktore wielokrotnie odbijaty caty pokd; 1 przebywajace
w nim osoby. Byt wreszcie niesmiertelny stolik, na ktorym
serwowano drinki.

Gdy tylko lord z Madame weszli do sypialni, stuzacy
wniost butelke szampana, ktorego cena okazata si¢ wrecz
horrendalna. Aby si¢ upewnic, czy ,,Madame" go zrozumiata,
go$¢ postanowit powtorzy¢ zadanie.

- Chce Angielke, Angielke, takg jak ja - starat si¢ mowic
jakby byt kompletnie pijany 1 niezdolny do niczego.

- Pan poczeka¢ Mein Herr, predko przyprowadzi¢
Angielke - powiedziata szybko ,,Madame" 1 wyszta z pokoju
zatrzaskujac drzwi.

Lord Braydon usiadt na sofie. Pomyslat, ze jesli nawet
przyprowadza mu Angielke, moze powiedzie¢, ze nie
przypadta mu do gustu. Dalby jej, oczywiscie, wystarczajaco
duzo pieniedzy, aby ztagodzi¢ zranione uczucia. Lord wiedzial
jednak, ze tatwiej bedzie mu si¢ dogada¢ z rodaczka. Niemka
mogtaby by¢ agresywna 1 poczu¢ si¢ obrazona. Lord
usmiechngt si¢ do siebie - na pewno ,Madame!" wroci 1



powie, ze nie udalo jej si¢ nikogo znalez¢. Ale wlasnie kiedy
zamierzal wstac 1 odejs¢, mowigc, ze nie bedzie dluzej czekal,
drzwi si¢ otworzyly. Oczom lorda ukazata si¢ ,,Madame", z
jakas dziewczyng, ktora miata na sobie nocng koszulg i
narzutke z rozowego muslinu, obramowang ordynarng
koronkg 1 kilkoma zamszowymi wstazkami. Twarz przybytej
zostata ukryta, ale lord zobaczyl, ze miata dtugie, jasne wlosy.
Kiedy ,,Madame" zblizala si¢ do niego, zorientowat si¢, ze
dziewczyna jest czym$ odurzona. Madame posadzita ja na
t6zku 1 potrzasnela nig mocno, wpijajac ostre palce w jej
ramiona.

- Rob to, czego zazada ten dzentelmen, albo pozatlujesz - i
zwrociwszy sie do lorda powiedziata: - mloda jest, niesmiata.
Ale, Mein Herr, c6z moze byC lepszego od niewinnej
dziewicy, to rzadkos¢. - I spojrzawszy na niego, szybko
wyszla z pokoju w razie, gdyby robit jakies wymowki.

Kiedy drzwi si¢ zatrzasnely, dziewczyna podniosta glowe
1 otworzyla oczy. Gdy to zrobifa, lord z niedowierzaniem
stwierdzit ze to Loelia. Jednoczesnie 1 ona go poznala,
wykrzykujac:

- To pan! - szybko do niego podbiegta.

Umyst podpowiadal lordowi, ze cos$ jest nie w porzadku,
zauwazyt tez, ze Loelia tylko udawata zamroczenie. Chciala
co$ wykrzyczec, ale szybko zamknat jej usta, ktadac na nich
reke. Objal ja 1 odwrodcit si¢ tak, aby kto$§ kto patrzyl przez
dziurke od klucza, myslat ze jg caluje. I szeptem, aby tylko
Loelia styszata, powiedziat:

- Prosze nic nie mowic¢. Na pewno kto§ nas obserwuje 1
podstuchuje.

Zrozumiata 1 lord wyraznie poczut jak si¢ odprezyta.
Tylko jej oczy patrzyly na niego btagalnie.

- Prosze si¢ potozy¢ - powiedzial jej do ucha i po chwili,
udajac pijanego powiedzial na glos: - Jestes... fadng



dziewczyng, takiej wlasnie szukatem, przynajmnie; moge z
tobg rozmawiac, te Niemki mowig tak strasznie.

Gdy Loelia szta do tozka, zauwazyl, ze porusza si¢
powoli, aby nadal stwarza¢ pozory zamroczenia narkotykami.
Lord sciggnat tymczasem swojg wieczorowg marynarke 1
powiesit ja3 na klamce, dziurka od klucza byla bowiem
wystarczajgco duza, aby obserwowac przez nig co si¢ dzieje w
srodku. Potem wzigl recznik 1 powiesit go na wieszaku na
srodku drzwi, w razie gdyby byta tam ukryta jaka§ dziura.
Zblizajac si¢ do 16zka, potozyt palec na ustach, gestem tym
nakazujac Loelii milczenie. Potem podszedt do zaston 1 jak
przypuszczal, znalazl przyrzad stluzacy do podstuchiwania.
Byt podobny do trabki usznej 1 wltozony w $ciang, tak ze ktos,
kto znajdowal si¢ w sgsiednim pokoju, mogtby stysze¢ kazde
wypowiadane przez nich stowo. Lord wyjat z kieszeni
chusteczke 1 zatkal nig tube. Teraz mial pewnos¢, ze byta juz
bezuzyteczna. W koncu usiadt na t6zku 1 spytat cicho:

- Co sig¢ stato? Jak si¢ pani tu dostata? Loelia wyciaggneta
rece 1 chwycita go za ramiona, bojac si¢, ze moze ja opuscic i
powiedziata:

- Proszg mnie... ratowac, prosz¢ mnie... ratowac!

- Niech mi pani powie, co si¢ stato. Na pewno nikt juz nas
nie podstuchuje, ale prosz¢ mowic¢ powoli 1 cicho, w koncu ma
mnie pani zabawiac.

Swiatta byly slabe, ale lord przykrecil lampke, zeby
zrobilo si¢ jeszcze ciemniej. Przeszedl na drugg strone t0zka 1
ktadac si¢ na nim, powiedziat:

- W suficie moze by¢ dziura, dlatego prosze si¢ potozy¢ i
zwroci¢ twarz do mnie.

Postuchata go jak dziecko. I kiedy juz si¢ utozyta tak, aby
kazdy, kto ich obserwowal, nie nabrat zadnych podejrzen, lord
rzekt:



- A teraz prosze powiedziec, co si¢ stalo, kiedy wysiadta
pani z pociagu.

- Zabralam... zabralam swo@j bagaz - zaczela Loelia
glosem pelnym strachu - 1 wysztam ze stacji. M0oj bagazowy
spytal, czy jestem sama, a ja powiedzialam, ze tak 1 ze
potrzebuje powozu, ktory by mnie zabral do spokojnego
hotelu.

Loelia przerwata na chwilg, jakby starajac si¢
przypomnie¢ sobie, co byto dale;j.

- Patrzyl na mnie caty czas 1... myslatam, ze to dlatego, ze
jestem Angielka, chociaz rozmawiatam z nim po niemiecku.

- Prosz¢ mowic dale;.

- Ominat kilka powozow, ktore czekaly 1 podszedt do
tego, ktory stal nieco na uboczu 1 powiedziat: ,, Ta mloda dama
jedzie w pani stron¢, madame, moze wzigtaby ja pani ze
soba?". Nie widzialam dobrze wnetrza powozu, ale ta kobieta
powiedziala do mnie po niemiecku: ,,Alez oczywiscie, z
wielka checig. Niech pani wsiada, moja droga 1 powie mi
dokad chce jechac".

- Wiec postuchata jej pani?

- Ciagle zadaje¢ sobie pytanie, jak mogltam by¢ tak ghupia,
ale... nie mialam pojecia, ze cos... takiego moze si¢ zdarzyc.

- Mowitem, ze nie powinna pani podrozowac samotnie.

- Tak, wiem... 1 oczywiscie mial pan racje.

- Co si¢ stato potem?

- Dama, jak mi1 si¢ wtedy wydawato, zapytata gdzie si¢
zatrzymam, wigc poprositam jg, aby mi polecita jakis hotel.
,Mam lepszy pomyst", powiedziala. ,,Przyjechatam na stacje
po corke, ale ona jest tak roztrzepang mtoda osobg, ze pewnie
znOW spoOznila si¢ na pocigg. A to oznacza, ze nie przyjedzie
do jutra. Mam dla niej przygotowany pokdj, wiec mysle, ze
moze pani bez problemu si¢ w nim zatrzymac, a ja bede
szczerze zadowolona majac takiego goscia" - ciggneta Loelia



nieszczgsliwym glosem. - Wydawata mi si¢ taka mita, a ja
batam si¢ by¢ sama w tym wielkim miescie 1... nie mialam
przeciez pewnosci, dokad chce jecha¢. Wiec podzickowatam
jej 1 zgodzitam sig.

- No ale z pewnoscig jej wyglad musial wydac si¢ pani
dziwny?

- Wygladata zupelnie inaczej niz dzis wieczorem, w
tadnym ubraniu 1 bez makijazu. Nawet przez moment nie
pomyslatam... Zze ona... moze wygladac tak jak teraz.

Zamilkla 1 lord poczut, ze cala drzy.

- Kiedy przyjechatam do... do tego domu, wydal mi si¢
nieco dziwny, ale ta kobieta kazata mi iS¢ na gore... pokoj
okazat si¢ mily, moze troch¢ zbyt przesadnie udekorowany.
Powiedziala do mnie: ,,A teraz prosze zdja¢ kapelusz 1
plaszcz. Z pewnoscig jest pani spragniona. Zjemy wczesnie
obiad, ale najpierw przynios¢ pani filizanke gorace;j
czekolady". Nie czekala na moja odpowiedz 1 kiedy
rozwigzywalam kapelusz, przyniosta mi czekolade 1
powiedziata: ,Prosze to wypi¢, na pewno bedzie pani
smakowato, a na obiad zamdwitam co$ specjalnego".

- Wiegc wypita pani czekolade - zauwazyt lord Braydon,
wiedzac juz teraz, co zawierala.

- Tak... czutam si¢ troche glodna... a potem... a potem juz
nic nie pami¢tam. Kiedy si¢ obudzitam - powiedziata Loelia z
przerazeniem w glosie - byto juz dos¢ pdézno nastgpnego dnia.
Kto§ mnie rozebral 1 potozyt do tozka. Po raz pierwszy
naprawdg¢ si¢ batam.

- Czy zorientowala si¢ pani, w jakim miejscu si¢
znajduje?

- Nie, oczywiscie, ze nie... ale styszatam o handlu biatymi
niewolnicami, 1 o tym ze porywa si¢ miode dziewczeta i
wywozi je w obce miejsca. Bylam przerazona, bo juz



wiedzialam, ze w tej czekoladzie znajdowaty sie jakies srodki
odurzajace.
Loelia przerwata na chwile, po czym kontynuowata:

- Ona... przyszta do pokoju... wygladata doktadnie tak jak
teraz. Wtedy dopiero odgadtam, ze znalaztam si¢ w okropnym
miejscu - przybyto zta.

- I co pani zrobita?

- Powiedziatam jej, ze chce natychmiast opusci¢ ten dom,
ale ona rozesmiata si¢ tylko. Oswiadczyla, ze jestem jej
wigzniem 1 musze robi¢ co mi kaze, bo inaczej bede odurzana
narkotykami i bita dotad, az si¢ poddam. - Loelia wyciggneta
reke w kierunku lorda 1 powiedziata: - Zabierze mnie pan
stad? Obieca mi pan, ze mnie stagd wezmie?

- To nie bedzie tatwe - odpowiedzial lord Braydon.
Wiedzial bowiem, ze gdyby =zrobit sceng, ,,Madame",
niewatpliwie ostro by zaprotestowata. Historyjka ta z
tatwoscig mogtaby przedostac si¢ do gazet, co w sytuacji lorda
byto absolutnie niedopuszczalne. Ludzie, do ktorych wystat
listy wiedzieli, ze jest bliskim przyjacielem ksigcia Walii, a
ponadto dla wielu z nich mial wiadomosci od ksiecia, ktore,
na jego polecenie, musial przekaza¢ osobiscie, Wszystko to
kottowato si¢ w jego glowie 1 Loelia, jakby zgadujac jego
mysli, powiedziala:

- Proszg... prosze... nie moze mnie pan tu zostawic. Caty
czas udawatam, ze nadal jestem pod wplywem narkotykdow, i
przez caty dzien nic nie jadlam ani nie pitam, w razie gdyby
znOw chcieli mnie czyms odurzy¢.

- Bardzo madrze, ale musi mie¢ pani swiadomos¢, ze
bedg probowac ja zatrzymac.

- Jakze moge tu zosta¢ - powiedziata gtosem dziecka -
chyba... chyba si¢ zabije.

Palce lorda instynktownie zacisnety si¢ na rece
dziewczyny.



- W jakis sposob panig uratuje, cho¢ Bog jeden wie jak mi
si¢ to uda.

- Ale uratuje mnie pan? Wiem, ze nie powinnam prosi¢ o
tak wiele, ale... ale nie moze mnie pan zostawi¢ w tym
okropnym miejscu. - Loelia stlumita ptacz 1 dodata - nie
wiedzialam, ze takie miejsca istniejg i... ze tacy dzentelmeni
jak pan je odwiedzajg.

- Przyszedtem tu dzisiaj, gdyz bardzo trudno bylo mi
odmowi¢ towarzystwa mojemu gospodarzowi - wyjasnil lord.
- Poprositem o Angielke w nadziei, ze nie majg tu takiej
dziewczyny 1 mogtbym w ten sposob wyjs¢ stad, nie biorac
udziatu w ,,rozrywkach", ktore tu proponuja.

- Ale... ale... nie moze mnie pan zostawiC... prosze...
proszg... nie moze pan.

- Zdaje sobie z tego sprawe - zgodzit si¢ lord. - Ale zanim
si¢ zastanowimy, jak to zrobi¢, musi mi pani powiedzie¢ jak
si¢ naprawde nazywa 1 co robi w Berlinie.

- A wigc wie pan, ze sklamalam méwiac, 1z nazywam si¢
Johnson?

- Nie umie pani klamaé, a ja wcigz nie rozumiem
dlaczego podrézowata pani sama, skoro jest zbyt
niedoswiadczong 1 zbyt pieckng kobieta, aby jechac
gdziekolwiek bez opieki.

Loelia popatrzyla na niego.

- Przyjechatam... przyjechatam do... Berlina, aby
odnalez¢... ojca.

- I nie wie pani gdzie on jest?

- Nie mam pojecia, chociaz... podejrzewam, ze zostal
wigzniem Niemcow.

Lord Braydon zastygt.

- A dlaczego mieliby go uwiezi¢? Loelia nie odpowiadata
przez moment, wigc lord rzekt:



- Nie moze pani oczekiwac, Loelio, ze jej pomoge, jesli
nie bedzie ze mng szczera. Prosze¢ mi powiedzie¢ prawde, caly
prawde, bo inaczej przyjdzie mi zostawi¢ panig sama!

Dziewczyna wydala jek rozpaczy, ale zaraz instynktownie
umilkta, gdyz wiedziata, ze ktos ich moze podstuchiwac.

- Prosz¢ mi1 zaufac - powiedzial cicho lord Braydon.

- Nie powinnam mowi¢ o rzeczach, ktore dotycza papy,
ale... ale jesli powiem prawdeg, czy postara si¢ go pan nie
skrzywdzi¢?

Mowita drzacym gltosem 1 lord zorientowatl si¢, ze musi
by¢ bardzo przywigzana do ojca.

- W tym momencie obchodzi mnie tylko to w jaki sposob
moge panig wyciggnaé z tego calego zametu. Jednoczesnie
musze¢ mie¢ pewnos¢, ze nie jestem oszukiwany - powiedziat
to rozmyslnie. Z wyrazu jej oczu wyczytal, jak bardzo jest
zmieszana tym, iz moglby o niej w ten sposob myslec.

- Przysiggam na Boga i1 na wszystko, co Swiete -
powiedziata Loelia - ze nie chce pana wykorzystac¢, a chodzi
mi tylko o pomoc dla mojego ojca, ktory, jestem przekonana,
znalazt si¢ w tarapatach.

- Powiedziat pani o tym?

- Nie... nie, ale ja to... czuje.

- Jak?

- Nie uwierzy pan, jak mu powiem.

- Mimo wszystko sprobuje.

- No dobrze. Od kiedy mama nie zyje, jestem mocno
zwigzana z ojcem, do tego stopnia, zZe... moge wyczu¢ na
odlegtos¢, co si¢ z nim dzieje. Inni ludzie tego nie potrafig -
mowita powoli, nie wiedzac jak doktadnie uja¢ w stowa to, co
czuje; bala si¢ tez, ze lord jej nie uwierzy.

Ale on pomogt jej, pytajac:



- Czy chce pani powiedzie€, ze posiada takg psychiczng
wiez z ojcem, ponadnaturalng moc, ktora pozwala taczy¢ si¢ z
nim?

- Papa wierzy, ze jest to po prostu moc mysli.

- Styszalem o tym, oczywiscie, ale zwykle dotyczyto to
ludzi z Indii 1 innych czgsci Wschodu. Na pewno nie bylo
takiego przypadku w Anglii.

- Papa méwil to samo, ale ja moge czyta¢ jego mysli
podobnie jak on potrafi czyta¢ moje... 1 wiem, co si¢ z nim
dzieje, gdy nie ma go przy mnie... 1 dlatego obawiam si¢ teraz,
ze zostal uwieziony.

- Jak to mozliwe, aby pani to wiedziata? Loelia wykonata
bezradny ruch reka, mowiac:

- Wiedzialam, ze mi pan... nie uwierzy.

- Probuje uwierzy¢, ale nie powiedziata mi pani jeszcze
jak nazywa si¢ ojciec.

- Standish.

Lord Braydon spojrzal na nig z niedowierzaniem.

- Mowi pani, ze pani ojciec nazywa si¢ Thurston
Standish?

- Zna go pan? Zna pan... pap¢? Niewiarygodne!

Nazwisko Thurstona Standisha znaczyto bardzo wiele dla
ludzi takich jak lord Braydon, ktorzy czesto byli wzywani
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych do wykonania zadan
specjalnych poza krajem. Thurston Standish rowniez nalezal
do tej grupy. Mowil kilkoma jezykami, byt ekspertem w
sprawach orientu 1, poniewaz go to interesowalo stat si¢
uznanym autorytetem w dziedzinie broni wojennej. Mial tez
niezwykla wiedz¢ 2z =zakresu doswiadczen naukowych
przeprowadzanych w Rosji 1 w innych czesciach S$wiata.
Stanowito to moze nieco dziwne potaczenie, ale lord Braydon
czesto styszal, jak wymawiano imi¢ Standisha z podziwem.
Byt czlowiekiem, ktorego zawsze pragnal poznac. Dlatego



wydawato mu si¢ to niezwykle 1 nie mogt wprost uwierzyc¢, ze
to nie sen 1 ze teraz siedzi przed nim corka tego cztowieka, w
dodatki przebywajaca w Berlinie w poszukiwaniu ojca.

Po krotkim namysle, lord doszedt do wniosku, ze, by¢
moze, Thurston Standish jest owym czlowiekiem dziatajagcym
na rzecz markiza Salisbury, ktory przybyt do Berlina w tym
samym celu co on, ale od miesigca nie dawal znaku zycia.
,.Jesli rzeczywiscie jest w niebezpieczenstwie" - pomyslat lord
- ,,to musz¢ go ratowac".

- Znam pani ojca tylko ze slyszenia - odezwal si¢
wreszcie do Loelii. - Nigdy nie mialem okazji poznac¢ go
osobiscie, ale wiem, ze jest wspanialym cztowiekiem, ufa mu
wielu ludzi, ktérych nazwisk najlepiej bedzie tu nie
wymieniac.

Loelia zadrzala. Rozejrzata si¢ po pokoju, jakby bojac sie,
ze ktos czai si¢ w ciemnosciach 1 powiedziata:

- M¢j przyjazd nie byt moze najmadrzejsza rzecza, ale...
wiedzialam, ze papa jest w tarapatach 1 pomyslalam, ze tu, na
miejscu, mogtabym mu jakos pomaoc.

- Wiedziata pani, ze jest w Berlinie?

- Tak, powiedzial mi dokad jedzie... 1 pisat do mnie co
tydzien, az nagle listy przestaly przychodzic.

- I wlasnie wtedy pomyslata pani, ze zostal uwigziony?

Popatrzyta na niego uwazniej i powiedziala:

- Mysle, ze papa stara mi si¢ powiedzie¢, ze Niemcy chcg
wyciaggna¢ od niego jakies informacje 1 dlatego gdzies go
przetrzymuyja.

Lord Braydon pomyslat, ze jest to calkiem
prawdopodobne. Jesli Niemcy majg w swoich rekach takiego
cztowieka jak Thurston Standish, to na pewno postarajg si¢
zmusi¢ go do mowienia. A gdy tak si¢ stanie, mogg
dowiedzie¢ si¢ o wielu tajemnicach Marynarki Wojennej



Wielkiej Brytanii 1 jednoczesnie oceni€, czy ich bron jest
rzeczywiscie taka dobra jak przypuszczali.

Teraz Lord Braydon wiedzial, Zze musi zrobi¢ wszystko,
aby pomoc Loelii. Nastepnym zadaniem stanie si¢ uwolnienie
jej ojca. Przez moment wydawalo mu sig¢, ze jest bezradny, ale
juz za chwile, jak zawsze w niebezpieczenstwie, poczut w
sobie energi¢ 1 moc, ktore nigdy w przesztosci go nie
zawodzily.

Jeszcze raz Loelia odgadta jego mysli:

- Jesli mi pan pomoze, oboje uratujemy pape. Czuje, ze
Bog zestal pana w najbardziej odpowiednim momencie.

Sposdb, w jaki to powiedziata poruszyt lorda Braydona:

- Bedziemy musieli by¢ bardzo sprytni, aby panig stad
wyciggngc bez nadmiernego hatasu - powiedzial.

Jego umyst pracowal na zwiekszonych obrotach. Byli juz
w tym pokoju prawie pdt godziny. Lord Braydon nie miat
ochoty na spotkanie z baronem, dopdki nie zabierze stad
Loelii. Instynktownie, jakby kto§ dyktowat mu stowa,
thumaczyt Loelii, co ma robi¢. Jako corka takiego ojca przyjeta
instrukcje bez szemrania, kiwajgc tylko glowa.

Lord Braydon wstal z 16zka. Wzigt do reki butelke
szampana 1 wylat wiekszg jej zawartos¢ w rog pokoju, tak aby
nikt jej zbyt szybko nie zauwazyl. Potem poszedt za 16zko,
wyciagnal z tuby chusteczke 1 wlozyt j3 do kieszeni:
Ponownie udajac glos pijanego cztowieka, powiedziat gltosno:

- Jeste$ naprawde¢ bardzo dobra, bardzo dobra. I jutro na
pewno wroce! - mowigce to, podszedt do drzwi, Sciggnat z nich
marynarke 1 zatozyl. Jednoczesnie odwigzat krawat i1 odpiat
kilka guzikow marynarki, aby wygladac¢ jak cztowiek, ktory
wypil za duzo. Przeczesal dtonig wilosy 1 skingt na Loelig.
Kiedy do niego podbiegla, otoczyt ja ramieniem 1 otworzyt
drzwi. Jak przypuszczal, gdy tylko wyszli na korytarz ujrzeli
,,Madame".



- Dobrze si¢ pan bawi¢? Loelia dobra dziewczyna - robi
co jej kaza?

- Bardzo dobra dziewczyna - odpart lord - bardzo dobra!
Wrécg jutro wieczorem 1 niech jg pani dla mnie zatrzyma.

- Ja, ja, Mein Herr, Loelia trzymana dla pana.

Chwiejac sie na nogach, jakby miat za chwile upas¢, lord
podszedt do drzwi frontowych, mocno wspierajgc si¢ na
Loelii. Stuzacy otworzyt je 1 zszedt dwa stopnie nizej, aby
otworzy¢ drzwi powozu, czekajacego juz na lorda, ktory z
ulga stwierdzit, ze jest w nim Watkins, gotowy do drogi.

- To pana powo6z, Mein Herr - powiedziatla ,,Madame". -
Proszg si¢ pozegnac z Loelia. Ja zadowolona, ze pan jg lubic.

- Uwazam, ze jest wspaniata! - powiedzial lord, a
zauwazywszy kilka innych dziewczyn, zerkajacych na niego
przez drzwi, zawotal - wszystkie jestescie wspaniale!
Wspaniate miejsce, swietne dziewczeta, dobra ,,Madame"!
Dzigkuje!

Mowiac to siegnat do kieszeni 1 wyciagnal kilka monet 1
banknotow, ktoére wrzucit do holu.

Dziewczeta z okrzykami radosci rzucity sie, by je
pozbierac. ,,Madame" réwniez schylita si¢ w pospiechu, chcac
podnies¢ zlota monete, ktora upadta tuz przy niej. Lord
Braydon rzucit jeszcze kilka monet w kierunku stojgcego przy
drzwiach powozu stuzacego, 1 gdy ten probowat je schwytac,
popchnat Loelig, ktéra jak blyskawica ruszyta w dot po
schodach, przebiegta przez chodnik, dopadajagc powozu. Ze
Zrgcznoscig sportowca, oczywiscie trzezwego sportowca, lord
pobiegl za nig 1 gdy tylko znalazt si¢ we wnetrzu pojazdu,
konie ruszyty. Loelia przytulita si¢ do swego wybawcy:

- Udato si¢! Udato! Nie moge uwierzy¢! Nie sadzitam, ze
bedzie to mozliwe, ale udato si¢! - méwiac to wtulita twarz w
jego ramie¢ 1 wiedzial, ze ptacze.

Braydon pogtaskat ja po glowie 1 powiedziat:



- Juz wszystko w porzadku. Byta pani bardzo dzielna.

Spojrzal na Watkinsa, siedzacego tylem do koni 1 w
swietle mijanych latarni ujrzal na jego twarzy szyderczy
usmiech.

- Watkins - powiedzial lord - musimy dotrze¢ z panng
Loeliag do mieszkania tak, aby nikomu nie wydawato si¢ to
dziwne 1 podejrzane, tylko ze ona jest niezupeinie ubrana.

- Czy pan zostawit swa peleryng?

- Tak, niestety, a moj kapelusz spadt, kiedy biegtem po
schodach.

Gdy szedt w kierunku drzwi frontowych, ,,Madame"
natozyla mu na glowg kapelusz. Miala tez zamiar podac
ptaszcz, kiedy tylko zwolnitby z uscisku Loelig.

- Czy moge cos zaproponowac, Wasza Lordowska Mosc¢?
- spytat Watkins.

- Tak oczywiscie.

- Mysla, ze powinienem usigs¢ obok woznicy. Jest raczej
nieprawdopodobne, aby nas sledzono, ale nigdy nie wiadomo.

Lord skingt glowa. Watkins zapukat w okienko, aby
powoOz si¢ zatrzymat 1 szybko przesiadt si¢ na koziot. Woz
znowu ruszyt.

Loelia caly czas trzymala glowa na ramieniu lorda.
Najwyrazniej watczyla ze tzami.

- Zaopiekuja si¢ panig, ale poniewaz jutro moze byc
wokot jej osoby wiele wrzawy, najlepiej, jesli bedzie pani
wystepowac pod innym nazwiskiem.

Loelia podniosta glowe. Wyraznie widzial na jej
policzkach wysychajace tzy. Spojrzata na niego 1 cieplym
glosem, ze szczeroscig, ktora wydawala sie ptynac z serca,
powiedziata:

- Czy zdotam... panu kiedykolwiek... podziekowac? Nie
potrafi¢... nawet wyrazic... jaka jestem szczesliwa, ze mnie
pan... stamtad zabrat.



- Przyjdzie na to czas, kiedy my oboje 1 pani ojciec
bedziemy juz bezpieczni.

- Nigdy nie zapomng, ze gdyby pan nie przyszedt tej
nocy... bylby to kto§ zupetie inny, a ja... nie moglabym nic
jes¢ ani pi¢ w obawie przed narkotykami.

- Prosza si¢ stara¢ o tym nie mysle¢. Na razie wygraliSmy
pierwszg bitwe, ale z pewnoscig czeka nas ich wiecej 1 w nich
rOwniez musimy zwyciezyc.

- Modle si¢, modle si¢ o to bardzo gorgco. - A teraz
zastanOwmy si¢, czym mozemy panig okryC. Prosze zatozyc
ten koc na glowe. Otulit ja 1 dodat:

- Jest wystarczajaco duzy, wiec jesli pani owinie nogi,
nikt si¢ nie domysli jak pani jest ubrana.

Loelia spojrzata na lorda z podziwem; Koc byt zrobiony z
kaszmiru 1 catkowicie jg przykrywat.

Lord pomyslal, ze o tej porze nie powinno si¢ juz krecic
zbyt wielu stuzacych, jednoczesnie nie chciatl, aby zaczetly si¢
jakiekolwiek plotki; chcial da¢ sobie wigcej czasu do namystu.
Musiat wymysli¢  jakas wiarygodng historyjke, ktora
przekonalaby barona, ze to co zrobit, byto wtasciwe.

Powo6z zatrzymal si¢ 1 Watkins otworzyt drzwi. Lord
Braydon wysiadt 1 wzigt Loelie¢ na rgce, niosac jg przez
chodnik ku o$wietlonym drzwiom. Dyzurowato tam dwoch
odzwiernych. Chociaz wygladali na nieco zaciekawionych
tym ,,czyms", co lord dzwigal na rekach, nie zadawali zadnych
pytan. Lord doszedt do windy 1 wjechal na trzecie pigtro.
Watkins mu towarzyszyt.

Gdy znalezli si¢ w apartamencie, lord postawit Loeli¢ na
podtodze. Mimo ze Sciggneta koc z glowy, nadal szczelnie si¢
nim okrywata. Lord wiedzial, ze si¢ wstydzi.

- Tam jest sypialnia, panienko - powiedziat Watkins
bioragc sprawy w swoje rece. - Lozko jest przygotowane,



sprawdzitem, gdy tylko tu przyjechali§my - wskazal dtonig
droge 1 Loelia wraz z lordem podazyli za nim.

Pokoj, do ktorego Watkins ich zaprowadzit, okazal si¢
bardzo przyjemng sypialnig, znajdujaca si¢ naprzeciwko
salonu. Najwyrazniej byla przeznaczona przez wilasciciela
apartamentu na pokoj goscinny.

- Bardzo panu dzigkuj¢ - zwrocila si¢ Loelia do Watkinsa.

- A teraz, poniewaz panna Loelia przez caty dzien nic nie
miala w ustach - powiedziat lord Braydon - proponuj¢ abys$
znalazt cos konkretnego do jedzenia, zanim pojdzie spac.

- Oczywiscie, Wasza Lordowska Mos¢.

- Alez nie chcialabym sprawia¢ klopotu - zaoponowata
dziewczyna.

Lord Braydon si¢ rozesmial.

- Juz pani sprawila 1 pewnie sprawi pani jeszcze wigkszy
w przysztosci. W tej sytuacji sprawa positku wydaje sie rzeczg
zupelnie niewazna.

Loelia usiadia na 16zku 1 powiedziala:

- Teraz, kiedy juz jestem bezpieczna, moge zaczac
naprawde mysle¢ o papie 1 o tym jak mozemy mu pomoc.

- Czy ma pani zupelng pewnos¢, ze jest wigziony? Zdaje
sobie pani chyba sprawe ze nie jest to rzecz, o ktorg moge po
prostu spytac kazdego.

- Jestem o tym przekonana! Widze nawet miejsce, w
ktorym jest trzymany, poniewaz papa przesyla mi swoje
mysli.

Lord Braydon pomyslal w duchu, ze nie wierzy w ani
jedno stowo na ten temat, ale sktonny byl wystuchac jej do
konca.

- To jest piwnica w duzym domu, a w pokoju jest stot 1
duzo papieru, na ktorym ojciec ma napisa¢ lub narysowac to
czego zadaja Niemcy.

- Skad pani wie? Spojrzata na niego bezsilnie:



- Jesli pan mi nie wierzy... Nie mam niczego, co mogloby
go przekonac.

- Chce wierzy¢, naprawde chce, ale nie utatwia mi pani
tego.

Loelia rozesmiata si¢ serdecznie.

- Tak samo mowila mama, kiedy przekazywalam jej
wiadomosci od ojca, ktorych sama, z jakiego$§ powodu,
ktorego nigdy nie rozumiatam, nie potrafita od niego
,,odebra¢". Nie miata widocznie takich zdolnosci,

- To naprawde niesamowita historia! Musz¢ wszystko
przemysle¢ 1 zastanowi¢ si¢, w jaki sposOb mozemy
wykorzysta¢ te pani zdolnosci, aby pomdc w odnalezieniu
pani ojca.

- Jesli pan to zrobi, to... na pewno go odnajdziemy. Ale
bede sie tez mocno, mocno modli¢, aby nam si¢ udato.

- Tak, skoro juz prawie jestem gotow w to uwierzy¢ -
powiedzial lord cicho.



Rozdziat 3

Loelia obudzita si¢ 1 przez moment nie mogla sobie
przypomnie¢, gdzie jest. Po chwili wyltonity si¢ z pamieci
okropne wydarzenia poprzedniej nocy, wiec szybko
wyskoczylta 7 167ka,: aby odstoni¢ kotary. Byto pieknie, stonce
oswietlato szare, dos¢ groznie wygladajace domy.

Wspomnienie ojca przyprawito jag o drzenie. Potem
uswiadomita sobie witasne potozenie z wczorajszego dnia.
Teraz przynajmniej czula si¢ bezpiecznie 1 jedyny problem
stanowit brak jakichkolwiek ubran.

Nagle ustyszata pukanie do drzwi 1 natychmiast wrocita do
t6zka, naciggajac na siebie koldre. Nastepnie nieco nerwowo
zawolata:

- Prosz¢ wejsc!

Drzwi si¢ otworzyty 1 wszedl Watkins, mowigc:

- Dzien dobry, panienko! Styszatem, jak panienka
odsuwala zastony i dlatego wiedziatem, ze juz wstala. Czy jest
panienka gotowa do Sniadania?

Loelia usmiechneta si¢ do niego.

- O tak! Jestem bardzo glodna. - Watkins dat jej
wprawdzie przed snem cos do zjedzenia, ale jako ze caly
poprzedni dzien praktycznie nic nie miala w ustach w obawie
przed srodkami odurzajagcymi, teraz byla gotowa zjesc
wszystko, co jej podadza.

Po kilku minutach Watkins pojawit si¢ ponownie, tym
razem z tacg, na ktorej wnidst jajka na bekonie, gorace tosty 1
czajniczek z kawa.

- Pan mowi, ze chcialby, aby panienka jak najszybciej sie
ubrata.

- Ubrata? Ale w co? Watkins wyszczerzyt zgby.

- Mam tylko nadziej¢, ze wybralem cos, co si¢ panience
spodoba.



- Zrobites dla mnie zakupy?! - wykrzykneta z
niedowierzaniem Loelia.

- Musiatem tylko odgadna¢ pani rozmiar. Staratem si¢ jak
mogltem - z tymi stowami wyszedt z pokoju.

Loelia, jedzac z apetytem, pomyslata, ze wszystko co si¢
jej przydarza, jest zadziwiajace. Byla rowniez niestychanie
wdzigczna lordowi Braydonowi. Nie chciata nawet myslec, co
by si¢ stato, gdyby nie pojawit si¢ wczorajszej nocy w tym
okropnym miejscu. Miata jedynie slabe pojecie o tym co
naprawd¢ si¢ tam dzialo, ale wiedziata, ze jest to straszne 1
ponizajace.

Konczyla wilasnie druga filizanke kawy, kiedy wrocit
Watkins, niosac suknie, ktore dla niej kupit. Byla zdziwiona,
ze sa proste a jednoczesnie w dobrym guscie, wrecz doskonate
dla bardzo mtodej dziewczyny.

- Pan méwi, panienko, ze moze pozniej bedzie panienka
mogta wybra¢ dla siebie co$ lepsze; go, tymczasem jednak te
suknie muszg wystarczyc.

- Alez wszystkie sg bardzo eleganckie! - powiedziata
szybko Loelia. - To mito ze strony lorda 1 twojej, ze kupujecie
stroje komus, kogo prawie nie znacie.

- Mam nadzieje, ze rozmiar jest dobry - odpart Watkins. -
A teraz przygotuj¢ panience kgpiel.

Loelia nie przypuszczata, ze w apartamencie znajduje si¢
wanna. Wiedziata wprawdzie ze w wielu domach w Anglii sg
tazienki, ale nigdy nie byly one uzywane przez kobiety, ktore
kapaly si¢ zawsze w swoich sypialniach. Nic jednak nie
powiedziata, kiedy po chwili Watkins przynidst jej olbrzymi,
turecki recznik, ktérym mogta si¢ okry¢. Nastepnie wskazat
jej droge przez korytarz do bardzo nowoczesnej tazienki z
goracg 1 zimng biezaca woda. Byt to luksus, o ktorym Loelia
nawet nie Smiata marzy¢. Potozyta si¢ w wannie 1 poczuta jak
ciepta woda zmywa z niej czes$¢ strachu, ktérego do§wiadczyta



wczora] w obecnosci ,,Madame". Ale juz po chwili jej mysli
przeniosty si¢ na ojca, gdyz wiedziala, ze to o niego powinna
si¢ teraz zaczgC troszczyc.

Pozostawal wcigz w jej myslach, nawet gdy si¢ ubierala i
kiedy przyszedt Watkins, oznajmiajac, ze lord Braydon czeka
na nig w salonie. Byt to pokdj tuz obok jej sypialni 1 kiedy
weszla, lord wstat z fotela, aby ja przywitac. Loelia pomyslata,
ze lord wyglada na silnego cztowieka, z ktorego bije poczucie
bezpieczenstwa. Czula, ze gdyby tylko mogla z nim zostac,
nic ztego nie mogloby si¢ jej przytrafic. Szybko przebiegta
przez pokoj 1 kiedy byta juz obok niego, powiedziata:

- Dzigkuje... dzigkuje panu tak bardzo! Nie wiem... jak
wyrazic... stowami swojg wdziecznos¢!

- Mamy w tym momencie inne sprawy do omowienia -
powiedziat stanowczo.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem a lord kontynuowat:

- Mysle, ze jest pani na tyle inteligentna, aby zdawac
sobie sprawe, ze nasze wczorajsze zachowanie moze miec
przykre nastgpstwa. Istnieje mozliwos¢, ze Niemcy stwierdzg,
ze panig porwalem 1 bedzie to traktowane jak przestepstwo.

Loelia wydata okrzyk przerazenia.

- Chyba nie probuje mi pan... powiedziec, ze... ze musze...
wrocic?

- Nie, oczywiscie, ze nie - powiedziat szybko lord - ale
ostrzegam panig, ze mozemy si¢ spodziewa¢ wizyty barona
von Krozingena, ktory wczorajszej nocy byl moim
gospodarzem 1 dlatego musimy przygotowaé jakie$
wyjasnienia. Loelia ztozyla rece,

- Ale nie wspomni pan nic o papie ani nie powie kim
naprawde jestem?

- Nie jestem glupcem, ale skoro w pociggu przedstawita
mi si¢ pani jako panna Johnson, musi mie¢ pani paszport
wystawiony na to samo nazwisko.



Loelia skineta glowa.

- Nalezy do sekretarki papy. Wzielam go z jej biurka, nie
mowigc dokad jade.

- Bardzo madrze - pochwalit jg lord Braydon. - Nie
chcemy przeciez, aby Niemcy wiedzieli, ze corka Thurstona
Standisha jest w Berlinie.

Przerwat 1 po chwili, jakby zastanawiajac si¢ nad stowami,
powiedziat:

- Dlugo myslatem, co powiem baronowi, a jako ze moze
si¢ on zjawi¢ lada moment, pani 1 Watkins musicie uwaznie
stuchac¢ naszej rozmowy.

- Ale jak mozemy to zrobic¢?

- Drzwi od mojej sypialni otwierajg si¢ do tego pokoju -
wyjasnit lord - a Watkins juz naoliwil zamek.

Gdy to mowil, pojawit si¢ Watkins 1 ostrzegt:

- Kto$ stoi przed drzwiami, Wasza Lordowska Mos¢.

Nie odpowiadajac, lord szybko przeszedl przez pokoj i
otworzyt drugie drzwi przy potce z ksigzkami. Loelia, wiedzac
co ma robi¢, weszta pospiesz nie do sypialni 1 zamkneta za
sobg drzwi. Stala tuz za nimi. Rozumiala, ze musi si¢
zachowywac¢ bardzo cicho, wigc zdjeta pantofle, ktore kupit
je; Watkins. Byly bardzo wygodne, ale troszeczke za duze.
Polozyla je na dywanie, a potem staneta tak blisko drzwi, jak
to byto mozliwe. Ustyszala jak Watkins anonsuje:

- Wasza Lordowska Mos¢, baron von Krozingen do pana.

Lord podnidst si¢ znad biurka, przy ktorym siedzial,
robigc wrazenie, ze wilasnie co$ pisal. Wyciggajac dton w
kierunku barona, powiedziat pozorujac zdziwienie:

- Alez drogi baronie, c6z za mita niespodzianka z samego
rana.

Baron przywitat si¢, jednakze w jego oczach czaila si¢
zapowiedz klopotow.



- Moze jest zbyt wczesnie, ale mysle, ze mozemy uraczyc
si¢ kieliszkiem wybornego francuskiego szampana, ktory moj
przyjaciel zostawit do mojej dyspozycji - kontynuowat lord.

- Rzeczywiscie, dobra mysl - odparl nieco wyniosle
baron.

Gdy to mowit, Watkins wszedl do pokoju, niosgc tace z
butelka Pola Rogera 1 dwoma kieliszkami. Butelka byta
otwarta 1 lord Braydon napehnit kieliszki dla siebie i swojego
goscia. Nastgpnie mezczyzni usiedli w fotelach 1 baron,
wypiwszy pot kieliszka, powiedziat:

- Obawiam si¢ lordzie, ze musz¢ pana prosi¢ o
wyjasnienie panskiego zachowania wczorajszej nocy.

- Tak, z pewnoscig si¢ to panu nalezy - odpowiedziat lord
Braydon, a mowiagc to odstawit kieliszek 1 przez chwile
wpatrywat si¢ w przestrzen jakby nie wiedzial, co powinien
powiedziecC.

- Musi pan sobie zdawac¢ sprawe - odezwat si¢ baron - ze
niewybaczalne jest, aby ktokolwiek =zabieral z ,,Domu
Rozkoszy" jedng z jego mieszkanek. Gdy pan odjechat,
,,Madame" byta wsciekta 1 grozita, ze wezwie policje.

- Obawiatem si¢ tego - powiedziat lord Braydon - 1
dlatego, poza tym ze winien jestem panu przeprosiny 1,
oczywiscie, wyjasnienie, zamierzam powierzy¢ panu pewng
informacje, ktora jest absolutnie Scisle tajna.

- Watpig, aby to bylo mozliwe.

- Mysle, ze jako czlowiek Swiatowy 1 wybitny polityk,
Zrozumie pan, ze to co powiem, musi pozosta¢ w tajemnicy.

Baron najwyrazniej si¢ zainteresowal. Lord, zanim
rozpoczat swa opowies¢, nalal do kieliszkow jeszcze troche
szampana.

- Zanim opuscitem Londyn, dowiedziatem si¢, ze Jej
Wysokos¢ Krolowa Anglii 1 moja babka, ksigzna Exmouth,
udzielity zgody na malzenstwo mojej podopiecznej, ktora



mieszkata z moja babka, z jednym z ulubionych kawalerow
Kroélowe;.

Baron wpatrywal si¢ teraz w lorda z nie ukrywanym
zdziwieniem. Lord wiedzial, ze zastanawia si¢, czy to co mu
wlasnie powiedziat ma jakikolwiek zwigzek z wydarzeniem
poprzedniej nocy.

- Niestety, kawaler 06w, nie bed¢e tu wymienial jego
nazwiska, jest duzo starszy od mojej podopiecznej. I chociaz
to cztowiek dystyngowany 1 wielce zastuzony dla Korony, nie
jest typem romantycznego bohatera, o ktorym marzg mlode
dziewczeta - lord wypil nieco szampana 1 po chwili
kontynuowat: - Jak wielu mtodych ludzi w dzisiejszych
czasach, moja podopieczna ma niezalezng natur¢ 1 poglady,
ktore starszym wydaja si¢ rewolucyjne. Najwazniejszym
powodem, dla ktorego nie chce poslubi¢ owego mezczyzny
jest to, ze - jak mowi - chce kocha¢ czlowieka, za ktorego
wyjdzie za maz.

Baron skingt glowg ze zrozumieniem 1 lord ciggnat dale;:

- Dlatego tez gwaltownie zaprotestowata przeciwko temu
malzenstwu, a kiedy moja babka powiedziata jej, ze w zaden
sposob nie moze sprzeciwic si¢ decyzji Krolowej, dziewczyna
postanowita zjednac sobie mojg sympatie.

Wyraz oczu barona s$wiadczyl, ze powoli zaczynal
rozumiec¢ jak zakonczy sie¢ ta historia.

- Dowiedziawszy si¢, ze juz wyjechatem do Berlina,
ghupiutkie dziewcze pojechato do Dover, a potem przeptyneto
Kanal do Antwerpii. W tym samym czasie ja dotartem tam
swoim jachtem. Dziwnym zrzadzeniem losu, moja
podopieczna wsiadla do tego samego pociggu co ja, ale
poniewaz bylo juz ciemno, nie wiedziata ze jestem w poblizu.

Lord ponownie napetnit kieliszki 1 mowit dale;:

- Kiedy przybyta do Berlina, zebrata swoj bagaz 1
poprosita tragarza, aby polecit jej jakis spokojny hotelik.



Wtedy wiedziala juz, gdyz miata wystarczajaco duzo czasu do
myslenia, ze bede bardzo zty 1 zmartwiony jej wyczynem, nie
tylko dlatego ze pojechata w slad za mna, ale tez ze podrozuje
zupelnie sama, bez zadnej opieki.

- Mtoda dama powinna wiedzie¢, ze to niedopuszczalne -
wymamrotat baron.

Lord Braydon zignorowal t¢ uwage 1 ciggnat dale;:

- Myslata, ze zatrzymam si¢ w ambasadzie brytyjskiej 1
bala si¢, ze zaroOwno ambasador jak 1 ja bedziemy naciskali
zeby natychmiast wrécita do Londynu. Postanowita wiec
poczekac¢ na mnie przed ambasadg aby prosi¢ mnie o pomoc,
albo raczej bym poprosit Jej] Wysokos¢ o zmiang zamiarow.

- Trudne zadanie - wtracit baron.

- Po prostu niemozliwe - zgodzit si¢ lord Braydon. - Ale
jeszcze nie skonczytem mojej historii.

- Moge si¢ domysli¢, co si¢ stato - mruknat baron.

- ,,Madame" zaproponowala jej, ze ja podwiezie 1
zarOwno pan jak 1 ja, jako ludzie obyci, mozemy zgadnac, co
nastgpito potem - lord wstal z fotela 1 stangt przy pustym
kominku. - Nie chce nawet mysle¢, co by spotkato to biedne,
nierozwazne dziecko, ktérym jest nadal, gdyby niezwyktym
zrzadzeniem losu wczorajszej nocy nie przyprowadzono jej do
mnie, lecz do jakiegos$ nieznajomego - 1 zmieniajgc nieco ton,
lord dodat: - Chyba zdaje pan sobie sprawe, baronie, co by si¢
stato, gdyby ta historia przedostata si¢ do prasy. Nie tylko
reputacja mojej wychowanki zostataby nadszarpni¢ta ale 1 my,
pan 1 ja, ludzie SciSle zwigzani z polityka w naszych wilasnych
krajach, bylibySmy postawieni pod pregierzem za folgowanie
sobie w zadzach cielesnych. Obaj dobrze wiemy, ze zarowno
w moim jak 1 w panskim kraju niektore gazety tylko czekajg
na to, by zdyskredytowa¢ w oczach wszystkich monarchi¢ i
catly establishment 1 z przyjemnoscig opublikowatyby taki
epizod.



- Ja, ja, rozumiem - odpart szybko baron - byloby to
fatalne w skutkach, gdyby zostalo podane do publiczne;j
wiadomosci.

- Mysle nawet bardziej o panu niz o sobie - kontynuowat
lord Braydon. - W koncu ja mam dobrg pozycje na dworze 1
mam ten zaszczyt, ze ksigze¢ Walii jest moim przyjacielem.
Pan jest szczegdlnie narazony, gdyz zajmuje stanowisko
zwigzane z Marynarka Wojenng - lord znizyt glos 1 dodat: -
By¢ moze nie powinienem tego mowic, ale zanim wyjechatem
z Anglii, styszatem pogloski, ze Rosjanie podejrzewaja was o
posiadanie nowej, tajemniczej broni, ktorg chetnie dotaczyliby
do swego uzbrojenia i dlatego pana szpieguja.

- Szpieguja mnie? Rosjanie? - wykrzyknagt baron z
przerazeniem.

- Moze to by¢ oczywiscie nieprawda, ale oni wierza, ze
posiadacie nowe dziato lub ming, nie mam pojecia co, 1
oczywiscie chcieliby to zdoby¢ dla wlasnej marynarki
wojennej.

- Wiec si¢ myla, catkowicie si¢ mylg - ostro zaprzeczyt
baron. - Ta nowa bron nie ma nic wspolnego ze mna,
absolutnie nic!

- Rosjanie jak zwykle mylag si¢ we wszystkim -
powiedziat grzecznie lord, zadowolony, ze udato mu si¢
dowiedzie¢, tego czego chcial. - Dla mnie wazne jest co
Innego, musz¢ pana prosic, drogi baronie w moim wilasnym i
panskim interesie, aby o sprawie, ktora wydarzyla si¢
poprzedniej nocy, mowiono jak najmnie;.

Baron skinat gtowa.

- Dopilnuje, aby ,,Madame" nic nie méwita - zgodzit si¢ -

chociaz moze to by¢ nieco kosztowne.
Baron wyczekujaco spojrzat na lorda.



- Przewidziatlem to - rzekl Braydon - 1 dlatego
przygotowalem czek, ktory, jak myslg, powinien pokry¢
wszelkie koszty zwigzanie z tg sprawa.

Lord wziagt czek z biurka 1 wreczyt go baronowi, ktory
spojrzat na wypisang na nim kwote 1 powiedziat:

- Hojnie, bardzo hojnie! Moge panu przyrzec lordzie, ze
nie bedzie z tg sprawg juz zadnych ktopotow.

- Chce mie¢ pewnos¢ - odpart lord - Zze nikt nie dowie sie
o tym, ze moja podopieczna przebywa ze mng w Berlinie.
Zabior¢ ja z powrotem do Anglui tak szybko, jak tylko to
bedzie mozliwe.

- Bardzo madrze - zgodzit si¢ baron. Spojrzat na lorda 1
dodal: - Prosz¢ mi wybaczy¢, ale nadal jestem ciekawy
dlaczego pan w ogole przybyt do Berlina.

Lord Braydon usmiechnat sig.

- Przypuszczalem, ze pan o to spyta 1 ponownie musze
prosi¢ o zatrzymanie tego, co powiem, w tajemnicy.

- Alez oczywiscie, oczywiscie.

- Jestem tutaj w sprawie, ktora nam moze wydawac si¢
btaha, ale jest wazna dla ksigcia Walii.

Baron spojrzal na lorda pytajacym wzrokiem, ale nie
odezwat si¢ ani stowem.

- Pamigta pan z pewnoscig calg te ubiegloroczng afere w
Cowes, kiedy wladca Niemiec wycofal z regat o Puchar
Krolowej ,,Meteora I", ttumaczac, ze czynione mu trudnosci sg
nie farr.

- Tak, rzeczywiscie tak byto - odpart baron.

- Ksigze Walii dowiedzial si¢, ze przed wyjazdem z
Cowes cesarz poprosit George'a Lennoxa Watsona,
projektanta ,,Britannii", o wybudowanie jachtu, ktory bytby
jeszcze szybszy od ,,Meteora I".



Baron znoéw skinagt glowa 1 lord domyslit si¢, ze sprawy
zwigzane z marynarka wojenng muszg byC¢ znane jego
g0SCIOWI.

- Ksigze Walii poprosit mnie, abym si¢ dowiedziat, czy
rzeczywiscie taki jacht jest budowany 1 czy cesarz ma zamiar
wz13¢ udzial w przysztorocznych regatach w Cowes.

Baron si¢ rozesmial.

- A wigc to jest ta panska misja, lordzie!

- Chcial, bym si¢ o tym dowiedzial bez udzialu ludzi
panskiego pokroju.

Baron znow si¢ rozesmiatl 1 powiedziat:

- Moge od razu da¢ panu odpowiedz, zgodng z prawda, ze
niewatpliwie Jego Wysokos¢ zamierza si¢ Sciga¢ na
,Meteorze II" w Cowes, ale watpig, by jacht ten byl gotowy
wczesniej niz przynajmniej w ciggu dwoch lat

Lord Braydon odetchnat z ulga.

- Ta informacja zaoszczedzi mi wielu klopotow, baronie 1
jeszcze raz pragne przeprosi¢, Ze Wwczoraj wieczorem
postawilem pana w tak niezr¢cznej sytuacji. Naprawde nie
miatem mozliwosci ostrzec pana o tym, co moze si¢ zdarzy¢
po moim wyjsciu.

- Nein, nein, rozumiem - odparl baron. - W tych
okolicznosciach nie mogt pan niczego innego zrobic.

- Wiedziatem, ze pan mnie zrozumie. Chciatbym rowniez
podzickowac¢ za wspanialg kolacje 1 bede wypatrywat kolejne;j
wizyty pana 1 panskiej czarujgcej maizonki w Anglii, aby
zrewanzowaC si¢ za goscinno$¢ przyjeciem w  mojej
posiadtosci.

- Ja tez z gory si¢ na to ciesze - powiedzial baron. Zanim
podnidst si¢ z fotela, niechetnie odstawit kieliszek. - Czy jest
jeszcze co$ w czym mogtbym panu pomoc?

- W tej chwili nie, ale dziekuje za troske, no 1 oczywiscie
za informacj¢ o ,,Meteorze I1".



Baron zachichotat 1 powiedziat z satysfakcja:

- Mysle, ze ,,Britannia" ksigcia Walii nie ma zadnych
szans w walce z ,,Meteorem II".

Idac w kierunku drzwi lord ostrzegt:

- Prosze by¢ ostroznym, baronie. Wiem, Ze jest pan wazng
postacig na dworze cesarza, a Rosjanom bym nie ufat.

- Nie wiem dlaczego mieliby sadzi¢, ze mam cokolwiek
wspolnego z tym nowym wynalazkiem, z ktdérego cesarz jest
taki zadowolony. - powiedzial ze ztoscig baron. - To sprawa
Edersniera 1 mam nadziej¢, ze nie zaprzepasci tego.

W tym momencie baron zreflektowat si¢, ze wyjawil jedng
z tajemnic panstwowych 1 dodat:

- Wszystko, co zostalo tutaj dzisiaj powiedziane, nie

wyjdzie, oczywiscie, z czterech $cian tego pokoju, prawda?
Byto to pytanie, wigc lord pospieszyt z odpowiedzia:

- Polegam na panu, baronie i wierze, ze zatrzyma pan dla
siebie imi¢ mojej wychowanki oraz fakt, ze w sprawe te
wplatana byta Jej Wysokos¢ Krolowa Anglii.

- Prosze¢ si¢ o to nie martwic¢ - odpart baron. Me¢zczyzni
wyszli na korytarz 1 lord Braydon

zjechat z baronem windg na dot 1 odprowadzit go do
powozu, ktory juz na niego czekat. Kiedy wrocil na gore,
Loelia czekata w salonie. Byla rozpromieniona i gdy go
ujrzata, podbiegta do niego mowigc:

- Jest pan... wspaniaty! Taki... przebiegly! Gdy - by tylko
papa mogt stysze¢ jak tatwo... wyciggnat pan z barona imig
tego cztowieka, ktory pape... wiezi.

- Skad moze by¢ pani pewna, zZe to ten sam cztowiek?

- Gdy baron mowit o tej broni, skoncentrowalam si¢ na
jego myslach - powiedziata Loelia po chwili milczenia - i
sadze, ze wiem jak 6w Edersnier wyglada.

- Naprawde? - wykrzyknal lord. - Wiec prosze mi
powiedziec!



- Jest starszy od barona - powiedziata cicho dziewczyna -
1 ma wasy zakrgcone na koncach, w taki sam sposob, w jaki
nosi je cesarz i sg one tak samo biate, jak jego wlosy.

Lord patrzyl na nig z niedowierzaniem:

- Ale skad pani moze cos takiego wiedziec?

- Wiem, ze mi pan nie wierzy 1 podejrzewa, ze mOwie
same bzdury, ale papa nauczyt mnie czyta¢ ludzkie mysli tak
samo, jak on to robi 1 kiedy moéwiliscie o dziale, baron
skierowat swe mysli na cztowieka zwigzanego z ta sprawa, a
ja je ,,odebratam", stad wiem jak ten cztowiek wyglada.

- Jesli to prawda, na pewno nam pomoze - powiedziat
lord 1 podszedt do drzwi swej sypialni, otwierajgc je jednym
pchnieciem, jako ze byty juz uchylone, aby Loelia i Watkins
mogli slysze¢ rozmowe w salonie. Watkins porzadkowat
wtasnie ubrania w szafie i lord zwrdcit sie do niego:

- Gdzie moge znalez¢ zdjecie czlowieka, o ktorym
wspomniat baron?

- To nie bedzie trudne, prosze¢ pana - odpart Watkins. -
Wszyscy wiedza, ze Niemcy lubig robi¢ sobie zdjecia i mozna
je kupi¢ w wielu sklepach.

- IdZ wiec 1 sprobuj cos znalezé - powiedziat lord
Braydon.

- Zajme si¢ tym. Kupi¢ tez co$s na obiad dla panienki
Loelii, jesli ma tu jadac.

- Bedzie tu jadac¢ - powiedzial stanowczo lord - a ja jak
wiesz, Watkins, jestem umowiony.

Loelia cicho zaprotestowata:

- Czy musi pan 1S¢? Czuje, ze jak najszybciej powinnisSmy
zrobi¢ co$ dla papy - znoOw zobaczylta znajomy wyraz twarzy
lorda 1 szybko dodata: - alez ja nic nie wymyslam, po prostu
czuje, Ze cierpi.

- Chce pani powiedziec, ze go torturujg?



- Nie chciatabym... tak mysle¢, ale jestem pewna, ze moze
do tego dojsc¢.

Lord Braydon powaznie traktowal stowa Loelii, ale
odrzekt:

- Sadzg, ze btedem byloby odwotywac spotkanie, na ktore
juz wczesnie] wyrazitem zgode. Ponadto spotkam si¢ z
kapitanem ,,Weissenburga" 1 mam nadziej¢, ze dowiem si¢
czego$ interesujagcego - przerwat 1 po chwili dodal: -
Tymczasem prosze uzy¢ wiasnych sposobow skontaktowania
si¢ ze swoim ojcem 1 by¢ moze potem, cho¢ jest to mato
prawdopodobne, dojdziemy razem do jakich$ wnioskow.

- Jestem pewna, Ze... uratuje pan pape, jestem pewna, ze...
pan to zrobi - odparta Loelia. - Jak dobrze, ze jest pan tuta;.
Wiem, ze... sama bym sobie nie poradzita.

Lord nie odzywat si¢, ale Loelia wiedziata o czym mysli 1
dodata:

- Ma pan racje. Strasznie si¢ wstydze swej glupoty, ale...
tak bardzo chcialam pomoc papie. Nie bylto nikogo, kto
chcialby mi towarzyszy¢ 1 nie znalaztam osoby, ktorej
mogtabym zaufac.

- Nigdy wiecej nie wolno pani tego powtorzyC -
powiedziat lord - 1 mozemy mie¢ tylko nadzieje, ze baron
zatrzyma dla siebie catg sprawe 1 uciszy rowniez ,,Madame".

- Spodziewam si¢, ze ona wszystko zrobi dla pieniedzy.
Czuje si¢ tylko niezrecznie, ze... musial pan tyle na mnie
wydac¢ - spojrzala na niego niesmiato. Najwyrazniej bylo jej
wstyd, ze sprawia lordowi taki ktopot.

Ale on usmiechnat si¢ do niej w sposob, ktory rozbraja
kazda kobiete 1 powiedziat:

- Prosz¢ o tym zapomniec¢, a kiedy znajdziemy pani ojca,
powiem mu, ze w przysztosci musi na panig bardziej uwazac.



- Kiedy go pan znajdzie, moze mu powiedzie¢ co tylko
zechce. Ale niech to si¢ stanie wkrotce, jak najszybciej, bo
czuje, ze moze byc... za p6zno!

Mowiagc ostatnie stowa, Loelia sttumita placz 1 szybko
podeszta do okna, aby si¢ calkiem nie rozklei¢. Lord,
pamigtajagc jej drzenie 1 placz z poprzedniej nocy, gdy
uratowat jg z opresji, powiedziat gniewnie:

- Trzeba si¢ panig porzadnie zajg¢ - 1 patrzac na jej
btyszczace w stoncu, ztote wlosy pomyslat, Zze jest zbyt mtoda
1 zbyt Sliczna, aby j3 mialy spotyka¢ tak niemile 1
niebezpieczne przygody, jak ta zwigzana z jej ojcem.

- Musze sie¢ szybko dowiedzie¢ gdzie jest - powiedziat
lord 1 wtedy Loelia zaczeta mowi¢ nieswoim glosem:

- Papa jest w... wysokim domu, przed ktorym jest...
chodnik, stoi tam tez podwdjna straz...

Lord wpatrywal si¢ w nig, ale dziewczyna stala w
bezruchu:

- Papa znajduje sig... gdzies pod ziemig, moze w...
piwnicy... to jest pokoj z dlugim stotem na srodku i na tym
stole sg jakie$ papiery i... jestem pewna, ze ojciec ma... na
nich napisa¢ co$ lub moze narysowac jakis plan.

- Czy widzi pani swojego ojca?

- Nie, ale czuje, ze tam jest... czuje jego wibracje... mysli
o0 mnie, mOowi mi, co si¢ stato 1 gdzie go szukac.

Jej glos zamarl, nastgpita cisza, po ktére; dziewczyna
zwrocita si¢ do lorda, pytajac:

- Czy to cos pomoze?

- Na pewno tak, ale niestety, w tym kraju jest wielu
wysokich urzednikow, ktorzy sg wystarczajagco wazni, aby
mie¢ straz przed domem.

- Gdyby mogt mi pan poda¢ nazwiska osob, ktore maja
takie domy...



- Nie mozemy mie¢ zadnej pewnosci - powiedzial lord
Braydon. - To rownie dobrze moze by¢ projektant broni, jak 1
jej wykonawca, ale zaden z tych ludzi na pewno nie ma
dostatecznej wtadzy, by wig¢zi¢ pani ojca.

Loelia westchngeta.

- Proszg... pozwoli¢ mi sprobowac... nie moze pan
wiedziec, nieprawdaz?

Bylo niemozliwe, aby lord dal je; odpowiedz jakiej
oczekiwala.

- Oczywiscie, ze nie - odpart. - Ale jesh potaczymy nasze
sity, na pewno uratujemy pani ojca.

Mowit bardziej optymistycznie, niz faktycznie myslat.
Zdawal sobie spraweg, ze jesli Thurston Standish zostat
uwieziony, wladze niemieckie zrobig wszystko, aby
uniemozliwi¢ mu ucieczke.

Aby zmieni¢ temat, powiedziat do Loelii:

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o swojej rodzinie. Mimo ze
styszalem jaki pani ojciec jest wspaniaty, wlasciwie nic o nim
nie wiem 1 oczywiscie interesuje mnie dlaczego nikt nie
opiekuje si¢ panig podczas jego nieobecnosci.

Loelia si¢ usmiechneta.

- Pape 1 mnie uwazano za ,czarne owce" rodziny - a
widzgc zaskoczenie na twarzy lorda, wyjasnita: - moj dziadek
uwazal, ze papa, jako jego jedyny syn, powinien wstgpi¢ do
wojska.

- Kto jest pani dziadkiem?

- Generat Mortimer Standish - Drew.

- Wielkie nieba! - wykrzyknat lord. - Nie mialem o tym
zielonego pojecia! Znam pani dziadka, oczywiscie ze go
znam! Byl bohaterem, kiedy przechodzil na emeryture 1
wszyscy podziwiali jego talent w kampaniach wojennych,
jakie przeprowadzit w Indiach i Afryce.



- Oczywiscie, ale papa nie zamierzat iS¢ w jego Slady ani
robi¢ tego, co mu kazano. Dlatego, kiedy byt catkiem mtody
zdecydowal, ze chce podrozowac, uczy¢ si¢ jezykow 1 pisac
ksigzki o dziwnych ludziach, ktérych spotka na swojej drodze.

- Czy te ksigzki beda dostgpne dla kazdego?

- Beda, gdy je opublikuje.

- Czy chce pani powiedziec, ze juz je napisat?

- Tak, dwie. Pomagatam mu przy nich i na pewno moge
stwierdzi¢, ze s3 to najbardziej niesamowite ksigzki, jakie
kiedykolwiek czytalam - widzac dziwny wyraz twarzy lorda,
szybko dodata: - Nie, nie, nie ma tam zadnych tajemnic
panstwowych. Wszelkie tajemnice papa przechowuj je w
specjalnym miejscu, az si¢ zdezaktualizujg. Obawiam si¢ tylko
czy bedzie wolny, czy bedzie mogt nacieszy¢ si¢ zastuzonym
sukcesem autorskim.

- Nie powiedziata mi pani jeszcze czy ma pani jakichs
innych krewnych, ktorzy mogliby si¢ nig zaopiekowac.

Loelia si¢ uSmiechneta 1 lord zauwazyt, ze w jednym
policzku robi si¢ jej doteczek.

- Tak naprawde - powiedziala - to jestem tak szczesliwa z
papa, ze odrzucitam kilka propozycji ciotek 1 kuzynek, ktore
oferowaty mi swoj dom.

Obawiajac si¢ dezaprobaty lorda, szybko dodata:

- Mama przed $Smiercig wymogla na mnie przyrzeczenie,
ze bede si¢ opiekowata papa. Jak wszyscy wspaniali ludzie,
papa nigdy nie mysli o sobie. Gdy tylko wypeini swe, jak to
nazywa, ,,misje", wraca do domu wycienczony, gdyz albo
odzywia si¢ niewlasciwie 1 o niewlasciwych porach albo
czasami nie jada wcale 1 czesto nie sypia przez kilka nocy z
rzedu.

- Ale mimo wszystko - powiedzial tagodnie lord - mysle,
ze kto$ powinien si¢ panig opiekowac.

Loelia si¢ rozesmiala:



- To byloby strasznie nudne, wszyscy ci ludzie mowigcy
mi ,,zrob to" albo ,,zrob tamto" albo, co zawsze robi jedna z
moich ciotek, ,Loelio, kochanie, musisz stara¢ si¢
zachowywac jak na dame przystato".

Tak doskonale udato jej si¢ nasladowac gtos ciotki, ze lord
mimo woli si¢ rozesmiat.

- Czy to takie trudne? - spytat.

- Dla mnie tak. Nie chce by¢ dama, ktora stale chodzi na
bale 1 przyjecia 1 musi stlucha¢ tych wszystkich glupich
rozmOw miodych ludzi, ktoérych najwieksza ambicjg jest
poznanie zwycigzcy Derby.

Oczy lorda zaiskrzyty.

- To dosy¢ ostre okreslenia.

- Ale prawdziwe! Poza tym, na tle papy, kazdy miody
mezczyzna wydaje mi si¢ nudny i ghupi. I dlatego nigdy nie
wyjde za maz!

- Nie zamierza pani wyjs¢ za maz, naprawde? - spytat z
niedowierzaniem lord.

- Jak moglabym na cate zycie zosta¢ przywigzana do
mezczyzny, ktdry nie zna niczego niebezpieczniejszego od
upadku z konia - poniewaz lord Braydon nie odpowiadat,
Loelia ciagneta dalej - mezczyzny, ktory nie przeczytat ani
jednej ksigzki odkad opuscit szkote 1 ktory uwaza, ze kazda
mtoda kobieta, taka jak ja, powinna by¢ mu wdzigczna, ze w
ogole raczyt si¢ do niej odezwac.

Lord odrzucit do tylu glowe 1 wybuchnat Smiechem.

- Moze si¢ pan $Smiac¢, ale wie, z¢ mowi¢ prawde. W
rzeczywistosci, kiedy opowiadat pan baronowi te bajeczke o
kawalerze, ktory chciat si¢ niby ze mng ozeni¢, nie moglam
oprzeC si¢ wrazemu, ze ten przynajmniej mogiby okazac si¢
bardziej interesujgcy od wszystkich mlodych mezczyzn,
ktorych dotychczas spotkatam.



- Nie moze pani oczekiwac, abym nie czul si¢ urazony
taka uwaga - powiedziat lord. Zdal sobie sprawe, co wydawato
si¢ nieprawdopodobne, ze Loelia nie myslata do tej pory o nim
jako o mtodym cztowieku. W pociggu to do niego najpierw
zwrocita si¢ w poszukiwaniu opieki. Kiedy ja uratowal i
wywi0zt z ,przybytku rozkoszy", traktowata go jak aniota
stroza. Nie widziala w nim normalnego, zyjacego mezczyzny.
Lord Braydon dopiero teraz to zrozumiat. Uswiadomit sobie,
ze to prawda. Widzac, ze Loelia si¢ zaczerwienila 1 zdajac
sobie sprawe, ze moze by¢ zaklopotana tym co powiedzial,
szybko dodat:

- Tylko si¢ z panig drocz¢ i1 naprawde nie czuje si¢
obrazony.

- Ale... ale ja o panu nie myslatam w ten sposob. Wiem,
ze... jest pan... bardzo, bardzo... madry 1 zachowywat si¢
doktadnie tak samo, jak czynilby to papa w podobnych
okolicznosciach.

Lord wiedzial, ze nic nie mogto by¢ dla niego rownie
picknym komplementem.

- Dzigkuj¢ pani, Loelio, 1 mam nadzieje, ze w przysztosci
uda mi si¢ sprostac¢ pani oczekiwaniom co do mojej osoby.



Rozdziat 4

Lord Braydon wyszedt na Ilunch, ktory okazal sie
bezowocny 1 jeszcze nudniejszy od przyjecia, w ktoérym
uczestniczyl poprzedniego wieczoru. Musiatl odpowiedzie¢ na
wiele pytan dotyczacych zachowania ksiecia Walii, chociaz
byt w tej sprawie dos¢ powsciagliwy. Jego gospodarze pytali
tez o Krolowa, o ktorej wyrazali si¢ z odcieniem Igku
potaczonym z zazdroscig. Lord zorientowat si¢, ze Niemcy
przezywaja frustracje 1 majg poczucie nizszosci z powodu
rozmiarOw Imperium Brytyjskiego. Sprawa ta wyplywata w
rozmowach przy kazdej mozliwej okazji 1 lord Braydon byt
juz nieco zmeczony ciggla obrong pozycji Anglii w Swiecie.

Po lunchu szybko powrocit do apartamentu. Zostal
powitany przez Loeli¢ z okrzykiem radosci:

- ZnalezliSmy! ZnalezliSmy! - wyciggne¢ta do niego
fotografie, ktora zostala zrobiona w czasie ceremonii z
udzialem wielu admiralow Marynarki Wojennej 1 samego
cesarza, widocznego w centrum zdj¢cia. Loelia wskazata
mezczyzne siedzacego w tylnym rzedzie. Nie mogla si¢
pomyli¢. Czlowiek ten miat wasy prawie identyczne jak
cesarz, z jednym wyjatkiem, byly zupeklie biale. U dotu
fotografit wydrukowano nazwiska 1 okazato si¢, ze czlowiek z
bialymi wasami to Eder Edersnier. Nie miatl przedrostka ,,von"
przed nazwiskiem 1 byl tylko komandorem, podczas gdy
wszyscy inni mezczyzni na zdjeciu to admiratowie. To
upewnito lorda Braydona, ze jego dziatalnos¢ w marynarce
wojennej musi mie¢ specjalny charakter.

Lord patrzyt przez chwile na fotografig, starajac si¢
zapamieta¢ twarz owego cztowieka.

- Czy jest pani pewna, ze to wlasnie jego pani widziata w
swoich myslach?

- Najzupeiej pewna - wykrzykneta Loelia.



- Gdzie jest Watkins? - spytat lord. Dopiero teraz
zauwazyt, ze Loelia jest sama.

- Po znalezieniu 1 przyniesieniu mi tej fotografii, wyszedt
znowu by si¢ dowiedzie¢, gdzie mieszka komandor Edersnier.

Nie spodobato si¢ to zbytnio lordowi, jako ze nie lubit,
gdy Watkins robil co$ bez porozumienia z nim. Wyczuwajac
jego ztos¢, Loelia szybko powiedziata:

- Prosz¢ si¢ na niego nie gniewac. To ja bylam tak...
niecierpliwa, chciatam sama iS¢ i... rozpocza¢ poszukiwania,
ale Watkins powiedzial, ze pan by si¢ gniewal.

- I miat racje - zgodzit si¢ lord.

- Kiedy Watkins dowie sie, gdzie wieziony jest papa,
bede musiata znalez¢ sposob, aby si¢ z nim skontaktowac.

- Najpierw jednak ustalmy jedng rzecz - powiedziat
stanowczo lord Braydon. - Nie zrobi pani absolutnie niczego
bez mojej zgody. Ponadto, uwazam, ze nie powinna pani
opuszczac¢ tego mieszkania.

Loelia spojrzata na niego 1 powiedziala:

- Przyjechatam do Berlina... sama... aby pomoc papie.

- I by w ten sposob popas¢ w ktopoty. Myslal, ze Loelia
bedzie si¢ z nim kidci¢, ale ona podeszta tylko do okna i
spojrzata na skapany w sltoncu swiat. Po chwili milczenia
powiedziata:

- Nie powstrzyma mnie pan... od uratowania papy.

- Oczywiscie, ze nie, ale jesli ma pani zamiar zrobi¢ to
sama, proponuje, aby wrocita pani tam, skad zabralem ja
poprzedniej nocy 1 zapomnimy, ze kiedykolwiek bytem
zamieszany w te sprawe - mowil to tak jakby mogt mowi¢ do
zbuntowanego rekruta 1 kiedy Loelia spojrzata na niego, z jej
twarzy wyczytal, ze jest okrutny.

- Jak pan moze... moéwic cos$ takiego - spytala - wiedzac,
ze gdyby mnie wczoraj nie uratowat, moze w tym... momencie
probowatabym sobie... odebraé zycie.



Mowita bardzo cicho, a po chwili podbiegta do lorda 1
powiedziata:

- Prosz¢ mi wybaczy¢... prosze mi wybaczy¢ - btagala. -
Nie powinnam si¢ z panem kloci¢. To wszystko dlatego, ze
strasznie martwi¢ si¢ o pape. Wiem, ze mu grozg i ze chca go
zmusi¢ do czegos, czego absolutnie nie moze zrobic.

Stala przed lordem, skruszona, z oczami pelnymi lez 1
drzacymi ustami. Wygladata jednoczesnie tak §licznie, ze lord
Braydon poczut nieodpartg che¢ objecia jej 1 pocatowania. ,,To
nie dlatego" - wmawial sobie - ,,ze jest powabna jak
ksiezniczka". Wtasciwie w tym momencie myslat o niej jak o
dziecku, ktoremu $nit si¢ wilasnie koszmar i1 ktore oczekuje
pocieszenia. Domyslat si¢, Zze nigdy jeszcze nie byla calowana
przez mezczyzne 1 moglaby zle zrozumie¢ jego intencje.
Powiedziat wiec cichym glosem:

- Zgadzam si¢, ze musimy szybko odnalez¢ pani ojca, ale
nasze ktotnie 1 dramatyzowanie na pewno mu nie pomoga.

- Ma pan racje, oczywiscie... prosze mi wybaczyc.

- Nie mam pani czego wybaczac. Musimy jednak usigsc 1
spokojnie przemysle¢ co zrobimy, gdy pojawi si¢ Watkins 1i
powie nam, gdzie znajduje si¢ dom owego cztowieka.

- Na pewno okaze si¢ to dokladnie ten sam dom, ktory
widzialam - powiedziala Loelia. - Byloby dobrze gdybym
mogta stanag¢ koto tego budynku, gdyz moze wtedy udatoby
mi si¢ skontaktowac z papa. Jestem pewna, ze z bliska statoby
si¢ to tatwiejsze.

- Uwazam, ze to bardzo nieroztropne sta¢ w poblizu tego
domu, ale moze moglibySmy przejecha¢ obok niego
powozem.

- Moglibysmy tak zrobic?

- Na pewno uda nam si¢ co$ zorganizowac¢ - mowigc to
lord ustyszat, ze ktos wchodzi do mieszkania i po chwili w
salonie pojawit si¢ Watkins.



- Znalaztem dom, mdj panie, jest na Dahlern Strasse i stoi
przed nim podwodjna straz, dokltadnie tak jak to opisata
panienka Loelia - usmiechnat si¢ do dziewczyny 1 ciggnat
dalej. - W domu jest suterena, ktorg uzywa stuzba, a pod nig
znajduje si¢ piwnica.

- Bylam tego pewna - szepneta Loelia.

- Tuz nad ziemig mozna zobaczy¢ kraty, przez ktore z
pewnoscig dociera powietrze do piwnicy.

- Kraty! - wykrzykneta Loelia. - A gdyby je tak otworzyc¢,
czy moglby sie¢ kto$ przez nie przedostac?

- Tylko ktos o rozmiarach dziecka - odpart Watkins 1,
przyjrzawszy si¢ uwaznie Loelii, dodal: - Panience by si¢ to
udato, gdyby potrafita by¢ zwinna jak waz.

- Zanim bedziemy kontynuowac - przerwat lord - powiem
tylko, ze panienka Loelia nie zrobi niczego, co proponujesz.
Jesli bedziemy probowac uratowac jej ojca, zaczeka tutaj az
go do niej przyprowadzimy.

- Do tego mnie pan nie zmusi - oburzyla si¢ Loelia. - Jesli
moge si¢ do czegos$ przydac, chociazby do tego, o czym mowi
Watkins, nie bede siedzie¢ z zatozonymi rekami.

Watkins spojrzal na swego pana.

- Ani pan ami ja, Wasza Lordowska Mos¢, nie
przecisngliby$Smy si¢ przez tak maty otwor, za waski nawet dla
takiej szczupltej panienki Loelii. Chociaz z tego co mi mowita,
sadze, ze jest przyzwyczajona do wspinania si¢ po réznych
dziwnych miejscach.

Lord spojrzat na Loeli¢ z wyrzutem za jej niedyskrecjg.

- Opowiedzialam Watkinsowi tylko o dwoch przygodach,
jakie mieliSmy z papa w przesztosci - 1 widzac, ze lord nadal
nie zostal przekonany, dodala: - Raz, na przykiad, kiedy
uwiezili nas bandyci dla okupu, udalo mi si¢ wydosta¢ na
zewnatrz przez komin 1 znalez¢ ludzi, ktdérzy uratowali pape.



- Bandyeci to nie to samo co Niemcy. Ci najpierw strzelaja
do intruza, a potem zadajg pytania.

- Jesli to jedyny sposob, aby uwolni¢ pape, bede musiata
zaryzykowac.

- To jest ryzyko, na ktore ja pani nie pozwole - powiedzial
stanowczo lord Braydon.

- Jak pan moze by¢ taki okrutny, aby pozwoli¢ na
torturowanie papy, podczas gdy mozemy go wydostac, nie
wzbudzajac niczyich podejrzen?

- Jak pani to sobie wyobraza? - spytal pogardliwie lord. -
Przeciez pani wie, ze domu pilnujg podwdjne straze, a
wewnatrz z pewnoscig kreci si¢ masa stuzby. Ponadto, jesli
dziato jest takie wazne jak przypuszczamy, na pewno caty
czas go strzegg.

- Dziala nie ma w tym domu - powiedziata Loelia
mickkim glosem, ktérego uzywata gdy czytala w swych
myslach.

- To dlaczego jest tam pani ojciec?

- Mysle - odparta powoli - ze moze papa byt blisko dziata
albo Niemcy zorientowali si¢, ze wie zbyt duzo. Dlatego chca
zmusi¢ go do wyjawienia tajemnic brytyjskiej marynarki
wojennej, zanim go zabija.

Bylo to tak inteligentne wyjasnienie, ze lord spojrzat na
Loeli¢ ze zdumieniem.

- To tylko przypuszczenia, wlasciwie nie mamy zadne]
pewnosci, ze pani ojciec znajduje si¢ w tej piwnicy.

- Ale ja to wiem, naprawde¢ wiem! - gwaltownie wstata z
sofy 1 powiedziata: - Prosze mi pomoc 1i... uwierzyc.
Wszystko, co panu dotychczas powiedzialam, jest prawdg tak
jak to, ze tu stoje. Moge przysigc przed Bogiem, ze niczego
nie wyolbrzymiam 1 ze papa znajduje si¢ w bardzo
niebezpiecznym potozeniu. Musimy si¢ pospieszyC z
ratunkiem.



SzczerosC, z jaka to powiedziala, byta tak przekonujaca, ze
lord Braydon skapitulowat:

- Dobrze wigc, ale mam nadzieje, ze jesli panig zabijg lub
uwieza, nie bedzie to cigzylo na moim sumieniu przez cale
zycie.

- Jesli stanie si¢ to najgorsze, bedzie pan musiat o mnie
zapomnie¢. W koncu znalaztam si¢ w panskim zyciu przez
przypadek 1 jesli w taki sam sposob z niego znikne, nie bedzie
si¢ pan musiat martwic.

Lord Braydon czut jednak, ze nie tylko nie moglby si¢ nie
martwi¢, ale nawet nie potrafitby juz zapomnie¢ Loelii.
Pomyslat jednak, ze nie czas teraz, aby o tym mowic 1 zwrocit
si¢ do Watkinsa:

- W jaki sposdb moglibysmy si¢ dosta¢ do domu
komandora?

- Myslatem o tym, moj panie, 1 uwazam, ze jest to jedyna
okazja, aby zrobit pan uzytek z tabletek, ktore otrzymal w
czasie ostatnie] wyprawy.

Lord podniost brwi. Wiedziat doskonale, co Watkins ma
na mysli. Prawie juz zapomniat o tabletkach, ktore dostat od
pewnego chinskiego naukowca z Hongkongu. Lord zostal
wowczas wciagniety w ratowanie gubernatora przed
zamachem. Cala akcja byla niezwykla 1 bardzo
skomplikowana. Juz duzo pdzniej lord czesto myslat, ze
wlasciwie tylko tut szczgscia pomogt mu w uratowaniu zycia
gubernatora, a takze w postawieniu przed sgdem gangu
przestgpcow, ktorzy chcieli przeja¢ wiadze. To wszystko
czego wtedy dokonal, bylo objete Scistg tajemnicg, a o calej
sprawie wiedzial jedynie minister spraw zagranicznych i
ztozona zostata w aktach opatrzonych napisem ,,Sci$le tajne".

Za udziat w tej niezwykle ryzykownej operacji lord
otrzymal od chinskiego naukowca kilka specjalnych tabletek,
ktore, jak powiedziat, moga mu si¢ przydac¢ w przysziosci.



- Mam nadzieje, ze juz nic podobnego si¢ nie zdarzy -
powiedziat wtedy lord Braydon.

- Nigdy nic nie wiadomo - odpart naukowiec - a to jest
moje odkrycie, z ktorego jestem bardzo dumny.

- Prosz¢ mi o tym opowiedzie¢ - poprosit lord, widzac, ze
naukowiec tylko na to czeka.

- Tabletki te tak otepiaja cztowieka, ze chociaz otoczeniu
wydaje si¢ calkiem normalny 1 wykonuje swe zwykle zajecia i
wszelkie obowigzki, w rzeczywistosci jest kompletnie
nieswiadomy, co si¢ wokol niego dzieje.

- Nie rozumiem.

- Na krotko staje si¢ marionetka, ktorg kieruje wylacznie
przyzwyczajenie, a nie umyst, jak to normalnie bywa.

- Brzmi to doprawdy niezwykle! - zauwazyt lord.

- Bo to jest niezwykte! - odpart naukowiec - Dodatkowym
plusem okazuje si¢ jeszcze to, ze kiedy tabletki przestang
dziata¢, osoba, ktora byla pod ich wptywem, zupeinie nie
zdaje sobie sprawy, ze zdarzyto si¢ cos niezwykitego.

- To rzeczywiscie wyglada na uzyteczng rzecz w razie
nagtej potrzeby - usmiechnat si¢ lord.

Przyjat tabletki jako prezent, wiedzac, ze w tym momencie
byly one dla owego naukowca najwartosciowszg rzecza jaka
posiadat. Nigdy nie miat okazji ich uzy¢. Nie zaskoczyt go
jednak fakt, ze Watkins przywiozt je ze soba do Niemiec,
myslac, ze mogg si¢ przydac.

Umyst lorda Braydona ponownie zaczal pracowac na
przyspieszonych obrotach 1 wkrotce wiedziat on co powinni
zrobi¢. Najpierw postanowit zdoby¢ dla siebie zaproszenie na
kolacj¢ do komandora Edersniera. Bez dluzszego
zastanowienia napisal do niego list, powolujac si¢ na ksiecia
Walii, ktory to list Watkins dostarczyt do domu przy Dahlern
Strasse. Lord dawal w nim do zrozumienia, ze zanim opusci
Berlin, musi si¢ z nim zobaczy¢, aby przekaza¢ mu wazng



wiadomos$¢ od Pierwszego Lorda Admiralicji, jak réwniez od
ksiecia Walii. W zwigzku z tym zaprasza komandora, o ile to
nie sprawi1 ktopotu, do swojego apartamentu na kieliszek wina
po kolacji. Potem jeszcze napisat:

Prosza mi wybaczyC, Zze nie moga zaprosi¢ Pana na
kolacja, ale nie przewidywatem, ze spedz¢ w Berlinie wigce;j
czasu 1 nie poczynitem odpowiednich przygotowan
kulinarnych. Jestem pewien jednak, ze co najmniej
nieroztropne byloby z naszej strony prowadzenie tego rodzaju
rozmowy w jakimkolwiek publicznym miejscu 1 dlatego
kameralne spotkanie bedzie najwlasciwsze.

Lord wiedzial, Ze to przynajmniej zaintryguje komandora,
szczegOlnie ze list zostal opatrzony napisem ,,Poufne,
doreczy¢ do rak wilasnych". Watkins, ktory czekat na
odpowiedz, wkrotce wrocil, zgodnie z przewidywaniami
lorda, z zaproszeniem na kolacje. Od Watkinsa lord
dowiedziat si¢ nieco o rozktadzie domu i stuzbie. Byli to w
wigkszosct ludzie starzy 1 nieco glusi. Lord pomyslat, ze
komandor zatrudnia ich, bo pewnie sg z nim zwigzani od
dhuzszego czasu albo po prostu sg tansi od stuzacych w innych
domach. Ku zadowoleniu lorda, kiedy Watkins poprosit o
szklanke wody, gldwny kamerdyner sprowadzit go na dot do
kuchni, ktora okazata si¢ dos¢ staroswiecka. Jak opowiadat
Watkins, byli tam tylko kucharka, podkuchenny 1 jakis starszy
cztowiek, ktory nosit drewno 1 wegiel na opat. - Kucharka
powiedziata mi, ze ona 1 glowny kamerdyner, ktory jest jej
mezem, zajmujg si¢ domem, a ich pan jest w tej chwili sam,
gdyz jego zona wyjechata na wies.

Lord Braydon pomyslal, ze to tylko ulatwia sprawe i
dlatego mruknat jakby do siebie:

- Domyslam sie, ze bedzie nieco zamieszania w zwigzku z
moj3 nicoczekiwang wizyta.



- Na pewno, Wasza Lordowska MoS$¢ - zasmial si¢
Watkins. - Faktycznie, wreczajac mi list komandor nie
wydawal si¢ zbyt zachwycony. ,,Powiedz swojemu panu" -
powiedziat - ,,aby przyjechat punktualnie o 6smej. Trudno o
dobra kuchnie, gdy ludzie si¢ spozniajg".

- Jakim cztowiekiem ci1 si¢ wydal? - zapytal lord.

- Typowy Niemiec 1 na pewno daleko mu do
dzentelmena.

Loelia stuchajac tego, wtracita;

- Nie sadze, aby to komandor wymyslit te bron, ale
mozliwe, Ze stoi na czele ludzi, ktorzy jej pilnuja.

- Jestem gotow si¢ z tym zgodzi¢ - odpart lord - ale,
oczywiscie, dowiemy si¢ czegos wigce] dopiero kiedy
odnajdziemy pani ojca.

Loelia postalta mu usmiech, wyczuwajac teraz w jego
glosie zupelng pewnosC. Lord pomyslat, ze mitos¢ Loelii do
ojca jest bardzo wzruszajaca 1 ze znal niewiele kobiet
zdolnych do takiego oddania sprawie ratowania swojego ojca,
meza czy kochanka. A ona gotowa byla nawet ryzykowac
Zycie.

Jako ze Loelia bardzo nalegata, lord wynajal powodz i
pojechali razem na Dahlera Strasse. Na szczescie ruch byt
dos¢ duzy 1 powo6z mogt przejecha¢ koto domu powoli, nie
przyciggajac niczyjej uwagi. Wyraz twarzy Loelii dowodzil,
ze usilnie stara si¢ przesta¢ swe mysli ojcu. Chciala miec
absolutng pewnos¢, czy rzeczywiscie przebywa on w tym
domu - tak jak myslata.

Nic nie moéwila, dopoki nie oddalili si¢ catkiem od domu.
Wtedy powiedziata:

- On tam jest... 1 mam wrazenie, ze stabnie... Jezeli... nie
uratujemy go do jutra, moze byc... za pdzno.

Poniewaz przy ostatnich stowach glos jej zaczal drzec,
lord wzial ja za reke.



- Staniemy na glowie, aby go uratowac - prosz¢ wybaczy¢
moj jezyk - ale nic ponad to nie mozemy zrobic.

- Tak... wiem... - odparta Loelia.

Jej palce drzaly w jego dtoni 1 miat wrazenie, ze trzyma
matego, przerazonego ptaszka.

- Jedno jest pewne: musimy wierzy¢, ze nam si¢ uda, bo
inacze] moglibySmy wytworzy¢ zlg atmosferg, ktora nie
sprzyja powodzeniu.

Loelia popatrzyta na niego ze zdziwieniem: - Wigc pan
rozumie... naprawde pan... rozumie!

- Prébuje. Powiem moze tak: akceptuj¢ to, ze posiada
pani niezwyklg moc odbierania mysli swojego ojca.

Loelia zacisng¢ta palce na rece lorda 1 powiedziata:

- N1e zapomni pan pomodli¢ si¢ w czasie kolacji, aby nikt
nas nie ustyszat - mnie 1 Watkinsa?

- Przyrzekam, ze bede si¢ modlit! - odpart lord cicho.

Lord ubrany juz w wieczorowy stroj, przypomnial sobie,
ze nie ma peleryny. Oczywiscie nie mogl jej odzyskac
stamtad, gdzie j3 zostawil poprzedniej nocy. Watkins jednak
pomyslal o wszystkim 1 znalazt podobng, nalezaca do
wlasciciela mieszkania. Pomoégt lordowi jg zalozy¢, mowigc:

- Jestem pewien, ze Ow dzentelmen nie bedzie miat za zte,
ze pozyczylismy jego peleryng. Przeciez to dla dobra sprawy.

- Watkins, na mito$¢ boska, opiekuj si¢ panng Loelia.
Czuje, ze nie powinienem pozwoli¢ jej bra¢ udziatu w tym
przedsiewzieciu, ale nie widze innego sposobu dowiedzenia
czy to co mowi, jest prawdg 1 czy jej ojciec jest wiezniem w
tym wilasnie domu.

- Ja nie zawahatbym si¢ postawi¢ ostatniego funta na to,
ze panienka ma racj¢ - uwaga ta, w normalnych
okoliczno$ciach, zastugiwalaby na reprymende, ale teraz lord
powiedziat tylko:

- Jesli si¢ pomylita, zabierz jg stamtad jak najszybcie;.



- Tak, moj panie.

- Upewnyij si¢, ze woznicy mozna ufac.

- Za duzo mu ptacimy, aby nie mozna mu byto ufac. I juz
poinstruowatem go, aby czekat po drugiej stronie drogi, pod
drzewami. A stamtad niewiele zobaczy - jak zwykle wiec
Watkins pomyslat o wszystkim.

Jednak zegnajac si¢ z Loelia, lord mial ochote odwotac
cala sprawe 1 =zabra¢ dziewczyne do Anglii, gdzie
przynajmniej moglaby zy¢ =z dala od wszelkich
niebezpieczenstw. W zadnej z dotychczasowych wypraw nie
towarzyszyla mu mtoda kobieta 1 mial nadzieje, ze taka
sytuacja nigdy si¢ nie powtorzy. Nie chciat jednakze, aby
Loelia wiedziala o jego rozterkach, wigc nakazawszy jej
ostroznos¢, powiedziat:

- Jesli cos pojdzie nie tak, prosze za wszelka cene uciekac
1 w jakikolwiek sposob wrdci¢ tu do mieszkania. Czy pani
rozumie?

- Oczywiscie, ze tak. I prosze si¢ nie martwiC. Sprobuje
nawigzac z papg kontakt myslowy 1 przekaza¢ mu, ze do niego
ide, aby byt gotéw pomoc mi, kiedy juz go znajde.

Mowita z wiarg, jakiej brakowato lordowi. Nie mogt
jednak nic zrobi¢, wigc po prostu sprobowatl si¢ do niej
usmiechng¢ zanim zeszli na dot. Loelia miata na sobie dtugi
ptaszcz, ktory rowniez pozyczyli od wiasciciela mieszkania.
Byt to ptaszcz meski, a poniewaz Loelia byta mata, si¢gat je;
az do tydek 1 wygladala nieco dziwacznie. Lord Braydon
popchnat j3 szybko przez hol, w ktorym siedziat stluzacy i
wyszli przed budynek, gdzie czekal powdz z zaufanym
woznica. Gdy tylko ruszyli, Loelia zdjeta swoj dhugi ptaszcz.
Lord Braydon podnidost tymczasem wieko siedzenia
przeznaczonego dla pasazerow siedzacych tylem do woznicy.
Pod poduszka byto sporo miejsca, gdzie przewozono zapas
jedzenia na dluga podroz lub warto$ciowe rzeczy pasazerow. I



wlasnie miat tu by¢ schowek dla Loelii, ktora musiata si¢ tu
teraz wcisnaC. Zrobila to, zostawiajac wieko siedzenia
otwarte. Lord Braydon niemal doznat wstrzgsu, zauwazywszy
ze Loelia ma na sobie Scisle przylegajace ubranie podobne do
stroju woznicy. Podkreslato ono ksztalty jej ciala 1 dzigki
niemu zadne spodnice czy pelerynki nie ograniczaty ruchow.
Lord domyslit si¢, ze ten zadziwiajacy strdj na pewno byt
pomystem Watkinsa, a jednoczesnie zauwazyl, z niematym
zdziwieniem, ze Loelia wcale nie czuta si¢ skrepowana 1 nie
miala zamiaru przepraszac¢ za swoj wyglad. Patrzac na nig zdat
sobie sprawe, jaka byta mtoda i pickna, ale pomimo urody nie
miata chyba wielu kontaktow z me¢zczyznami. Tych, ktorych
spotkata, niewatpliwie traktowata z pogarda.

Loelii nawet na mysl nie przyszto, ze moglaby si¢ poczuc
zawstydzona, gdyz sprawa, w ktorg si¢ zaangazowala, byla
zbyt powazna. Chodzito przeciez o zycie jej ojca. W gruncie
rzeczy to lord Braydon wydawat si¢ bardziej przestraszony,
dlatego ze zdawal sobie sprawe z konsekwencji, jakie
mogtyby nastapi¢, gdyby odkryto ich spisek.

Kiedy podjechali pod dom komandora, lord wysiadl z
powozu, a dziewczyna pozostata w swojej kryjowce. Straznicy
zasalutowali, Watkins zadzwonit do drzwi, ktore otworzyt
gtowny kamerdyner. Lord zostat wylewnie powitany 1 kiedy
juz wszedt do domu 1 zamknigto drzwi, Watkins powiedziat
do straznikow:

- Tez chcialbym dosta¢ dobrg kolacje! Caty dzien
wykonywalem rozkazy: ,,.Zrob to", ,,Zroéb tamto". Nie mam
nawet czasu, aby si¢ napi¢, nie mowiac juz o jedzeniu.

- Wiem, co czujesz - odparl mtodszy ze straznikow. -
Nam tez jest gorgco kiedy Swieci stonce, a zimno kiedy wieje
wiatr.

I wszyscy trzej] mezczyzni rozesmiali si¢ jakby byt to
doskonaty zart. Watkins znow si¢ odezwat:



- Powiem wam co zrobi¢, pdjde sie napi¢. W powozie
mam butelke 1 wam tez przynios¢ po kubeczku. Co wy na to?

Zamilkli. Starszy ze straznikOw uwaznie lustrowat ulice.
Nie bylo nikogo. Wczesniej krecito si¢ tu petlno dzieci z
nianiami 1 chlopcoéw grajacych w pitke, ale teraz wszyscy
wrocili juz do domow.

Po chwili straznik powiedziat:

- Jezeli bedziemy mie¢ oczy otwarte, to czemu nie.

- Mialem nadzieje, ze ustysze takg odpowiedz - ucieszyt
si¢ Watkins. - Nie cierpi¢ pi¢ w samotnosci. Przesune tylko
powOz na drugg stron¢ pod drzewa, aby nikt nie widzial, co
robi¢ - 1 dat znak wozZnicy, zeby przejechal w umowione
miejsce. Nastepnie podszedt do powozu, gdzie pomigdzy
kotami byt przyczepiony koszyk.

Otworzyt butelke bordo 1 napelnit jeden kubek, po czym
wyciagnal dwa kolejne 1 drugg butelke, ktorej zawartos¢
przeznaczona byta dla straznikow.

- Zaraz przynios¢ dla siebie - powiedzial wrgczajac 1m
trunek - 1 napijemy si¢ razem.

Straznicy poczekali na niego. Watkins pospiesznie wrocit
ze swoim kubkiem 1 butelka, z ktorej napelnil naczynia
straznikOw. Szybko oprdznit swojg porcje 1 powiedziat;

- Za nasze ukochane! Oby zawsze byty pickne 1 chetne!

Niemcy rozesmiali si¢ 1 za namowg Watkinsa wypili swe
trunki do dna. Watkins natychmiast ponownie je napetnit, po
czym odszedt do powozu, aby wlozy¢ butelke z powrotem do
koszyka. Gdy po chwili spojrzal na straznikow, znowu stali
nieruchomo 1 chociaz w reku nadal trzymali kubki, karabiny
wrocily na ich ramiona.

Watkins odczekal okolo dwudziestu sekund, po czym
otworzyt drzwi powozu. Loelia, jak cien, przeszta przez droge
1 zeszta po schodach do piwnicy. Kiedy przechodzita obok
straznikdw, nawet na nig nie spojrzeli 1 Watkins byl pewien,



ze tabletki juz dzialajg. Zrecznie usungt wiec krate za pomocag
matego przyrzadu, ktory zawsze ze sobg zabierat w podroze z
lordem Braydonem.

Otwor byt niezwykle maty, Watkins wiedzial, ze nawet
tak szczupla osoba, jak Loelia, z trudem si¢ przezen
przecisnie. Ale dziewczyna powiedziata mu, ze ¢wiczyla joge
1 zna nieco ju - jitsu, wigc umie kontrolowa¢ migsnie.
Zrozumial, ze to nie sg czcze przechwaltki, gdy bez Zzadnego
problemu przecisngta si¢ przez otwor. Najpierw wilozyta
glowe, a potem, wiercgc si¢ 1 krecac, zdotata wejs¢ do srodka.
Teraz Watkins zdecydowat, ze nastala odpowiednia pora, aby
tuszowac jej slady. Szybko zapukal bardzo glosno do drzwi
prowadzacych do piwnicy 1 kiedy pojawil si¢ w nich
podkuchenny, Watkins zapytat wesoto:

- Czy moge wejs¢? Mito mi bedzie znow panstwa
zobaczyc.

- Alez oczywiscie, Mein Herr! - zawolata kucharka z
kuchni. - Ale prosze nie przeszkadza¢ mi w przygotowaniu
kolacji, zwlaszcza ze nie mam nikogo do pomocy oprocz
Adolfa, ktory jest tak niezdarny, ze rozbija wszystko, czego
si¢ dotknie.

- Pomoge pani - zaproponowatl Watkins 1 wzigt si¢ do
pracy, mowiac jednoczesnie tak glosno, aby zaden hatas, ktory
mogtaby spowodowa¢ Loelia, nie doszedl do wuszu
zgromadzonych. Jego opowiastki wywotywaly wybuchy
smiechu 1 gdy stary kamerdyner zszedl na dot, dotaczyl do
rozeSmianej kompanii. Watkinsowi udato si¢ nawet p0js¢ do
jadalni, gdyz zaproponowal, ze wyreczy kamerdynera i
zaniesie nastgpng tace. Ustyszat jak lord Braydon mowi o
jachcie, ktory zamierza zbudowac ksigze Walii, aby pobic
,,Meteora II".



- Wiem, komandorze, ze z panska opinig genialnego
czlowieka mogtby pan wymyslic sposob w jaki Jego
Wysokos¢ mogtby pokonac¢ swego bratanka.

- To jednak na pewno nie spodobatoby si¢ cesarzowi -
zasmiat si¢ komandor. - Jego wuj tez nie byt zadowolony, gdy
przegrat dwa lata temu 1 gdy poktocit sie¢ z bratankiem jeszcze
przed zakonczeniem regat w Cowes.

Oba; mezczyzni rozesmiali si¢ znowu, jakby z
doskonatego dowcipu. Watkins, patrzac przez szpar¢ w
drzwiach, zauwazyl, ze lord je kazde danie tak wolno jak to
tylko mozliwe, starajac si¢ jak najbardziej przedtuzy¢ kolacje.

Watkins zszedt na dot, aby pomodc kucharce przy
jabteczniku 1 duzym dzbanie $mietany, ktéra zostata do niego
dodana.

- Nasi panowie - pani 1 moj, przytyja jesli to wszystko
zjedza - powiedzial Watkins.

Kucharka si¢ rozesmiata.

- Nasz pan niewiele jada, chyba ze ma gosci. W gruncie
rzeczy zapomniatlby o $niadaniu, obiedzie 1 kolacji, gdyby
Friedrich mu nie przypomnial, ze s3 na stole.

- Tak si¢ dzieje, gdy ma si¢ za duzo pracy - Watkins
rozsiadl si¢ wygodnie przy stole. - Moja podstawowa zasada,
jest nie przemeczac si¢, jesli nie musze.

- Tak, to typowo brytyjskie. My, Niemcy, jesteSmy inni.
Lubimy cos robic.

- I do czego was to prowadzi?

- Jeszcze bedzie pan zaskoczony! - powiedziata
zlowieszczo kucharka. - Z tego co styszalam, pewnego dnia
bedzie pan bardzo zaskoczony!

- No c6z, w tej chwili pani mnie zaskakuje tym
wspanialym daniem, ktore wtasnie zniesiono na dot 1 dam pani
calusa za trudy!



- Ach, niechze pan ucieka, zuchwaly cztowieku! -
ostrzegla kucharka. - Wzbudzi pan tylko zazdros¢ Friedricha.

- A to da mu pole do popisu! - zazartowat Watkins.

Loelia styszata ich smiech. Szta po omacku w ciemnosci.
Pomieszczenie, w ktorym si¢ znalazia bylo prawie pustg
piwnicg, w ktorej gdzieniegdzie tylko lezaly beczki po piwie.
Loelia otworzyta jakies drzwi 1 przeszta do nast¢pnej piwnicy,
wypemhionej kilkoma stojakami na wino. Znajdowalo si¢ tam
jedynie pare butelek, chociaz zmiescitoby si¢ wiece;.
Pomyslata, ze moze mylila si¢ 1 ze jej ojca wcale tam nie ma.
Podeszta do kolejnych drzwi. Trudno jej bylo cokolwiek
dojrze¢, gdyz swiatlo 1 powietrze dochodzito jedynie z
okratowanego otworu, podobnego do tego, przez ktéry tu
weszta. Wyczuta reka, ze na drzwiach jest ciezka zasuwa, a w
zamku duzy klucz. Cicho przesunela zasuwe 1 przekrecita
klucz. Zawiasy zostaly dobrze naoliwione, wiec drzwi nie
zrobily zadnego hatasu. Po chwili o mato nie wydata okrzyku
radosci; za stotem pelnym papierow zobaczyla bowiem
wtlasnego ojca, skrywajgcego twarz w dtoniach.

Przez moment stata tylko 1 wpatrywata si¢ w niego.
Wreszcie ojciec, jakby co§ mowito mu, ze nie jest sam, uniost
gltowe. Dopiero teraz Loelia z przerazeniem zauwazyta, jak
bardzo jest wycienczony.



Rozdziat 5

Thurston Standish milczal. Wstal tylko z krzesta 1
wyciggngt ramiona. Loelia rzucila si¢ w jego kierunku 1 po
chwili mocno do niego przywarta. Miala mu tyle do
powiedzenia, ale pamigtata, jak uczyt j3, 1z w takich
sytuacjach najbezpieczniej jest zachowa¢ milczenie. Loelia
przez dtuzsza chwile trwala w ramionach ojca, po czym
chwycila jego zimne dlonie 1 poprowadzita do wyjscia. Przez
chwile obserwowata korytarz, upewniajac sie, ze nikogo tam
nie ma 1 kiedy ojciec przekroczyl prog pokoju, Loelia
zamkneta drzwi 1 zostawila klucz tam gdzie go znalazia.
Skradajac si¢ niczym Indianka, poprowadzita ojca schodami,
ktore wiodty do sutereny. Byla to najniebezpieczniejsza czegs¢
ich planu. Przeciez jej ojciec nie mogt wydostac si¢ na
zewnatrz przez ten maly otwor, przez ktory ona weszla do
srodka. Watkins przedstawit jej plan pomieszczen w suterenie.

- Jest tam - powiedzial - dtugi korytarz, prowadzacy od
drzwi zewngtrznych, po jednej jego stronie znajduje si¢
kuchnia.

Po drugiej za$§ byly spizarnie 1 rozne dodatkowe
pomieszczenia gospodarcze. Watkins narysowal nawet Loelii
ten plan, zeby mie¢ absolutng pewnos¢, ze wszystko
zrozumiala.

Loelia z tatwoscig dotarta do konca schodéw. Styszata
smiech dochodzacy z kuchni 1 wiedziata, ze to Watkins stara
si¢ zabawiC stuzacych, aby nikt nie ustyszal, jak bedzie
przechodzita; obok. Poruszajgc si¢ bardzo szybko, dotarta do
drzwi zewnetrznych 1 natychmiast je otworzyla. Ojciec
dotaczyt do niej 1 po chwili oboje znajdowali si¢ na zewnatrz.
Loelia widziala, jak ojciec lapczywie wdycha Swieze
powietrze do pluc, czerpigc z niego nowe sity. Bardzo cicho
zamkneta drzwi 1 pospieszyli w gore kamiennymi schodami.



Poprowadzita ojca przez brame¢ wychodzaca na ulice.
Rozejrzata si¢ dookota, ale w poblizu nie byto nikogo oprocz
dwoch straznikow, ktorzy jednak nadal stali w nieruchome;
pozie, mocno trzymajac karabiny.

Powoz czekal pod drzewami. Woznica, zapewne zgodnie z
instrukcjami  Watkinsa, patrzyl w przeciwnym kierunku.
Loelia zwinnie przebiegla droge, modlac si¢, aby ojciec mogt
za nig nadazy¢ i1 otworzyla drzwi powozu. Po kilku sekundach
ojciec do niej dolaczyt 1 gdy tylko usiadl, bezsilnie opadl na
siedzenie. Lord Braydon przewidywal cos takiego. Loelia
roOwniez bylta na to przygotowana. Z wielka wprawg ulozyla
ojca wygodnie 1 szczelnie okryta go ciemnym kocem, tak aby
nikt, kto by spojrzat do srodka, nie mogt si¢ domyslic, ze jest
tam jeszcze jeden cztowiek. Potem wyciagneta cos do picia.
Lord Braydon przygotowat niewielkg i1los¢ brandy z woda.

- Jezeli - protestowata Loelia - papa dtugo nic nie jadl, to
nawet taka mata ilos¢ alkoholu moze sprawic, ze sie upije.

- Co wazniejsze, to pobudzi jego apetyt. - powiedzial
lord. - Kiedy ktos nie je przez cale tygodnie, czgsto potem ma
trudnosci w przetykaniu 1 w ogole nie ma taknienia. .

Loelia wiedziata, ze to co lord mowi jest sensowne. Jej
ojciec rozumial to chyba lepiej od niej 1 wypit troche brandy,
ktorag corka mu podata, przytykajac kieliszek do jego ust. Po
kilku tykach Loelia odstawita kieliszek 1 otworzyla stoik z
galaretka. Wiedziata bowiem nawet lepiej od lorda, ze jest to
najbardziej odzywczy produkt, jaki mozna uzyskac, czesto
polecany inwalidom lub rekonwalescentom, ktorzy majg
ktopoty z przetykaniem. Bardzo wolno podawata ojcu
galaretke tyzeczka 1 wydawato jej sig, ze jego twarz nabiera
koloru. Mimo ze miat zamknigte oczy, wiedziata, ze caly czas
jest czujny 1 $wiadomy niebezpieczenstwa. Kiedy stoiczek byt
prawie pusty, podata ojcu jeszcze troche brandy 1, otuliwszy
go kocem, spojrzata wyczekujaco na drogg.



Po kolacji zaniesiono kawe do saloniku. Watkins spojrzat
na duzy zegar wiszacy na scianie w kuchni.

- Juz po dziewiatej - zwrdcit sie do kamerdynera. - Lepiej
bedzie jesli pdjdzie pan na gore; 1 przypomni Jego
Lordowskiej Mosci, ze za dziesig¢ minut ma spotkanie z Jej
Wysokoscig Ksiezng Von Achern.

- Nie daje mu pan wiele czasu na dotarcie tam - zauwazyt
kamerdyner.

- Wiec tym bardziej Jego Lordowska Mos¢ powinien si¢
pospieszyc.

Friedrich wyszedt wiec wolno z kuchni, a Watkins
tymczasem pozegnat si¢ z kucharka, catujac ja w oba policzki
1 wywolujagc u niej chichot jak u mtode; dziewczyny.
Podkuchennemu dat suty napiwek, zyskujac jego wdziecznos¢
1, powiedziawszy wesoto do widzenia calemu personelowi,
opuscil pomieszczenie. Idagc korytarzem miat nadzieje, ze
wszystko si¢ udato. Teraz panienka Loelia wraz z ojcem
powinni by¢ juz bezpieczni. Jesli natomiast wbrew jej
oczekiwaniom, nie znalazla tutaj ojca, Watkins wiedzial, ze
nie okazataby si¢ taka niemadra, aby pozostawa¢ dluze; w
poblizu, ale wrocitaby do powozu, jak pouczyt ja lord
Braydon.

Gdy dotart po schodach do drzwi sutereny, zobaczyt
straznikdbw  ciggle stojagcych nieruchomo na  warcie,
trzymajacych puste juz kubki, z ktorych pili wczesniej wino,
oczywiscie z rozpuszczonymi w nim tabletkami. Watkins
zabral kubki, czego kompletnie nie zauwazyli 1 podszedtszy
do powozu, wlozyl je do koszyka. Jedno spojrzenie przez
okno powozu wystarczyto, aby si¢ zorientowal, ze wszystko
poszto zgodnie z planem. Teraz czekat juz tylko na lorda
Braydona.



Braydon tymczasem niecierpliwie czekal na wiadomos¢
od Watkinsa. Kiedy wreszcie kamerdyner ja przekazal, lord
zwrocit si¢. do komandora:

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale teraz zmuszony jestem pana
opusci¢. Wyjezdzam z Berlina dzi§ w nocy 1 obiecalem
pozegnac si¢ przed wyjazdem z ksi¢zng Von Achern.

- Wyjezdza pan dzisiaj, Mein Herr?

- Niestety tak. To rozkaz krdélewski 1 nie moge go
zignorowac.

- Rozumiem.

- Czy mam oczekiwa¢ od pana wiadomosci w sprawie, o
ktorej dyskutowalismy? Bede niecierpliwie wygladat listu tak
samo jak 1 Jego Wysokosc.

- Zajme si¢ tg sprawg - odparl komandor - ale, jak si¢ pan
domysla, to moze by¢ trudne.

- Mam jednak nadziej¢, ze zdota pan oming¢ wszelkie
przeszkody - odpart lord kierujac si¢ w strong drzwi.

Friedrich podat gosciowi peleryne 1 otrzymat za to ztotg
monete. Wychodzac na zewnatrz, lord powiedziat:

- Widze, ze moOj woznica byt na tyle rozsadny, aby stang¢
pod drzewami. Dobranoc 1 raz jeszcze dzigkuje za goscinnos¢
- uscisn¢li sobie dtonie z komandorem, po czym lord
pospiesznie poszedt do powozu. Watkins otworzyt drzwi 1 sam
wyraz jego twarzy dal lordowi pewnos¢, ze wszystko poszto
jak najlepie;.

Gdy tylko ruszyli, Loelia otworzyta klape swej kryjowki,
gdzie schowata si¢ na wypadek, gdyby komandor zechcial
odprowadzi¢ goscia do powozu, 1 szepneta:

- Udato si¢! Udato!

Braydon przycupngl na brzegu siedzenia, aby nie
zmiazdzy¢ ndg Thurstona Standisha.

- Byla pani bardzo dzielna! Jak czuje si¢ pani ojciec?



- Jestem niezmiernie wdzigczny - wymamrotal Thurston
Standish 1 Sciggnat koc z twarzy, chociaz nadal pozostat w
pozycji lezace;.

- Cieszg¢ si¢, ze pana widz¢ - powiedzial lord Braydon.

Ojciec Loelii usmiechnat si¢ stabo i rzekt:

- Wiem kim pan jest, 1 prawde powiedziawszy miatem
nadzieje, ze Loelia znajdzie witasnie kogos takiego, aby mi
pomaoc.

- Wiec wiedziat pan, co corka zamierzata zrobi¢? - spytat
lord.

- Tak, wiedziatem.

Loelia tymczasem klekneta przy ojcu i powiedziata:

- Kocham cig, papo 1 tak bardzo si¢... balam, ze moze
byc¢... za p6zno. Ale lord Braydon byt... byl wspaniaty.

- Nie méwmy hop! - ostrzegl lord. - Kiedy Niemcy si¢
zorientuja, ze wiezien znikngl, zrobig wszystko, aby go
schwyta¢ ponownie.

- Moze lepiej niech mi pan powie od razu o swoim planie
- powiedziat Thurston Standish.

- Oczywiscie, ale najpierw prosze co$ zjes¢, bo widze, ze
tam pana glodzili.

- O tym opowiem poOzniej.

Nie byt w stanie nic wiecej powiedzieC. Loelia otworzyta
nastepny stoik galaretki i karmita ojca powoli. Czuta, ze lord
caty czas patrzy na niego z zatroskang ming. Braydon obawiat
sie, ze starszy czlowiek nie bedzie w stanie wykonac
nast¢pnego punktu planu.

Kiedy dotarli juz do domu, w ktorym miescit si¢
apartament, tylko Loelia 1 lord weszli frontowymi drzwiami,
Watkins zajechat powozem od tytu budynku.

W windzie Loelia spytata:

- Czy papa bedzie w stanie zrobi¢ wszystko czego pan po
nim oczekuje? Wyglada na bardzo stabego 1 wycienczonego.



- Mysle, ze sila jego woli bedzie tak wielka, ze pomoze
mu w pokonaniu nastepnej przeszkody - odpart lord Braydon -
ktora przeciez jest najwazniejsza. Nie bedzie nam tatwo
wydosta¢ si¢ z Niemiec, kiedy juz rozpoczng si¢
poszukiwania.

- Zdaje sobie z tego... sprawe - mowigc to Loelia zadrzata
1 bez chwili namystu chwycita lorda za reke.

Ale teraz... teraz... nie mozemy zawiesc.

Alez na pewno nie zawiedziemy - zapewnil ja lord,
chociaz wiedziala, ze mowi tak tylko, aby dodac jej odwagi 1
otuchy.

Kiedy Loelia dotarta do swojej sypialni, szybko przebrata
si¢ we wczesniej przygotowang sukienke, a stroj, ktory miata
na sobie, spakowata do walizki. Ledwie to zrobila, ustyszata
pukanie do drzwi. Byl to, oczywiscie, lord Braydon, rowniez
przebrany w stroj podrozny, w ktorym wygladal niezwykle
przystojnie. Lokaj z kufrem lorda wszedt po bagaz Loelii.

Lord spojrzat na zegarek 1 powiedziat specjalnie przy
lokaju:

Pospieszmy si¢. Musze jeszcze pozegnaé si¢ z
ksiezniczka, a nasz pociagg odjezdza o jedenaste;.

- Jestem gotowa - odparta Loelia.

Lokaj wszedt do windy przeznaczonej dla stluzby, a lord
wraz z Loelia zjechali ta, ktorej zwykle uzywali. Kiedy dotarli
na dot, lokaj juz czekal z bagazami, zaniost walizki do
powozu; umiescilt je tam, gdzie przedtem znajdowat si¢
koszyk. Loelia zauwazyta, ze Watkins pozostal przy woznicy,
nie zajmujgc si¢ kuframi. Lord Braydon dal lokajowi suty
napiwek 1 wsiadt do powozu, w ktorym siedziata juz Loelia,
zastaniajac sobg lezacego ojca. Gdy tylko odjechali, lord
spytat:

- Dobrze si¢ pan czuje, panie Standish?



- Prosze si¢ o mnie nie martwi¢ - odparl ojciec Loelii. -
Panski czlowiek powiadomit mnie czego pan ode mnie
oczekuje 1 na pewno zrobie wszystko, aby wygladac¢ jak
stuprocentowy dzentelmen.

Lord si¢ rozesmiat.

- Czy Watkins dal panu co$ dla zatuszowania bladosci
twarzy?

- Gdyby tego nie zrobil, sam bym o tym pomyslat - w
jego glosie zabrzmiata nutka nagany za to, ze lord moze go
podejrzewac o nieznajomosc¢ sztuki ukrywania sie.

- Jak pan moze sobie wyobrazi¢ - powiedziat cicho lord -
od tej chwili cata akcja bedzie bardzo sprytna.

- Dobrze, ze pan wymyslit odwiedziny u ksigznej. Dzigki
temu, kiedy Niemcy zaczng sledzi¢ panskie ruchy, pomysla,
ze nie wstepowatby pan do niej gdyby si¢ spieszyt, aby mnie
wywiez¢ z kraju.

- Tak wlasnie sadzilem. Ponadto zostawilem, niby
przypadkiem, w gabinecie na biurku liscik z ambasady
brytyjskiej. Donoszag w nim, ze z Londynu do ambasady
nadeszta wiadomos¢, 1z Jej Wysokos¢ Krolowa potrzebuje
mnie natychmiast w kraju, gdyz Jego Wysokos¢ Maharadza
przybyt z Indii wezesniej niz si¢ spodziewano.

Thurston Standish powiedziat ze $miechem:

- Zawsze styszatem o panskiej inteligencji, Braydon! Nie
ma nic lepszego w tym kraju niz zagranie ,karta krolewska",
jesli si¢ takowa posiada.

- Doktadnie o tym samym pomyslatem - przytaknat lord. -
Kiedy juz to wszystko si¢ skonczy, powiem panu jak bardzo
go podziwiam 1 zawsze podziwiatem.

- Mam nadzieje¢, ze teraz si¢ nie skompromituje - odpart
Thurston Standish 1 potozyl si¢ znowu, naciggajac ciemny
koc.



Przed palacykiem ksieznej Watkins otworzyt swemu panu
drzwi powozu.

Lord wysiadajac zwrocil si¢ po angielsku do Loelii:

- Zaraz wracam, moja droga.

Po czym, po niemiecku, rozkazat woznicy: - Prosze tutaj
poczekac! To potrwa tylko kilka minut!

Kiedy wszedt do domu, loka; zamknat drzwi powozu.
Siedzgca przy ojcu Loelia, spytata:

- Czy czujesz si¢ lepiej, papo?

- Caly czas jadtem kiedy Watkins mnie ubierat 1 dawat
instrukcje.

- Jestem pewna, ze zrobil to doskonale i ja juz nic nie
musze dodawaé - mowita szeptem, wiedzac, ze lokaj, ktéry
stal teraz przy oswietlonym wejsciu do domu, myslat, ze jest
sama.

- Jestem z ciebie dumny, kochanie - rzekt Thurston
Standish - ale nie powinna$ byla naraza¢ si¢ na tak wielkie
niebezpieczenstwo, jak samotny przyjazd do Berlina.

- P6zZniej c1 wszystko opowiem - powiedziala pospiesznie
Loelia. Wiedziala, jak ojciec by si¢ gniewal, gdyby
powiedziala mu doktadnie, co naprawde si¢ zdarzyto. Na razie
chciata, aby myslat wylacznie o planie ucieczki nakreslonym
przez lorda Braydona.

W palacyku natomiast, ksiezna, wygladajaca jeszcze
bardziej pociagajaco niz zazwyczaj, na widok lorda w ubraniu
podréznym wykrzykneta:

- Chyba pan nie wyjezdza?

Lord juz wczesniej wystat jej liscik, w ktorym wyjasniat,
ze z powodu wczesniej umowionego spotkania nie bedzie
mogt zjes¢ z nig kolacji. Obiecat jednakze przyjs¢ po
przyjeciu 1 wiedzial, ze ksi¢zna przyjmie to jako zapowiedz
malego tete - a - tete, na ktore miata niezmierng ochote.



Trzymajac ja za reke nieco dluzej niz to byto konieczne,
lord powiedziat:

- Nie potrafi¢ wyrazi¢ jak bardzo mi przykro, ale tuz
przed kolacja dostalem wiadomos¢ z ambasady, nakazujacy
mi natychmiastowy powrot do Londynu na polecenie Jej
Wysokosci, gdyz mam si¢ zaja¢ Maharadzg, ktory przyjezdza
z Indii.

Ksiezna wydela wargi 1 jej usta wydawaly sie¢ teraz
szczegolnie kuszace.

- Jak to mozliwe, ze los jest dla nas taki nietaskawy? -
spytata cicho.

- A jak pani mysli, co ja czuje - 1 mocnej zaciskajgc palce
na jej dloni, powiedzial: - Zdarzy si¢ nam jeszcze niejedna
okazja, 1 wie pani o kim bede¢e myslat dzisiejszej nocy, w
pociagu?

Brzmiato to tak szczerze, ze ksiezna rzekla z
westchnieniem:

- A wigc jest to tylko au revoir, a nie pozegnanie.

- Tak jest zawsze w naszym przypadku - powiedziat lord 1
ucatowat jej dlon.

Nie sposob byto mowi¢ dalej. Wiedzial bowiem, ze
przebywajacy w sgsiednim pokoju goscie ksi¢znej starali si¢
zachowywa¢ naturalnie 1 rozmawia¢ migdzy sobg, ale w
rzeczywistosci rzucali ciekawe spojrzenia w ich kierunku.

- Wyglada pani pickniej niz zwykle - powiedziat lord 1
ponownie pocalowal dion ksieznej. Nastepnie wyszedt i
wsiadt do powozu.

Gdy nieco odjechali Loelia zapytata z ciekawoscia:

- Czy ksi¢zna jest pickna?

- Bardzo - odpart oschle. I nie powiedzial nic wigce;.

Loelia powiedziata sobie, ze lord jest widocznie
rozczarowany, a moze nawet zly, ze nie moze spedzic
wieczoru tak jak zaplanowal. ,,Pewnie uwaza" - pomyslala -



,,Z€ Ja 1 papa jesteSmy mu zawadg; wolatby mnie pewnie nigdy
nie spotkac, ucieszy si¢, gdy juz dotrzemy do Anglii 1 nie
bedzie musial mnie wigcej widziec". Uswiadomita sobie, ze ta
mysl ja zmartwila, chociaz nie bardzo wiedziata dlaczego.
Spogladata na lorda w S$wietle mijanych latarni. Nie
wyobrazala sobie nikogo przystojniejszego, bardzie)
eleganckiego czy inteligentniejszego od niego. Wiedziata, ze
nawet gdyby miata go juz nigdy nie spotkac, zawsze
pozostanie on w jej pamigci.

Nagle, zanim dotarli na stacje, konie si¢ zatrzymaty. Przez
moment Loelia myslata, ze co$ si¢ stalo. A gdyby policja
chciata sprawdzi¢ kto jedzie z lordem? Ale po chwili
przypomniata sobie caly plan. W tym wlasnie miejscu
Watkins miatl ich opuscic. I rzeczywiscie, gdy tylko zszedt z
siedzenia obok woznicy, konie ruszyly. Loelia rzucita na
niego przelotne spojrzenie. Wygladat zupelnie inaczej niz
zazwyczaj. Na glowie mial zwykla czapke zamiast
eleganckiego melonika, a pod nieprzemakalnym ptaszczem,
ktory wilasnie zdjat, ubrany byl w garnitur w kratke 1 zotty
krawat. W reku trzymat torbe podrozna.

- Czy da sobie rade? - spytata zaniepokojona Loelia.

- Jedyna osoba, o ktorg nigdy si¢ nie martwig, jest
Watkins - odpart lord. - Uwielbia przygody 1 jesli nawet jakas
okaze si¢ niebezpieczna, na koncu zawsze wychodzi z niej z
usmiechem.

I kiedy to powiedzial zwrocit si¢ do lezacego pasazera:

- Mysle, panie Standish, ze powinien pan teraz usigs¢ na
matym siedzeniu 1 odegrac¢ swoja role.

- Oczywiscie - odpart Thurston Standish z nutka radosci
w glosie. - Czekatem jedynie na sygnat - podniost si¢ powoli,
z pewng trudnoscig przemieszczajac si¢ w powozie. Loelia
tymczasem usiadta obok swego opiekuna i1 gdy spojrzata na
ojca, zachcialo jej si¢ Smia¢. Wiedziata, ze byt to pomyst



lorda, aby ojciec przejal role Watkinsa jako jego lokaja. 1
chociaz juz wczesniej widywata pape w réznych przebraniach,
nigdy nie przypuszczata, ze bedzie wygladal jak prawdziwy
lokaj. Wszystko doskonale pasowato: bialy kotierz i czarny
krawat, a takze garnitur Watkinsa, nieco na niego za duzy, a
na ojca w sam raz. Byt to, o czym Loelia wiedziata, ogdlnie
przyjety uniform lokaja. Ojciec zrobil przedziatek na srodku
glowy, a jego twarz byla lekko przypudrowana, aby ukry¢
blados¢.

Standish przybrat mine sluzgcego, ktory tylko czeka na
rozkazy 1 chce wszystkich zadowolic.

Na siedzeniu obok trzymat melonik Watkinsa 1 zatozyt go,
gdy tylko dotarli na stacj¢. Loelia teraz juz na pewno
rozeSmiataby si¢ glosno, gdyby nie byla S$miertelnie
przestraszona ucieczka.

Na stacji czekat na nich - jak to zaaranzowal wczesniej
lord - kurier z ambasady, ktory zaprowadzit ich do wagonu
sypialnego 1 wreczyt im bilety. Byt to czlowiek nieco nadety.
Kompletnie lekcewazac ,,lokaja" lorda, sprowadzit tragarza,
ktory czekat juz na stacji.

- Obawiam si¢ - rzekt Braydon - ze datem panu zbyt mato
czasu na poczynienie wszystkich przygotowan.

- Na szczescie, Wasza Lordowska Mos¢, bylo jeszcze
kilka wolnych miejsc w pociggu 1 zarezerwowatem trzy
przedzialty w Srodku wagonu sypialnego, aby nie jechali
panstwo nad kotami. Udatlo mi si¢ rowniez zalatwi¢ w
sasiednich przedzialach miejsca dla panskiej wychowanki 1
lokaja.

- Dziekuje - odparl lord 1 wszyscy ruszyli na peron.
Kurier szedt obok lorda 1 Loelii, a ,,lokaj" podazat z tytu.

Tragarz przynidost bagaze 1 kiedy wszyscy byli juz w
pociagu, lord podzigkowat kurierowi za pomoc i1 dodat, ze nie
ma potrzeby, by dtuzej czekat:



- Jestem pewien, ze ma pan duzo pracy w ambasadzie i
moge tylko przeprosi¢, ze zabralem mu tak duzo cennego
czasu.

- To dla mnie przyjemnos¢, Wasza Lordowska Mos¢.

Lord 1 Loelia pozegnali si¢ z nim 1 po chwili ujrzeli na
peronie czlowieka idacego w kierunku wagonow drugiej
klasy. Loelia nigdy by nie rozpoznata Watkinsa, gdyby nie to,
ze przez caly czas go wypatrywata. Watkins mial by¢
amerykanskim turysta o nazwisku Kirk Webber, o czym
swiadczyty zdobyte jakim$ cudem dokumenty.

- Masz mowic, ze przybytes, aby zobaczy¢ ziemi¢ 0jcoOw -
thumaczyt mu lord Braydon. - I nie szczedz szczegdiow
nikomu, kto bedzie chciat cig¢ stuchac.

Watkins wydat si¢ Loelii wspanialym aktorem 1 nawet
najbardziej bystry Niemiec nie domyslitby si¢, ze jest on w
rzeczywistosci jedynie zwyktym lokajem.

Podczas catej rozmowy z kurierem dziewczyna katem oka
obserwowata, jak jej ojciec rozpakowuje rzeczy lorda. Gdyby
ktokolwiek spojrzal przez okno, zobaczylby stuzacego
wykonujacego swe normalne obowigzki.

Idac do swego przedziatu Loelia modlita si¢ gorgco, aby
nikt ich nie zatrzymat i1 aby jakim$ cudem komandor jeszcze
ciggle nie wiedziat o ucieczce swego wieznia. Uptynety wieki
- jak si¢ Loelit zdawato - zanim konduktor zagwizdat 1
pomachat czerwong choragiewka, dajac sygnat do odjazdu.
Kota zaczety sie¢ powoli toczy¢ po szynach 1 Loelia przeszia
do przedziatu lorda Braydona, gdzie byt tez jej ojciec. Kiedy
pocigg mingt stacje, wszyscy troje usiedli na 16zku 1
odetchneli z ulgg. Loelia w przyplywie radosci objeta ojca 1
pocalowala go.

- Zrobilismy to! Udato si¢! Och, papo... udato si¢!
Powiedz mi, czy si¢ dobrze czujesz? Tak bardzo si¢ balam, ze
nie zdaze ci¢ uratowac!



- Czuje si¢ dobrze, kochanie, ale jesli lord Braydon
wybaczy, chciatbym si¢ potozy¢ 1 odpoczac.

- Tak, oczywiscie - odparta Loelia.

- Mam dla pana co$ do jedzenia 1 mysle, ze wszystkim
nam dobrze zrobi kieliszek szampana. Proponujg¢, aby pan
poszedt do swego przedziatu, a ja zawotam stewarda - lord si¢
usmiechnat 1 dodat: - Oczywiscie dam mu dobry napiwek, aby
w razie, gdyby wynikly jakie§ problemy na granicy,
zaswiadczyt za nas.

Thurston Standish rozesmiat si¢ cicho 1 bez stowa poszedt
do swego przedzialu, ktory bezposrednio sgsiadowal z
przedziatem Loelii. Loelia rowniez wstata 1 wyszta za nim,
mowigc:

- Pomoge ci, papo.

Ale ojciec pokrecit przeczaco gtowa.

- To bylby btad, jestem przeciez stuzagcym Jego
Lordowskiej Mosci 1 musisz o tym pamigta¢ dopdki nie
znajdziemy si¢ poza granicami tego kraju.

Loelia przyznata mu racje, wiec tylko go ucalowala i
poszta do wlasnego przedziatu, aby poczeka¢ na lorda
Braydona. Wkrotce przyniost jej kieliszek szampana. Kiedy
nie bylo nikogo w poblizu, lord wziat drugi kieliszek 1 zaniost
go wraz z malymi kanapkami do przedziatu Thurstona
Standisha. Loelia wiedziala, ze gdyby steward to zobaczyl,
wydatoby mu si¢ bardzo dziwne. Po powrocie lord
powiedzial:

- Pani ojciec jest juz w 16zku 1 mowi, ze czuje si¢
znaczenie lepiej niz si¢ spodziewat.

- Czy mowit panu co$ jeszcze?

Lord zawahat si¢ jakby rozwazajac, czy powinien
odpowiedzie¢ na to pytanie zgodnie z prawda,



- Pani ojca na poczatku torturowano, ale potem udato mu
si¢ ich przekonac, ze tylko przy dobrym stanie umystu bedzie
mogt odpowiadac na ich pytania.

- Czego od niego zadali?

- Jak pani wie, nie miatlem jeszcze okazji, aby
porozmawia¢ na ten temat z pani ojcem 1 mysle, ze
powinniSmy z tym poczeka¢ do czasu, gdy znajdziemy si¢ na
neutralnym terytorium.

Loelia byta z tego zadowolona. Kiedy sgczyta szampana,
lord Braydon usiadl obok niej 1 powiedziat:

- Przypuszczam, ze pani wie, ze byla absolutnie
wspaniala. Nigdy nie wierzylem, aby jakakolwiek kobieta
potrafita si¢ tak zachowaé, byta zdolna do podobnego
wyczynu 1 dzielnosci.

Sposdb, w jaki mowil, sprawil, ze Loelia oblata sie
rumiencem 1 czula si¢ zbyt zawstydzona, aby spojrze¢ mu w
0czy.

- Jest pani bardzo pigkna, Loelio - ciggnat lord Braydon. -
Mysle, ze powinna pani raczej obracac si¢ w wielkim Swiecie
zamiast spedzac, zycie na rozwigzywaniu miedzynarodowych
intryg.

- Wie pan przeciez co mysle o... wielkim swiecie!

- O ktorym najwyrazniej wie pani bardzo niewiele -
odpart lord. - I kiedy powiem pani ojcu o ktamstwach, jakie
wcisnglem baronowi von Krozingenowi, bedziemy musieli je
urzeczywistni¢. Poprosze kogos z krewnych, moze mojg
prababke, ksiezn¢ Exmouth, aby wprowadzita panig na salony.

- O nie, nie! - krzykneta Loelia. - To mnie zupeinie nie
interesuje. Wolalabym raczej bra¢ udzial w przygodach,
podobnych do tej, chociaz sg one przerazajace. Razem z papa
1... Z panem.

Mig¢dzy dwoma ostatnimi wyrazami nastgpila znaczna
przerwa i lord zapytat z ciekawoscia:



- Czy naprawde dobrze si¢ pani przy mnie czuta?

- Oczywiscie, ze tak! - odparta Loelia zupelnie bez
zenady. - Nie przypuszczatam, ze i1stniejg na Swiecie
mezczyzni tacy jak pan.

- Co pani ma na mysli?

- Jest pan... bogaty... wazny... ma kilka domow, koni 1
wielu znaczacych przyjaciot. Dlaczego wigc wiaczyt sie pan w
sprawe, ktora intryguje 1 ekscytuje mojego pape ?

- Chyba z tych samych powodow, ktore pani przed chwilg
wymienita - ta sprawa jest intrygujaca 1 ekscytujgca rowniez
dla mnie!

- Ale... my nie jesteSmy bogaci, wiec papa nie ma zbyt
wiele w zyciu, podczas gdy pan... pan moze mie¢ wszystko co
zechce.

- Moze zabrzmi to zachtannie - odpart lord Braydon - ale
ja chce czego$ wiecej od zycia oprocz luksusu 1 zabawy. By¢
moze gdybym miat Zon¢ 1 rodzing, byloby inaczej; moze mi
pani nie uwierzy¢, ale czesto jestem znudzony przesytem!

Loelia si¢ rozesmiata.

- Czy naprawde tak si¢ pan czuje? Zawsze si¢
zastanawiatam, czy to mozliwe, aby kto§ mial za duzo
pieniedzy 1 luksusu.

- Moge panig zapewnic, ze tatwo dojs¢ do wniosku, 1z
zazytos¢ rodzi pogarde.

- Nie moze pan tak mysleC. Jestem pewna, ze nie odkryt
pan jeszcze wielu rzeczy, ktore moglby pan robi¢ majac swojg
pozycjg.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem.

- Co pani sugeruje?

- Jest pan cztonkiem Izby Lordow, a nasz kraj potrzebuje
tak wielu reform; jest tyle niesprawiedliwosci, o ktorej nalezy
wreszcie zaczg¢ glosno mowi¢ 1 w ten sposOb starac si¢ jg
wyeliminowac.



Lorda zdumialy je; stowa. Spojrzal na dziewczyne:
wlasnie zdjeta kapelusz 1 jej jasne wlosy rozsypaly si¢ na
ramionach. Jej skora byta potprzezroczysta na tle sukni, ktorg
zakupil Watkins. Braydon zdawat sobie sprawe, ze Loelia jest
pickna, chociaz inaczej niz wszystkie znane mu kobiety.
Otaczata j3 jakas przedziwna aura, bedaca mieszaning
mtodosci, czystosci 1 duchowosci. Nie miata ponadto w sobie
niczego z egoizmu, a jej poswiecenie dla ojca bylo czyms
szczegolnie wzruszajacym.

Nagle przyszta lordowi pewna mysl do glowy 1 zapytat:

- Co zamierza pani robi¢ po powrocie do Anglii?

- Papa 1 ja wrocimy do domu.

- Chyba orientuje si¢ pani, Ze nie mam poj¢cia, gdzie to
moze byc¢.

Usmiechneta si¢ do niego.

- Na p6étoc od Londynu, w Hertfordshire. Mieszkamy w
matej posiadtosci z kilkoma akrami ziemi, na ktorej trzymamy
par¢ koni, ale to wszystko. Musze si¢ bardzo starac, aby
utrzymac sprawy papy w nalezytym porzadku. Mowi przeciez
kilkoma jezykami, rozumie zawitosci polityki swiatowej 1 ma
tyle do zaoferowania innym ludziom - spojrzata na lorda, aby
sprawdziC, czy jest zainteresowany 1 mowita dalej: - Gdy
mama zyla, wszystko dzialo si¢ inaczej. Byli ze sobg bardzo
szczesliwi 1 nic wigecej nie miato dla nich znaczenia. Chociaz
staram si¢ mame¢ zastgpic, dla papy juz nigdy zycie bez niej
nie bedzie takie samo.

- Moge zrozumie¢ uczucia pani ojca - powiedziat lord
zmienionym glosem - ale martwie si¢ o panig.

- Dam sobie radg.

- I bedzie pani mieszka¢ sama podczas wojazy ojca po
swiecie?

- Mam naprawde duzo do zrobienia w domu.



- Gdzie nikt pani za to nie podziwia? Loelia uSmiechneta
S1,

- Konie mnie kochajg. Przychodza do mnie, gdy je wotam
1 jestem taka szczesliwa, gdy moge na nich pojezdzic.

- Chcialbym pokaza¢ pani moje konie. Oczy Loelii
rozblysty.

- Tak bardzo chciatabym je zobaczy¢! Wierze, ze panskie
stajnie w Bray Park nalezg do najlepszych w catej Anglii!

- Kto pani o tym powiedziat?

- Chyba przeczytalam w ktorym$ z magazynow
ilustrowanych. Byto tam tez zdje¢cie panskiego domu, jest
naprawde¢ duzy!

- To prawda, bardzo duzy - zgodzit si¢ lord - 1 tak jak pani
ojciec, czesto czuje si¢ samotny 1 to jest jednoczesnie
odpowiedz na pani pytanie dlaczego robi¢ to, co robi¢ w tej
chwili.

- Ale... to niebezpieczne! - szepneta Loelia.

- Jesli bede jeszcze kiedyS w przyszlosci w
niebezpieczenstwie, pomysle o pani, sprobuj¢ polaczy¢ sie
myslami, 1 poprosi¢ o pomoc.

Chciat si¢ z nig trochg podroczy¢, ale spojrzata na niego z
dziwnym wyrazem oczu 1 powiedziata cicho:

- Bardzo chcialabym to zrobic.



Rozdziat 6

Loelia dtugo nie mogta zasng¢. Myslata o wszystkim, co
si¢, wydarzyto. Stukot kot zdawat sie mowic ,,Twoj ojciec jest
wolny!", ale w glebi jej duszy czail si¢ strach przed tym, co
moze si¢ zdarzy¢ na granicy. Lord Braydon, oczywiscie,
wczesniej udzielit im instrukeji;

- Nie powinniSmy by¢ ubrani, gdyz to mogloby
wskazywac, ze oczekiwaliSmy przestuchania.

- A czy mysli pan, ze mozemy si¢ go spodziewac? -
spytata Loelia drzacym glosem.

- Jestem pewien, ze Edersnier juz wie o ucieczce wigznia.
Na pewno zawiadomi stluzby specjalne 1 wszystkich, ktorzy sa
z tg sprawg zwigzani - widzac, ze Loelia wyraznie zbladia,
powiedzial innym tonem: - Nie wierz¢ jednak, ze Bog lub
przeznaczenie pozwolity nam zdoby¢ tak wiele tylko po to,
abysmy to teraz stracili.

- Ma... pan racj¢ - w oczach dziewczyny znowu pojawit
si¢ promyk nadziei.

Lezac w swoim przedziale musiala przysngc, jako ze
obudzit ja nagle odgltos hamulcow. Pocigg gwaltownie si¢
zatrzymat. Dotarli do granicy.

Lord Braydon wbrew temu co powiedzial Loelii, byt
bardzo zdenerwowany.

Teraz lezatl zrelaksowany na 16zku. Nagle ustyszal ostre
pukanie do drzwi. Zignorowat je, ale po chwili si¢ powtorzyto
1jaki$ cztowiek powiedziat:

- Prosze¢ otworzy¢, Mein Herr!

Mruczac pod nosem, tak by ci, ktorzy stali na zewnatrz go
styszeli, lord Braydon zwlekt si¢ z 16zka. Przekrecit klucz w
zamku 1 uchylit nieco drzwi, pytajac:

- O co chodzi?

- Dokumenty prosz¢, Mein Herr.



- Na litos¢ boska - wykrzyknat lord po angielsku -
dlaczego musicie to robi¢ akurat o tej porze?

Nie zamkngt jednak przedziatu, tylko podszedt do
ptaszcza 1 wyjawszy z niego czarng saszetke, rzucit jg na
t6zko.

- Prosze! - powiedzial. - Znajdzie pan tu roéwniez
dokumenty moje; wychowanki, ktora $pi tuz obok 1 mojego
lokaja, ktory znajduje si¢ nieco dalej. Nie bedzie pan ich
musiat juz niepokoic.

Urzednik, jak si¢ okazato, wyzszy oficer, spojrzal ostro na
lorda, ktory ziewajac glosno, wrocit do tozka 1 potozywszy si¢
wygodnie na poduszce, zamknal oczy.

Oficer bardzo powoli 1 doktadnie przejrzat paszporty, a
potem powiedzial:

- Mam informacje, Mein Herr, ze wczorajszej nocy byt
pan gosciem komandora Edersniera.

Lord Braydon otworzyt oczy i dopiero po chwili, jakby
zbierajgc mysli, powiedziat:

- Edersnier! A tak, rzeczywiscie, bytem u niego na kolacji
- 1 nagle zesztywnial. - A co to ma wspolnego z panem? -
spytal ostro. - Moja wizyta u komandora miata charakter scisle
osobisty 1 jest to sprawa wyltacznie moja, niczyja wiece;.

W taki sam sposob zwracaliby si¢ do oficera jego
przetozeni, dlatego wojskowy, niemalze przepraszajaco
wyjasnit:

- Musze panu zada¢ trzy pytania, Mein Herr, poniewaz
zostatem poinformowany, ze zbiegl wigzien, ktorym zajmowat
si¢ komandor.

- Wigzien? Co ma pan na mysli mowigc wiezien? - spytat
lord Braydon. - Komandor 1 ja jedliSmy sami w jego
prywatnym domu, a jesli trzyma jakichs wi¢zniow w innej
czeScl miasta, nic mi o tym nie wiadomo.



Stowa lorda najwyrazniej byly przekonujace 1 oficer
dopiero po chwili zapytat:

- Zostalem poinstruowany, Mein Herr, aby spytac¢ pana,
czy nie zechcialby pomodc policji Marynarki Wojennej w
poszukiwaniach.

- To niemozliwe! Prosz¢ poinformowac policje, ze
wracam do Anglii na oficjalne wezwanie Jej Krolewskiej
Wysokosci, ktora potrzebuje mnie natychmiast w palacu
Buckingham - ton lorda stal si¢ teraz ostrzejszy. - Dlatego
wykluczone jest abym opo6znil swa podroz nawet o kilka
godzin.

Oficer wygladat na niezdecydowanego i lord byt pewien,
Ze nie ma on wystarczajgcych kompetencji, aby egzekwowac
prawo w stosunku do swego rozmowcy.

- Nie mam nic wiece] do dodania - powiedzial lord
Braydon wyniostym, wrecz druzgocagcym tonem, tak innym od
tego jakim zwracal si¢ do ludzi na co dzien. - Prosz¢
powiedzie¢ swoim przelozonym, ze mogg skontaktowac si¢ ze
mng w kazdej chwili przez niemieckiego ambasadora w
Londynie. Zna on moj adres i jest moim dobrym znajomym.
W tym momencie nie mam czasu na szukanie czy
rozmawianie o wig¢zniach, o ktorych 1 tak nic nie wiem. Prosz¢
mnie dobrze zrozumie¢ - nie wiem o czym pan mowl, a moje
spotkanie z komandorem miato zwigzek wylacznie z jachtem
regatowym.

Oficer nie miat innego wyjscia jak odlozy¢ paszporty 1
wyjs¢. Przedtem jednak powiedzial, sktoniwszy si¢ nieco w
kierunku lorda:

- Rozumiem, Mein Herr, 1 prosz¢ wybaczy¢ mi to najscie,
ale wykonuje tylko rozkazy.

- Tak, tak - odpart lord. - Prosze zatrzasng¢ drzwi. Nie
mam ochoty wstawac¢ z 16zka, aby je zamkna¢ na klucz.



Lord ziewnal przekonujaco udajagc zmeczonego 1 oficer
wyszedt. Przez chwilg stycha¢ bylo jak naradza si¢ z
pozostatymi dwoma urzgdnikami i1 stewardem czy obudzic
Loelie. Wedtug paszportu nosita ona nazwisko panna Johnson.
Lord nie styszat zbyt dobrze ich rozmowy, ale steward
najwyrazniej przekonywal pozostatych, ze nie ma nic
podejrzanego, jesli chodzi o tych troje ludzi, ktorzy wsiedli do
pociggu w Berlinie. Widocznie steward przekonywal ich
skutecznie, bo w koncu oficerowie poszli dale;.

Pociagg jeszcze dlugo stal na granicy. Lord Braydon nie
wychodzit jednak z przedziatu, chociaz wiedzial, ze zar6wno
Loelia jak 1 jej ojciec sg niespokojni o to co si¢ dzieje. Lord
wiedzial, ze oficerowie sg bardzo podejrzliwi 1 z pewnoscig
czekaja na jakies konkretne instrukcje od kierujacych akcja.

W koncu pocigg ruszyl, ale dopiero kiedy osiggnat
normalng predkos¢, lord odetchngt z ulgg. Poczul, Zze musi
porozmawia¢ z Loelig, aby ja uspokoi¢. Zalozyl wiec dhugi
jedwabny plaszcz, ktory wcezesniej przygotowal mu Thurston
Standish. Lord wiedzial, ze czeka ich jeszcze granica
holenderska, ale tak jak przypuszczal, byla to tylko
formalnosc¢ 1 nikt juz nie niepokoil podroéznych.

Dopiero po przejechaniu tej granicy lord wyszedt z
przedziatu i1 zapukat do drzwi Loelii.

- Kto tam? - spytata drzacym glosem.

- Chcialem si¢ dowiedzie¢, czy wszystko w porzadku -
odpart lord 1 ustyszat jak Loelia uchyla drzwi.

Miata na sobie tylko koszule nocng. Jej ciemne ze strachu
oczy zdawaly si¢ wypetiac calg twarz. Lord si¢ uSmiechnat;

- Przyszedlem pani powiedzie¢, ze jesteSmy juz wolni 1
wszystkie strachy sg za nami - starat si¢ jg rozsmieszyC. Ale
ona spytala niczym dziecko, ktore przerazito si¢ czegos w
ciemnosci:



- Czy jest... pan catkowicie... pewien? Styszatam, jak ktos
z panem rozmawial bardzo dlugo... bylam naprawde
przerazona.

- Nie watpie - 1 dodat: - Czy moge wejs¢ na chwilke? Nie
chcialbym przeszkadza¢ pani ojcu, ktory, mam nadzieje,
mocno $pi, a mysle, ze powinnismy zaplanowac, co zrobimy,
kiedy dojedziemy do Ostendy.

Loelia nie odpowiedziata, tylko wycofatla si¢ w glab
przedziatu 1 wrocita do 16zka. Lord Braydon wszedt 1 usiadt
nie opodal! Zobaczyl, ze Loelia nadal si¢ boi, wigc
powiedzial:

- Naprawde wszystko jest juz w porzadku 1 mysle, ze ich
przekonatem, iz zadne z nas nie wie nic o zbieglym wie¢zniu.

Loelia odetchneta gleboko 1 odparta:

- Moze nie powinnam si¢ az tak bac, ale... martwitam si¢
nie tylko o pape ale... 1 0 pana.

W koncu zostat pan niejako w to wszystko wciagniety 1
cala ta sprawa nie powinna si¢ w ogole wydarzy¢.

- Mysle, ze beze mnie byloby pani trudniej odzyskac ojca
- zauwazyt lord.

- Nie to mialam na mysli. Byt pan wspaniaty... nikt nie
mogltby panu dorownac - zawahala si¢ 1 powiedziata migkkim
gltosem: - Ale jesli wpadlby pan w tarapaty, ani ja, ani papa
nigdy bySmy sobie tego nie wybaczyli.

Sposob w jaki to powiedziata swiadczyt, jak wiele jego
pomoc dla niej znaczyta. Po chwili lord Braydon znow si¢
odezwal:

- Chce, aby pani zapomniata o wszystkim, co si¢ stato 1
aby przysztos¢ przyniosta pani rados¢.

- Jestem do tego przygotowana, ale nie mam ochoty na to,
co pan przedtem sugerowal - spojrzata na niego nerwowo. -
Musze si¢ opiekowac papa, a ponadto, jak juz méwitam, nie
nadaje¢ si¢ do wielkiego §wiata.



- Rozumiem pani uczucia, ale nadal uwazam, ze traci pani
ograniczajac si¢ tylko do swego matego domku z kilkoma
akrami ziemi.

- Teraz uzywa pan przeciwko mnie moich wilasnych stow
- zarzucita mu Loelia.

- Jesli chce pani abym poszerzyt swe horyzonty, mysle, ze
powinniSmy cos zrobi¢, aby pani poszerzyta swoje.

Loelia westchneta:

- Mysle, ze prawda jest taka; ze mng ani do tanca, ani do
rozanca - jak mawiala moja niania. Innymi stowy do niczego
si¢ nie nadajg¢.

- Jest pani zbyt skromna, ale o tym porozmawiamy innym
razem. Teraz id¢ spac i1 radzg, aby zrobita pani to samo -
usmiechnat si¢ 1 wstat.

Zanim jednak wyszedt, obrocit sie jeszcze 1 powiedziat:

- Prosze¢ pamigtac, ze dokonaliSmy czegos, co nie udatoby
si¢ innym, mniej sprytnym ludziom - usmiechnat si¢ jeszcze
raz 1 wyszedl z przedziatu.

Braydon nawet nie probowat wsta¢ z 16zka dopdki nie
przyszedl steward, aby poinformowac, ze sniadanie jest juz
podawane w wagonie restauracyjnym 1 ze za godzin¢ dojada
do Antwerpii. Lord nie mial jednak zamiaru 1§¢ do wagonu
restauracyjnego, obawial si¢ bowiem, ze moglby spotkac
kogos znajomego, a wtedy musialby wyjasnia¢ dlaczego
Loelia z nim podrozuje. Wiedziat co wigkszos¢ ludzi
pomyslataby na widok miodej dziewczyny podrozujace; bez
opiekunki z takim mezczyzng jak on, chociaz dla niego
samego w fakcie tym nie byto niczego zdroznego. Zamowit
wiec $niadanie dla siebie 1 dla Loelii do przedziatu 1 byt
pewien, ze Thurston Standish sam sobie poradzi.

Przed dojazdem do Antwerpii ojciec Loelii pojawit si¢ w
przedziale lorda. Nadal ubrany jak lokaj, wygladat juz



znacznie lepiej niz poprzedniego dnia. Ostroznie zamknat
drzwi 1 rzekt:

- Jako panski stuzacy bardzo przepraszam, ze przespatem
granice.

Lord Braydon usmiechnat sig.

- Myslatem raczej, ze bedzie pan lezat 1 zastanawiat sie,
co si¢ dzieje. Musze przyzna¢, ze sam bardzo si¢
zdenerwowatem - 1 szczegdlowo opowiedzial Thurstonowi
Standishowi o tym co wydarzylto si¢ w nocy. - Mysle, ze teraz
niebezpieczenstwo mamy juz poza sobg, ale ze wzgledu na
stewarda musimy zachowywac si¢ tak, jak tego od nas
oczekuje, by nie wzbudzi¢ jego podejrzen. Dopiero na moim
jachcie, ktory mam nadzieje, czeka na nas w porcie, bedziemy
mogli si¢ zrelaksowac.

Thurston Standish zgadzal si¢ z nim caltkowicie, zaczat
wiec pakowacé rzeczy lorda. Gdy skonczyt, zapukat do
przedziatu Loelii, ktéra z miny ojca wywnioskowata, ze nadal
maj3 zachowywac si¢ bez zmian 1 dlatego wyszla z lordem
Braydonem na peron, jako ze pocigg dotarl juz na stacje.
Thurston Standish miat znalez¢ bagazowego 1 podazy¢ za
lordem 1 Loelia, ktorzy skierowali si¢ do portu. Czekatl tam juz
na nich jacht lorda Braydona, z bialg, powiewajaca na wietrze
flaga, przycumowany przy innym nabrzezu niz parowa flota
Kanatu. Jacht byt tak ,,angielski", ze Loelia chciata pobiec w
jego kierunku, aby nareszcie na jego pokladzie poczué si¢
bezpiecznie.

Thurston Standish zaptacit bagazowemu 1 wszedl na
poktad, schodzagc schodkami na dot. Loelia natychmiast
pobiegla za ojcem. Instynktownie wyczula, ze kabina na
samym koncu nalezy do lorda, a dwie pozostate, ktore do niej
przylegaly, beda dla niej 1 dla ojca. Weszta do tej po lewe;j
stronie 1 zobaczyla ojca lezagcego na t6zku z reka przycisnieta
do boku. Ku swojemu przerazeniu zauwazyta krew.



- Papo, papo! - wykrzykneta - Co si¢ stato?

- Mieli jakies podejrzenia co do mojej osoby - wyszeptat
z wysitkiem - 1 gdy opuszczatem stacje, kto§ dzgnal mnie
nozem. Loelia wydata okrzyk przerazenia 1 natychmiast
wybiegla, aby sprowadzi¢ pomoc. Zobaczyta, ze korytarzem
zbliza si¢ Watkins. Byl bez czapki, ale plaszcz
przeciwdeszczowy zakrywal jego jaskrawe ubranie.

- Ktos pchnal pape nozem! Od tej chwili Watkins
wszystkim si¢ zajal.

Zdjal ptaszcz 1 marynarke. Wystat Loeli¢ po kapitana,
ktory znat si¢ na ranach, a sam starat si¢ zatamowac krew.

Jak to pdzniej okreslita Loelia, wszystko, co nastgpito
potem, przypominato powrdt do koszmaru. Wyruszyli
natychmiast lecz zamiast na pelne morze, poptyneli wzdhuz
wybrzeza do Calais, skad byta najkrotsza droga do Anglii.

- Jesli pani ojciec bedzie potrzebowal lekarza, chociaz
Watkins twierdzi, ze to na razie niepotrzebne - powiedziat lord
do Loelii - zatrzymamy si¢ w jakims$ porcie. Ponadto nie
powinien by¢ narazony na dziatanie fal morskich bardziej niz
to okaze si¢ konieczne.

Mowit spokojnie, ale Loelia nie byla na tyle glupia, aby
nie wiedzie¢, ze duza utrata krwi w przypadku jej ojca
mogtaby by¢ fatalna w skutkach. Kiedy Watkins wrocit, aby
opiekowac si¢ pacjentem, dziewczyna przeszia do saloniku,
gdzie po chwili dolaczyt do niej lord. Chociaz nie ptakata,
wiedziat az za dobrze, co czuje. Usiadt koto niej 1, obejmujac
ja, powiedziat:

- Mogto by¢ znacznie gorzej. Gdyby to si¢ stato jeszcze
na terenie Niemiec, zadne z nas nie miatoby szansy ucieczki.

- Czy mysli pan, ze... ze to zabije pape? - szepnela Loelia.

- Zarowno Watkins jak 1 kapitan uwazajg, ze pani ojciec
miatl niesamowite szczescie. NOz nie przebit zadnej tetnicy, a
wigc rana nie jest taka grozna - jego glos brzmiat



przekonujaco, ale kiedy Loelia spojrzala na niego, aby
upewniC si¢, ze moOwl jej prawde, zobaczyl tzy na jej
policzkach. - Wszystko dobrze si¢ skonczy. Obiecuje pani, ze
Watkins uratuje pani ojca tak samo jak mnie ratowal w
przesziosci. Jest wspaniatg pielegniarkg 1 mysle, ze byt nig w
swym poprzednim wcieleniu.

Poczut jak Loelia drzy, wiec dodat:

- Caly czas byta pani taka dzielna 1 dlatego nie pozwolimy
Niemcom zwycigzy¢ w ostatnim momencie.

- Papa... to wszystko... co mam - powiedziata cicho Loelia
- W moim zyciu nie ma... nie ma... nikogo oprocz... papy.

Moéwiac to czula si¢ jakby stala zupeinie sama w wielkie;j
prozni. Potem nagle uswiadomita sobie jak duzo pocieszenia
daje jej lord Braydon, jaka site czerpie z jego pomocnego
ramienia. Caly czas obejmowal jg i1 trzymat rgce na jej
dtoniach. I wlasnie w tym momencie zdata sobie sprawe jak
bardzo bedzie teskni¢ za lordem, kiedy przyjdzie im si¢ juz
rozsta¢. Bedzie za nim tak samo teskni¢ jak tesknitaby za
papa.

- Duzo myslalem na ten temat, Wasza Lordowska Mos¢ -
mowil Watkins wyciggajac nocny stroj lorda - 1 mam
przeczucie, ze ten no0z byt przeznaczony dla mnie.

- Dlaczego tak myslisz? - zdziwit si¢ lord.

- Wydaje mi si¢, ze nie domyslili si¢, ze pan Standish
zajat moje miejsce, ale mogli podejrzewac, ze miatem co$
wspolnego z jego zniknigciem 1 dlatego chcieli, abym miat po
nich jaka$ pamiatke.

Lord Braydon nadgzat bez trudu za rozumowaniem
Watkinsa. Rzeczywiscie, taka zemsta bez widocznego powodu
lezala w naturze Niemcow. Z pewnoscig przeszukiwano teraz
calty Berlin, aby odnalez¢ Thurstona Standisha. Jedno byto
jednak pewne: nie oskarzano o nic lorda i jego stuzacego, bo



gdyby tak bylo, Niemcy na pewno bardziej by si¢ wysilili, aby
ich zatrzymac.

- Czy myslisz, ze panu Standishowi nic si¢ nie stanie?

- Musimy go tylko regularnie karmi¢ i1 sprawdzac czy nie
traci krwi, poza tym wszystko powinno by¢ w porzadku.

- Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz.

- Prosz¢ to zostawi¢ juz mnie - powiedzial wesoto
Watkins. - Chyba Jego Lordowska Mos¢ zdaje sobie sprawe,
ze pana Standisha nie mozna rusza¢ przez nastgpnych kilka
dni.

- Wiedziatem, ze o tym wspomnisz, dlatego poczekamy
troche u wybrzezy Francji 1 dopiero potem odbijemy na peine
morze.

- To mi1 odpowiada, Wasza Lordowska Mos¢. Lubig
,,~Zabojadow", czego jednak nie moge powiedzie¢ o Niemcach
- zasmial si¢ Watkins.

Lord zgadzat si¢ z Watkinsem w zupelosci 1 tez
wybuchnagt §miechem. Przebrawszy si¢ poszedt do saloniku,
gdzie czekata na niego Loelia. Miala na sobie §liczng, chociaz
dosy¢ skromng, jedwabng sukienke, ktora bardziej nadawata
si¢ na popotudnie niz na wieczor. Byla to jednak jedyna
suknia, jakg miata, oprocz tej, w ktorej podrozowala. W jej
btekicie Loelia wygladata niezwykle mtodo. To sprawito, ze
lord znobw poczut si¢ jakby ? rozmawiat z dzieckiem, ale
dzieckiem niezwykle bystrym 1 inteligentnym.

Kiedy lord wszedl do salonu w swym wieczorowym
ubraniu, w ktorym wygladal bardzo przystojnie, Loelia
spojrzala na niego z nie ukrywanym podziwem.

- Papa $pi spokojnie - powiedziala. - Chciatam tylko na
niego popatrze¢, Watkins powiedzial mi, ze zanim poszedt
spac, zjadt caty talerz odzywczej zupy.



- Jestem pewien - rzekl lord - ze mozemy zostawi¢ pani
ojca w dobrych rekach Watkinsa 1 zrobi¢ sobie krotkie
wakacje z dala od wszystkich trosk 1 smutkow.

- Czy na pewno nie powinien pan wraca¢ prosto do
Anglii? Jestem pewna, ze wszyscy tam tesknig za panem, a i
panu na pewno musi brakowa¢ wszelkich balow 1 rozrywek...
sezonu.

Lord usiadt na sofie 1 odpowiedziat:

- Kiedy zostalem wystany do Niemiec, rzeczywiscie
bytem zly, ze musz¢ zrezygnowal¢ z tych wszystkich
przyjemnosci, ktore pani wymienita. Teraz jednak ciesz¢ sie,
ze jestem tu gdzie jestem. Tylko, oczywiscie, pani
obowigzkiem bedzie osobiscie dopilnowac, aby nie zabraklo
mi zadnego innego rodzaju rozrywki.

Chciat si¢ z nig troch¢ podroczyc, ale Loelia wygladata na
zmartwiong.

- Jak moze pan nawet sugerowac, ze potrafitabym
zrekompensowa¢ mu brak wszystkich tych przyjemnosci,
wszystkiego za czym pan t¢skni, szczegolnie panskich koni.

- Wiedzialem, ze wczesniej czy pdzniej znowu wrocimy
do koni, a jako ze zakotwiczyliSmy wlasnie przy tej czesci
Francji, gdzie jest kilka stajni, mysle, ze w czasie, gdy pani
ojciec spi, moglibySmy udac si¢ na matg przejazdzke.

Zobaczyt ogniki podniecenia w oczach Loelii.

- Czy mowi pan serio? To... to byloby cudowne, tylko...
tylko chyba pan wie, ze nie mam odpowiedniego stroju.

- A wiec bedziemy musieli znowu wysta¢ Watkinsa na
zakupy. Bardzo to lubi 1 ma gust, o czym swiadczy chocby ta
pickna suknia.

Loelia spojrzala na sukienke, jakby ogladala ja po raz
pierwszy. Dla lorda byto to niezwykte, gdyz zadna z jego
znajomych nie zapominata o tym, co ma na sobie, szczegodlnie,
gdy on znajdowat si¢ obok.



- Jestem pewna, ze ta suknia jest duzo drozsza od
wszystkich sukienek, na ktore moglabym sobie pozwoli¢ -
powiedziata Loelia - wiec bardzo prosze, aby nie wydawal pan
wigce] na mnie pieniedzy.

- Nie mam zamiaru dyskutowac¢ o tym. Wszystko, co pani
posiadata, zostato w miejscu, ktorego nazwy nie chce nawet
wymienia¢, a wiec dopoki nie wrocimy do Anglii, musze
dopilnowac, aby bylta pani przynajmniej porzadnie ubrana.

- Jestem pewna, ze... ze mogltabym znalez¢ co$ taniego do
konnej jazdy.

- A ja jestem pewny, ze to nie zadowolitoby Watkinsa,
ktory uwaza siebie za znawce mody.

Loelia si¢ rozesmiala 1 po chwili rzekta:

- Bedzie mi wiec latwiej po prostu podzigkowac panu za
wszystko anizeli ktoci€ sie, skoro i tak juz pan podjat decyzje.

- Wreszcie mOwi pani sensownie.

- Czy zawsze uwaza pan, ze tylko to co jest zgodne z pana
zdaniem, nalezy uwazac¢ za sensowne?

- Oczywiscie! - odpart. - Tylko tego oczekuje, szczegolnie
ze, jak pani dobrze wie, oboje jesteSmy zaangazowani w
sprawe¢ niezmiernej wagi - 1 czujac, ze musi to wreszcie z
siebie wydusi¢, dodat: - Prosz¢ nie zapominac, ze pani, 1 ja, 1
oczywiscie Watkins uratowalismy jednego z najwazniejszych
ludzi od tajnych misji Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Wiem, ze markiz Salisbury bedzie bardzo zadowolony z tego
czego dokonalisSmy, nawet jezeli nie zdola poda¢ do
publiczne; wiadomosci jacy okazaliSmy si¢ sprytni 1
przebiegli.

- Tego jak pan sprytnie postepowal - powiedziata Loelia,
impulsywnie wyciagajagc rece w jego kierunku. - Gdybym
tylko potrafita panu powiedzie¢, jak duzo dla mnie znaczy to,
7€ mam pape¢ przy sobie i... ze on... Zyje.



Przy ostatnim stowie glos jej si¢ zalamal, wigc lord
powiedziat pospiesznie:

- Teraz napijemy si¢ szampana, aby uczci¢ nasze
wspaniale zwycigstwo! Chcialbym tylko widzie¢ mine
komandora, gdy si¢ zorientowal, ze "jego ptaszek wyfrunat z
klatki", chociaz byta zamknigta.

- Na pewno podejrzewa pana i Watkinsa.

- Moze nas podejrzewac, ale bedzie mu bardzo trudno
udowodni¢ nawet sobie samemu, ze braliSmy bezposredni
udzial w tej sprawie - napeinit szampanem dwa kieliszki 1
dodat: - Oczywiscie pani ojciec juz nigdy nie wroci do
Niemiec, dotyczy to rOwniez pani.

Loelia wykrzyknela z przerazeniem:

- A czy Niemcy... kiedy dowiedzg si¢, ze papa wrocit do
domu... czy nie sprobujg go... zrani¢?

Przed stowem ,,zrani¢" Loelia zawahata si¢ nieco. Lord
Braydon wiedzial, ze miata na mysli, ze Niemcy moga po
prostu zabi€ jej ojca. To byto cos$, co rowniez jemu nie dawato
spokoju.

Podat jej kieliszek szampana 1 ponownie usiadt obok.

- Prosz¢ mnie teraz postucha¢. Tez o tym myslalem 1
proponuje, aby na jaki§ czas, a przynajmniej dopdki nie
dowiemy si¢, ze pani ojciec nie jest juz przedmiotem
zainteresowania NiemcOw, oboje panstwo zamieszkali w
moim domu.

Loelia popatrzyta na niego z prawdziwym zdumieniem,
gdyz taka mysl nigdy nie przysztaby jej do glowy.

- Alez... nie mozemy tego zrobic!

- Nie rozumiem dlaczego? Mowila mi pani, ze widziata
zdjecia mojego domu 1 wie na pewno, ze jest wystarczajaco
duzy dla kazdej liczby gosci.

- Tak, ale to dla panskich przyjaciot...



- Czy sugeruje pani, ze po tym wszystkim, co razem
przezylismy, pani 1 jej ojciec jestescie dla mnie kim§ innym?

Loelia si¢ zaczerwienita 1 zawstydzona spojrzala w inng
strong.

- Lubie mysle¢, ze... jesteSmy przyjacidimi - powiedziata
- ale 1 tak jest to nna przyjazn od tej, ktorg darzy pan
pozostatych ludzi.

- Tak, Jest to inna przyjazn" - zgodzit si¢ lord 1 wstal,
poniewaz steward wniost wlasnie do salonu pierwsze danie
kolacji.

Nastepnego ranka, upewniwszy sie, ze pacjent niczego nie
potrzebuje, Watkins zszedt na brzeg. Gdy wrocil, lord
Braydon siedzial na poktadzie, wygrzewajac si¢ w stoncu.
Watkins poinformowat go, ze dwa konie zostang dostarczone
z pobliskiej wioski rybackiej, ktora znajduje si¢ o mile od
miejsca, gdzie zakotwiczyli poprzedniego popotudnia.
Watkinsowi udato si¢ rowniez zdoby¢ str6j do jazdy konnej
dla Loelii.

- Dwie mile stad jest miasteczko - wyjasnit lokaj. - Pojde
tam jutro, a moze jeszcze dzisiaj po potudniu, aby zobaczy¢,
co uda mi si¢ zdoby¢. Mysle, ze panience Loelii bedzie do
twarzy w tym, co kupitem 1 ze okaze si¢ to catkiem wygodne -
wskazal na spddnice 1 bluzke do konnej jazdy, spogladajac
jednoczesnie na swego pana w nieco impertynencki sposob.

Lord Braydon zignorowat to i powiedziat:

- Dzigkuje c1, Watkins. Lepiej pokaz pannie Loelii, co jej
kupites 1 sprawdz, czy twQj pacjent ma cos pozywnego do
jedzenia.

Watkins nie przejat si¢ zbytnio obojetnoscig lorda 1
poszedt poszuka¢ Loelii, ktora z pewnoscig wystucha z
zainteresowaniem jego opowiescit o tym jak szukal dla niej
odpowiedniego stroju w miejscu, w ktorym, jak to okreslit,
,,diabet mow1 dobranoc".



Po wspaniatym obiedzie, Loelia w swej nowej biatej
bluzce 1 szerokiej, tadnej, chociaz dosy¢ taniej spddnicy,
zeszla na brzeg. Watkins zapomniat o kapeluszu, wiec upigta
tylko wysoko wtosy.

Kiedy dosiadla wspaniatego konia, ktory na nig czekat,
poczula si¢ najszczesliwsza osobg na Swiecie 1 wkrotce
zapomniata o sobie. Lord Braydon wygladal imponujaco,
zdawat sie¢ byC¢ czescig swojego wierzchowca, ktory
zastugiwal na najwyzsze uznanie.

Jechali przez dzikie, nie uprawiane pola, dochodzace do
samego wybrzeza, a potem nagle znalezli si¢ w zyznej dolinie,
w ktorej pracowali mezczyzni 1 kobiety. Wkoto panowata
cisza 1 spokoj, tak kojace po burzliwym i1 niespokojnym
pobycie w Berlinie. Loelii wydawato si¢ nieprawdopodobne,
ze oba te miejsca istniejg na tej samej planecie.

Lord Braydon, patrzac na Loeli¢, zapytat:

- Jest pani szczesliwa?

- Mam wrazenie, jakbym znalazta si¢ w jakies bajce 1
jakby sie spelnily wszystkie moje marzenia.

- Dzigkuje. Loelia si¢ zasmiala.

- A pan oczywiscie jest moja dobrg wrdzka, chociaz
powinnam raczej powiedziec ,,czarodziejem", ktory jednak w
zadnej bajce nie gra szczegdlnej roli.

- Prawie si¢ boje¢, ze za chwile obsadzi mnie pani w roli
przebiegtego barona lub moze zlego czarnoksieznika!

- Jak moze pan tak w ogdle myslec¢? Oczywiscie, jest pan
czarujgcym ksieciem...

- Ktory odkryt, ze gesiareczka okazata si¢ ksi¢zniczka? -
dokonczyt. - To z pewnoscig bytoby niezwykte osiggniecie.

Loelia spojrzata w inng strone 1 powiedziata:

- To musiato si¢ zdarzac... wiele razy... a moze wszystkie
pana ksiezniczki pochodzity z krolewskiego rodu?



- Myslatem, Ze jest pani czescig bajki - odpart lord cicho -
a w moje] ksigzce ksiezniczka nigdy nie jest cyniczna ani
sarkastyczna. Zawsze patrzy na Swiat przez rozowe okulary 1
dlatego jest szczesliwa.

- Chce by¢ wlasnie taka... ale ciaggle si¢ bojg...

- Juz pant mowitem, ze zte chochliki zostaty za nami, a
nie uwierze¢, Ze pani boi si¢ mnie.

- Nie pana... boje¢ si¢ tylko przebudzenia... Lord si¢
rozesmial. Stonce powoli zachodzilo 1 robilo si¢ coraz
chtodniej. Zawrocili w kierunku jachtu. Gdy ich oczom ukazal
si¢ ,,Lew morski", stojacy w zatoczce, Loelia zapytata:

- Kiedy papa poczuje si¢ na tyle dobrze, zebysmy mogli
wroci¢ do Anglii?

- Tak bardzo si¢ pani spieszy?

- Nie, oczywiscie, ze nie! Po prostu, boje si¢, Zze moze...
ze moze stanowimy dla pana nudne towarzystwo 1 ze zbyt si¢
panu narzucamy.

- Poniewaz jestem okropnym egoista, nigdy nie
pozwolilbym sobie na nude - odpart lord Braydon. - Wiec
gdybym naprawde¢ si¢ nudzil, juz dawno wrocilibySmy do
Anglii, gdzie zostawitbym panstwa czym predzej, aby wrocié
do tego, co okreslita pani jako ,,moje rozrywki".

- A czy wlasnie to chce pan zrobic?

- Méwilem juz, ze zawsze robi¢ to co chce, chyba ze
otrzymam rozkaz, aby pojecha¢ do Berlina.

Loelia si¢ zasmiata.

- Przynajmniej teraz ksigze Walil nie moze panu niczego
rozkazac, jako ze nie ma poje¢cia, gdzie pan przebywal!

- Wlasnie to mnie najbardziej cieszy, wigc prosze przestac
kusi¢ tym, czego jak pani sagdzi, mi brakuje.

- Czy uwaza pan, ze to wlasnie robi¢? - spytata Loelia. -
Myli si¢ pan... oczywiscie... bardzo chce tu zostac... jezdzi€ z



panem na przejazdzki 1... rozmawia¢ z panem, co jest
najprzyjemniejszg rzecza, jaka mi si¢ przydarzyta w zyciu.

Lord Braydon nie odpowiadat, wiec po chwili Loelia
dodata:

- Nie wierzytam, ze ktos taki jak pan w ogdle istnieje na
swiecie.

- Co ma pani na mysli?

- Jest pan... mtody, a jednoczesnie... posiada madrosc¢
doswiadczonego cztowieka. Nalezy do wielkiego $wiata, a
mimo wszystko... o ile nie jest pan tylko dobrym aktorem...
pojechal pan ze mng na t¢ przejazdzke - mowita wolno,
dobierajac stowa, chcagc aby zabrzmiaty one jak prawdziwy
komplement.

- Mogg si¢ z tym zgodzi€. - powiedziat lord. - A do jakiej
konkluzji doszta pani na moj temat?

- Ze jest pan... niepowtarzalny... i wspanialy! - swobodnie
powiedziata Loelia.

Potem spojrzeli na siebie 1 dlugo nie mogli oderwa¢ od
siebie oczu.



Rozdziat 7

Braydon wszedl do kabiny Thurstona Standisha 1 zastal go
siedzgcego w tozku 1 piszacego.

- Jak sie pan dzi§ czuje? - spytat lord. Thurston Standish
usmiechnat si¢ do niego 1 odpart:

- Prosz¢ usigsc. Musze z panem pomowic.

- Oczekiwatem tego, ale nie chcialem pana meczyc,
zanim nie poczuje si¢ pan lepie;.

- Tak, jest znacznie lepiej 1 rana si¢ podgoita - odpart
ojciec Loelil. Wreczajace lordowi plik papierow, powiedzial: -
To raport na temat dziata, ktore pana interesuje.

Lord pobieznie przejrzat sprawozdanie 1 z zadowoleniem
stwierdzil, ze zawiera ono doktadnie to, co chcial wiedziec.

- Czy mogg przekazac te dokumenty ksigciu Walii, aby on
z kolei1 dat je markizowi Salisbury? - spytat niesmiato, bo
przeciez Thurston Standish zostal wystany do Berlina przed
nim.

- Bioragc pod uwage, ze uratowal pan mnie 1 mojg corke,
nie mogtbym panu niczego odmowic.

Lord Braydon nie odpowiadat. Patrzyl na raport 1 myslat o
tym jaki uradowany bedzie ksigz¢ Walii. Wreszcie to on
bedzie miat cos konkretnego dla markiza, to on bedzie
,wtajemniczony".

- Wie pan, jaki jestem panu wdzigczny - odezwatl si¢
Thurston Standish - 1 nie tylko za to, ze wywi6zt mnie pan z
Berlina, ale przede wszystkim za uratowanie Loelii od
konsekwencji jej porywczego dziatania.

- Mam nadzieje, Ze nie byl pan na nig zty - odpart szybko
lord. - Ona wie, ze popetnita ogromny btad 1 na pewno wiecej
tego nie zrobi.

- W zadnym razie, o ile by chodzilo o mnie. Lord
popatrzyl na niego pytajgco.



- To jest moja ostatnia misja i tylko dzieki panu si¢ udata.
Nie mam ochoty odchodzi¢ w poczuciu kleski.

- Nie rozumiem.

- A wiec musze moOwic jasniej. Nikt, oprécz mojego
lekarza, nie wie, ze jestem cigzko chory. Kiedy wyjezdzalem z
Anglii, lekarze powiedzieli mi, ze nawet gdybym nie
przywidzl materialdw dotyczacych niemieckiego dziata,
ktorym tak interesuje si¢ markiz Salisbury, z osobistego
punktu widzenia nie bedzie to mialo dla mnie wiekszego
znaczenia, bo 1 tak nie bedzie mnie juz tutaj, aby przyjac te
porazke.

Lord Braydon nadal nie rozumial, o co w tym wszystkim
chodzi, wiec Thurston Standish dodat:

- Mam gruzlice 1 jedno ptuco jest juz bardzo zniszczone.
Moja smier¢ to tylko kwestia czasu, gdyz lekarze, jak mnie
uczciwie poinformowali, nie mogg nic dla mnie zrobic.

- Naprawde bardzo... bardzo mi przykro - powiedzial
cicho lord.

- I calkiem niepotrzebnie. Jezeli choroba ma mnie
powstrzyma¢ od robienia rzeczy, ktére naprawde lubig, a
niebezpieczenstwo jest pasjg mego zycia, to wolg juz umrzec.

- W pewnym sensie pana rozumiem - odezwat si¢ lord
myslac o malej posiadtosci Standisha z kilkoma akrami ziemi,
ktora Loelia niedawno mu opisata. On tez nie mogiby dtugo
wytrzymac¢ w miejscu, ktore tak bardzo ograniczato wszelkie
mozliwosci.

- Zamierzam teraz dokonczy¢ mojg trzecig ksigzke 1 wraz
z dwiema poprzednimi ztozy¢ w pana rece - 1 Spojrzawszy
proszaco na lorda dodal: - Jesli pan pozwoli, lordzie,
chciatbym aby pan, jako wykonawca mojego testamentu, zajal
si¢ ich wydaniem, oczywiscie, kiedy uzna to pan za
bezpieczne. Wierze tez, ze dopilnuje pan, aby Loelia
otrzymata wszystkie zyski, jakie przyniosg ksigzki.



- Oczywiscie, ze to zrobi¢ - odpart lord Braydon. - Moge
tylko powiedzie¢ panu, jak bardzo bedzie mi go brakowato.
Jest pan wspaniatym czlowiekiem, ktory duzo przeszedt i
wiele dokonal, chociaz znam to na razie tylko =z
wypowiadanych szeptem opowiesci za  zamknigtymi
drzwiami.

Thurston Standish si¢ rozesmiat. Lord spojrzat na niego.
Rzeczywiscie byt ciezko chorym czlowiekiem 1 mial
watpliwosci czy zdazy dokonczy¢ swoja ksiagzke.

Lord jeszcze raz przejrzat raport zanim powiedziat:

- Mam pewng propozycje, wierze, ze Ja pan zaakceptuje.

Thurston Standish opart si¢ o poduszki, jak gdyby poczut
si¢ nagle bardzo zme¢czony. Czekal co powie lord.

- Stuzby specjalne Niemiec na pewno juz wiedza, ze
posiada pan tajne informacje dotyczace nowego dziata 1 bedg
pana szukac, aby upewnic si¢, ze nikomu pan o tym nie powie.
Dlatego proponuje, by na czas pisania ksigzki pozostat pan na
moim jachcie.

Thurston Standish doktadnie wiedzial co by to znaczyto.
Nie musialby si¢ martwi¢, ze kto§ nieustannie go $ledzi, a
wieczorem moglby ktas¢ si¢ spokojnie do 16zka, bez obawy,
ze nagle ktos si¢ zjawi 1 zabije go. Nie musiatby chodzi¢ po
ulicach 1 dawa¢ mordercy okazji spelnienia zadania.

- Wszystko juz przemyslalem - powiedziat lord - 1 moj
jacht zabierze pana gdziekolwiek pan zechce. Mysle, ze troche
stofica by nie zaszkodzilo i wyprawa nad Morze Srédziemne o
tej porze roku bylaby na pewno bardzo mita.

- To rzeczywiscie by mi si¢ przydato - odpart Thurston
Standish - 1 gdybym mogt wybierac, pojechalbym do Grecji.

- Moj jacht jest wigc do dyspozycji, a ja zaopiekuje si¢
panska corka.



- To wlasnie najbardziej mnie martwi - wykrzyknat
Standish. - Mam dwie starsze siostry 1 kilka kuzynek, ktore na
pewno by si¢ nig zaopiekowaly.

Westchnat 1 mowit dale;:

- Ale z pewnoscig zycie z nimi Loeliit wyda si¢ ogromnie
nudne 1 monotonne po tym wszystkim, co razem przezylismy.

- Obiecuje, ze zaopiekuje sie¢ Loelig 1 panskimi planami -
powiedziat lord 1 wstajac dodat: - Wiasnie wybieram si¢ teraz
z nig na przejazdzke konng, a kiedy wrdcimy, jacht zabierze
nas do Folkestone. Bardzo chce spotkac si¢ z ksigciem Walii,
aby przekaza¢ mu dokumenty, zanim mi je ktos ukradnie.

- Mam nadzieje, ze to si¢ nie zdarzy. Mdgibym je, co
prawda, napisa¢ ponownie, lecz bylby to dla mnie duzy
wysilek.

- Prosze wszystko zostawi¢ na mojej gltowie - lord si¢
usmiechnat 1 wyszedt z kabiny kierujac si¢ na gorny poktad,
gdzie czekata na niego Loelia.

W nowym zielonym stroju, ktéry Watkins kupit jej w
pobliskim miasteczku wygladala niczym wiosna. Mimo ze
uszyty z taniego materiatu, miat w sobie prawdziwie paryski
szyk 1 Loelil byto w nim przeslicznie.

- Watkins znéw utozsamia si¢ z Fryderykiem Worthem -
zasmiata si¢ Loelia - 1 mam nadzieje¢, ze podoba si¢ panu jego
wybor.

- Wyglada pani bardzo elegancko i1 szykownie, ale zanim
pojaw1 si¢ pani na angielskim polowaniu, bedzie musiata
kupi¢ inny stroj.

- Obawiam sie, ze to nigdy nie nastgpi, gdyz polowania
byly zawsze za drogie dla papy 1 dla mnie. Ale jestem pewna,
ze spodobam si¢ tym kilku koniom, ktére mamy w domu.

Wyraznie si¢ z nim droczyta. Lord mial juz zamiar przyjac
ten sam ton, ale po chwili zrezygnowatl 1 w milczeniu jechali
przez francuskie pola. Po jakims czasie zatrzymali si¢ w matej



przydroznej karczmie na obiad, gdzie jedzenie okazato si¢
rzeczywiscie wysmienite. Podczas positku dlugo rozmawiali 1
po powrocie na jacht Loelia us§wiadomita sobie, ze nigdy w
zyciu nie spedzita jeszcze tak mitego dnia, w dodatku z rownie
inteligentnym me¢zczyzng. Mimo ze od niej starszy, droczyt
si¢ z nig 1 smiat jakby byli rowiesnikami.

Kiedy wrocili na jacht, stajenny juz czekat, aby zabraé
konie do stadnin, z ktérych pochodzity.

- Musi si¢ pani pozegna¢ z naszymi wierzchowcami,
Loelio - powiedziat lord Braydon - bo nie bedziemy juz na
nich jezdzic.

Loelia spojrzala na niego 1 powiedziata, jak mu si¢
wydawalo, znaczaco:

- Jestem 1im bardzo, bardzo wdzigczna... ze tak dobrze
mnie nosity.

Pomogt jej zsig$¢ z konia 1 w chwili gdy jej dotknal,
poczut ze dziewczyna drzy. Zaptacil stajennemu za konie i
skierowali si¢ do zatoczki, w ktorej stal zakotwiczony jacht.

Loelia znalazlszy si¢ na poktadzie, pobiegta do ojca, ale
przed kabing zatrzymal ja Watkins, ktory wilasnie stamtad
wychodzilt méwiac:

- Pan Standish $pi, panienko.

- A wiec nie moge mu przeszkadza¢. Czy zjadl obfity
obiad?

- Probowat panienko 1 tego popotudnia pracowat nieco
nad ksigzka, co go pewnie zmegczyto.

. - Nie powinien si¢ za bardzo wysila¢ - powiedziata
stanowczo Loelia.

Idac do swojej kabiny, zastanawiata si¢ jak jej ojciec
zniesie podroz na petnym morzu. Nie mowigc juz o drodze do
domu lorda lub ich wilasnej posiadtosci. Chciata z nim o tym
pomowic¢, ale jednoczesnie wiedziata, ze nie powinna go
martwic¢. Postanowita wiec poczeka¢ do czasu, gdy rana si¢



catkowicie zagoi. Teraz sama zaczeta si¢ niepokoi¢. Watkins
powiedzial, ze ojciec czuje si¢ lepiej, ale zdawala sobie
sprawe, ze nadal jest bardzo staby. Wciaz byt blady, co tak ja
przerazito, kiedy go zobaczyla po raz pierwszy w piwnicy
komandora Edersniera.

Loelia rozebrata si¢ 1 polozyla na 16zku, pomyslata
bowiem, ze lord Braydon chce zapewne poby¢ troche sam po
calym dniu spedzonym tylko z nig. Ona mogtaby jeszcze
dluzej z nim przebywac 1 toczy¢ tak intrygujace rozmowy.
Wiedziata, ze musi pielegnowac te momenty, gdyz nieczgsto
ma si¢ okazje obcowac z tak inteligentnym cztowiekiem.

Loelia nie traktowata zbyt powaznie propozycji lorda
dotyczacej zamieszkania w jego domu w Oxfordshire. Nie
moga mu si¢ przeciez za bardzo narzucac. Spodziewata si¢
jednak, ze rozstanie z nim bedzie bardzo bolesne. Lezac w
swoje] kabinie, podczas gdy stonce spokojnie zachodzito,
modlita si¢ w duchu o kilka chwil wiecej z lordem
Braydonem. Bez niego jej $wiat stanie si¢ maty, a ona bardzo
w nim samotna. ,,Na pewno papa wkrotce wybierze si¢ na
kolejng wyprawe." - myslata. ,,A ja wtedy nie bede miata nic
poza konmi 1 niepokojem o jego bezpieczenstwo". Zadrzala na
mysl, ze zanim jeszcze ojciec wybierze si¢ na nowg misje,
Niemcy mogg probowaé go zabi¢, gdyz wie wiecej niz
powinien. ,,Co ja zrobie? Kogo poprosze o pomoc?" -
zadawala sobie pytania. I wtedy przyszedl jej na mysl lord
Braydon 1 wiedziala juz, ze jest on jedyng osobg, ktorej mogla
zaufa¢ 1 zwroci¢ si¢ o pomoc. ,,Ale jak moge ciaggle zawracac
mu glowe?" - ta mysl nie dawala jej spokoju. Gdy
przypomniata sobie, jaki okazal si¢ mity, silny, autorytatywny,
kiedy to byto konieczne, poczula, ze wlasciwie wypeknia je;
caly Swiat. Probowata ukry¢ to przed sobg samg, ale wreszcie
musiata si¢ przyznac. ,,Kocham go! Kocham go!" - powtarzata
w myslach. Czuta si¢ bezpiecznie w swej kabinie, bo byta na



jego jachcie. ,,Lew morski" wydawal si¢ jej magicznym
patacem, gdyz on byt jego wiascicielem. Miata do czynienia z
prawdziwym ,,czarujacym ksieciem". ,,Podczas j gdy ja nie
jestem Kopciuszkiem, Gesiareczkg ani tez ksiezniczka z jego
marzen" - wyszeptata. Poczula tzy w oczach, gdyz wszystko
wygladato tak beznadziejne. Marzyta o ksigzycu, ktory zawsze
pozostanie poza jej zasiggiem.

- Kocham go! - powiedziala na glos, gdy ubierata si¢ na
kolacje.

Zalozyla nowa suknie, ktora kupit jej Watkins w tym
samym czasie, co strd] do jazdy konnej. Suknia byta bardzo
prosta, ale znowu miata ten francuski szyk, ktorego zawsze
brakowato strojom angielskim. W szerokiej spddnicy, z
mocno Scisnigtg talig, Loelia wygladata jak kwiat. Nie
wiedziala, ze dla lorda jest niczym paczek rozy, ktory dopiero
rozkwitnie. Braydon czekal na nig w saloniku. Loelia
odkrywszy, ze go kocha, nie potrafita spojrze¢ mu w oczy,
czuta si¢ bardzo oniesmielona.

Jacht stat na kotwicy, morze byto spokojne 1 stychac tylko
byto delikatne uderzenia fal o burt¢. Stoneczne refleksy
potyskiwaty na wodzie. Loelia czula si¢ jak w bajce.

Lord podniost si¢ na jej widok 1 dziewczyna pomyslala, ze
zaden inny mezczyzna nie moglby w stroju wieczorowym
wygladac bardziej okazale 1 dostojnie;

- Watkins powiedziat mi, ze kupil pani nowg suknie i
mysle, ze juz pani wie jak bardzo jest jej w niej do twarzy.

Loelia si¢ zaczerwienita i po chwili, czujac, ze musi zadac
to pytanie, powiedziala:

- Czy to... nasz... ostatni wieczor razem?

- Mam nadzieje, ze nie - odpart lord - ale o tym
porozmawiamy po kolacji.

Stewardzi wnosili kolejne dania, a oni rozmawiali,
podobnie jak przy obiedzie, na tematy, ktorych lord nigdy nie



poruszal z zadng kobietg. Jako ze Loelia spedzata tak wiele
czasu z ojcem 1 czytata mnostwo ksigzek, zasypywala lorda
cytatami, w czym nie udato mu si¢ jej przescignac. Musiat tez
bardzo si¢ stara¢, aby wymysla¢ sensowne argumenty. Uznat
to za fascynujace. Po kolacji Loelia przeprosita na chwile
lorda Braydona 1 poszta powiedzie¢ ojcu ,,dobranoc".
Poniewaz byt bardzo $pigcy, nie zabrata mu duzo czasu 1 po
chwili pojawila si¢ z powrotem w saloniku. Ale lorda tam nie
zastata, poszedl na poklad. Wpatrywat si¢ w otwarte morze,
ktore jeszcze blyszczato w ostatnich promieniach stonca.
Opierat si¢ o balustrade 1 Loelia przylaczyta si¢ do niego.
Przez chwile lord nic nie mowit tylko patrzyt na dziewczyng,
ktora w obawie przed jego wzrokiem odwrocita glowe w inng
strong.

- To nasz ostatni wieczor - odezwal si¢ wreszcie lord - 1
zastanawiam si¢ czy pani byla przez te ostatnie kilka dni
rownie szczesliwa jak ja.

- Czy naprawde byt pan szczesliwy?

- Bardzo.

Loelia westchneta i powiedziata:

- Balam sig... ze bedzie pan znudzony.

- Zauwazylem kiedys, ze nuda rodzi si¢ z tego, co
oczywiste, a szczegdlnie wtedy gdy wiemy, co druga osoba
powie. Pani natomiast okazata si¢ niezwykta 1 zupelie inna
od osoby, ktorg poznatem w pociggu.

- Dzigkuje.

- Zastanawiatem si¢, czy po tym wszystkim co razem
przezylismy, bedzie pani za mng tesknic.

Jego stowa zabolaty Loeli¢, poniewaz zawieraly
zapowiedz rozstania. Przez moment zastanawiala si¢ czy
powiedzie¢ mu jak bardzo bedzie go jej brakowato 1 ze bez
niego nic juz nie pozostanie takie samo. Ale pomyslata, ze to



moze okaza¢ si¢ dla niego zbyt klopotliwe, wiec odparia,
patrzac na morze:

- Oczywiscie pan zajmie si¢ innymi rzeczami, ale... ja...
nigdy nie zapomng, jaki byt pan mity... madry... 1 cudowny.

- Czy mowi pani serio? Chciatbym wierzy¢, ze to prawda.

- Alez oczywiscie, ze tak.

- Jesli mam by¢ tego pewien, prosze na mnie spojrzec,
Loelio.

Poniewaz obawiata si¢, ze lord odgadnie jej uczucia,
Loelia nadal wpatrywata si¢ w morze. Po chwili jednak, jakby
zmuszona jego milczeniem i1 bezruchem, odwrdcita glowe. 1
jeszcze wolniej podniosta na niego oczy. Przez moment zadne
nie mogto si¢ poruszy¢. Dla Loelii istniaty tylko jego szare
oczy, ktore zdawaly si¢ wypetniac jej caty swiat. Wolniutko,
aby jej nie przestraszy¢, lord objat jg 1 przyciagnat do siebie,
czujac jak cate jej cialo drzy. Spojrzal na nig, na jej twarz z
szeroko otwartymi oczami i delikatnie rozchylonymi ustami.
Byta jak stonce. I juz po chwili ja catowal, trzymajac w
objeciach niczym niewolnika. Loelii zdawalo sie, ze stracita
oddech, a wszystko wokot niej przepetnial emanujacy od lorda
Braydona blask. Wiedziala jak bardzo pragneta tego
pocatunku, jak bardzo do niego tesknita, chociaz nigdy nie
sadzita, ze to marzenie si¢ speini. Sama nie mogla tego
wszystkiego zrozumie¢. Z pewnoscig byta bardzo szczesliwa,
gdyz w tej chwili nalezata do niego. Teraz nie istniato nic
poza silg jego ramion i ekstaza, ktora jg przepetniala.

I dopiero kiedy lord uniost glowe, powiedziala nieswoim
glosem:

- Kocham cig!

Mowita prawie nieprzytomnie. Lord, nie mogac znalez¢
witasciwych stéow dla wyrazenia tego co sam czuje, znowu
zaczat ja catowac. Loelia odczuta catg ognistos¢ pocatunku.
Wydawalo si¢ jej jakby stonce zamienilo si¢ w ptomienie



petzajace od piersi do ust. Bylo to tak niezwykte doznanie, tak
mne od wszystkich, jakie kiedykolwiek przezyta, ze zdawalo
jej sie, 1z umarta 1 jest w niebie, w niebie ekstazy, ktorej nie
mozna opisa¢ stowami. Nie umiata mysle¢, czula si¢ tylko tak,
jak nigdy przedtem. Pocatunki lorda uniosty ja wysoko, az do
ksiezyca, ktorego nigdy nie mogla dosiegnac. Wewnatrz niej
migotaty wszystkie gwiazdy, a stonce palito jak ogien.

Loelia cos wymamrotata i1 ukryta si¢ w ramionach lorda.
On objat j3 jeszcze mocniej 1 powiedziat:

- Kocham ci¢, moje kochanie. Tak bardzo si¢ batem, ze
ci¢ przestrasze, ale teraz, kiedy wiem, ze mnie kochasz,
wszystko jest proste.

- Kocham cie... kocham! - szeptata Loelia.

- Chce, abys mi to powtarzata tak dlugo, az w to uwierze.
Batem sig¢, ze nie wydam ci si¢ wystarczajaco inteligentny.

Loelia zdusita smiech i odrzekla:

- Jak mogtam by¢ taka glupia? Dlaczego nie zdawatam
sobie sprawy, ze 1stnieje na swiecie ktos taki jak ty?

- Jestem tutaj 1 nie pozwole ci szuka¢ nikogo innego.

- Mowisz tak, jakbym tego chciata!

Po chwili Loelia, jakby nie wierzagc w to, co si¢ stato,
popatrzyta na lorda 1 spytata:

- Czy naprawde powiedziales, ze mnie kochasz?

- Kocham ci¢ tak bardzo, ze nie moge mysle¢ o niczym
innym 1 dlatego wezmiemy §lub, gdy tylko to bedzie mozliwe,
to znaczy kiedy dotrzemy do angielskiego brzegu Kanatu.

- Wezmiemy... slub? - z trudem wypowiedziata te stowa.

- To normalne, moja sliczna, kiedy dwoje ludzi si¢ kocha
- cicho odpart lord.

- Ale... ja nigdy nie myslatam... nie marzytam, ze ty... ze
si¢ ze mng ozenisz! Jestes zbyt wspanialy... zbyt wazny...
moze ja ci¢ zawiode, bedziesz rozczarowany.

Lord si¢ rozesmiat.



- Musze¢ podjac to ryzyko, ale nie sagdz¢ moja kochana,
aby miato si¢ sta¢ jak mowisz, Nigdy nie bedziemy si¢ ze sobg
nudzi¢, chyba Zze przebywanie ze mng uznasz za nudne 1 mato
ekscytujace po zyciu jakie prowadzitas ze swoim ojcem.

- Jak mozesz... mowi¢ co$ tak niemadrego? - ale gdy
zorientowala si¢, ze zartowal dodata: - Prosze... oczywiscie...
chce za ciebie wyjs¢ za maz... ale czuje, ze nie powinienes
tego robic.

- Czy sugerujesz, ze pomimo tego, co juz oboje wiemy 1
co do siebie czujemy, powinienem ci¢ opuscic?

Loelia instynktownie przysungta si¢ do niego 1
przytrzymata go za klapy marynarki, jakby bojac si¢, ze moze
zniknac.

- Nie zniostabym, gdybym ci¢ miatla teraz straci¢ -
powiedziala.

- To si¢ nigdy nie stanie.

- Ale co bedzie... jesli Niemcy...?

- Nie wolno ci1 o tym myslec! - powiedziat ostro lord. - W
Anglii bedziemy dobrze chronieni 1 juz zajatem si¢ tym, aby
twoj ojciec mogt by¢ absolutnie bezpieczny...

Chciat powiedzie¢ ,,do konca swoich dni", ale w pore sie
powstrzymat, wiedzac, jak bardzo zaniepokoiloby to Loelig,
gdyby powiedzial, ze dni jej ojca sg policzone. Kiedy zostanie
jego zong 1 kiedy bedzie si¢ mogt nig zaopiekowac, wtedy
postara si¢ jej wytlumaczy¢. Dziewczyna pojmie, ze Thurston
Standish woli umrze¢ u szczytu kariery zamiast zestarze¢ si¢ 1
zy¢ w bezczynnosci.

Loelia byta stodka, mtoda 1 delikatna 1, o czym wiedziat
lord, bardzo naturalna. Obiecat sobie, Zze bedzie si¢ nig
opickowat 1 podtrzymywat na duchu do konca zycia.
Wiedziat, ze pierwszym jego =zadaniem stanie si¢
uszczesliwienie jej, aby smierc ojca nie stata si¢ dla niej takim
szokiem. Chciat przejs$¢ przez to razem z nig 1 sprawic, aby ich



zycie zostalo wzbogacone myslami o Thurstonie Standishu, a
nie tylko smutnymi rozmyslaniami na temat przesztosci.
Lord powiedziat cicho:

- Chyba rozumiesz kochanie, ze teraz, kiedy twoj ojciec
napisal szczegdlowy raport dotyczacy nowej broni
niemieckiej, musze jak najszybciej przekaza¢ go ksigciu
Walii. Ale poniewaz nie moge 1 nie chce ci¢ zostawic, zabiore
ci¢ ze sobg jako moja zone.

- Czy jestes pewien, ze to wilasciwy wybor? - spytata
Loelia z obawg, chociaz z jej postaci promieniowala
niezwykta rados¢, ktéora dodawata je; uroku. Lordowi
wydawalo si¢, ze nigdy nie widziat nikogo piekniejszego.

- Zrobimy tak, jak powiedziatem - odpart lord. - W tym
czasie twdj ojciec, poniewaz nie wolno mu si¢ martwi¢ ani
naraza¢ na niebezpieczenstwa, zostanie na jachcie i dokonczy
drugg czes¢ swojej ksigzki.

Loelia krzykneta z radoscia:

- Papie na pewno si¢ to spodoba! Uwielbia morze 1 bedzie
szczesliwy na tym cudownym jachcie. Ponadto ja pozbede sie
zmartwienia, ze sledza go Stuzby Specjalne.

- O nic nie musisz si¢ martwi¢, gdy wyjdziesz za mnie za
maz, tylko oczywiscie o... mnie!

- Chce si¢ tobg opiekowac, a przede wszystkim kochac
cie, kocha¢ calym sercem 1 duszg. Czy to wystarczy?

W ostatnim pytaniu zabrzmiata nutka strachu i lord szybko
odpart:

- Przeciez wiesz, ze tego wlasnie pragne i tego mi zawsze
brakowato w zyciu - patrzyl na nig chcac zapamietac jej
pickno. - Nie moge udawac, ze kobiety nie kochaty mnie na
swoO] sposob, ale ty jestes jedyna, ktora si¢ za mnie modlita,
czytala moje mysli 1 daje mi co$ czego nigdy dotad nie
miatem.

- Coz to takiego?



- Kiedy ci¢ pocalowalem, wiedzialem, ze oddatas mi nie
tylko serce, ale 1 dusze.

- A ty dajesz mi stonce... ksigzyc... gwiazdy... 1 Swiatlo,
ktore moze pochodzi¢ tylko od Boga - wyszeptata Loelia.

Lord znowu zaczal ja catowac tapczywie, porywczo,
namig¢tnie. Nie bata si¢. Wiedziala teraz, ze mitosc to nie tylko
romantyczne uczucie, z ktorym ja dotychczas utozsamiala.
Bylo to co$ duzo bardziej podniecajacego, cos mocnego jak
samo zycie, co$ co mogto by¢ ciche 1 delikatne jak spokojne
morze wokot nich, a jednoczesnie gwattowne 1 pociggajace jak
sztorm.

Loelia wiedziala, ze lord bedzie ja musiat wielu rzeczy
nauczy¢. Juz teraz kazdy nerw jej ciala odpowiadat na jego
bliskos¢ w sposdb, o jakim nigdy nie marzyta. Zrozumiata, ze
znalazta mito$¢ w catym jej majestacie 1 sile.

Catowat jg dlugo, jakby chcac sie upewnié, ze nalezy
wylacznie do niego, na wieki. A Loelia powtarzala tylko w
swoim sercu: ,,Kocham ci¢... kocham ci¢... nawet Smier¢ nas
nie rozigczy".

Kiedy Loelia si¢ obudzila, jacht juz dawno stal w
przystani. Zasneta, wiedzac ze jej caty Swiat si¢ zmieni. Nie
byla juz sobg, ale stanowita czgs¢ cztowieka, ktorego kochata.
Nie miata mysli, ktore nie nalezalyby do niego.

Z lordem rozstala si¢ bardzo pdzno, a usneta wihasciwie
dopiero nad ranem. Kiedy si¢ obudzita, stonce stato wysoko.
Pomyslawszy o ojcu zarzucila na siebie sliczny bawetniany
szlafroczek 1 poszta do jego kabiny. Siedziat oparty o
poduszki 1 pisat. Kiedy Loelia podeszta do niego powiedziat:

- Dowiedzialem si¢, ze to dzien twojego Slubu! Loelia
rzucita si¢ ojcu na szyje:

- Och, papo... jestem taka szcz¢sliwal

- I ja ciesze si¢ z twojego szczescia, kochanie. Mysle, ze
to przeznaczenie postawito tego cztowieka na twojej drodze i



wiem, ze nalezycie oboje do siebie tak samo jak ja 1 mama
nalezelismy do siebie.

- Jestem tego pewna - odparta Loelia. - Ale wiesz papo,
ze nie moge ci¢ straci¢ 1 dlatego, kiedy tylko poczujesz sie¢
lepiej, zamieszkasz z nami w domu lorda w Oxfordshire.

- Na razie mam duzo pracy, a poniewaz mysle, ze zrobig
wiecej, gdy zostang sam, przyjalem propozycje twojego
przysztego me¢za 1 zostan¢ jaki§ czas na tym jachcie -
usmiechngt si¢ 1 ciggnal dalej: - Chce odwiedzi¢ rdzne
interesujace miejsca na Morzu Srdédziemnym, inne od tych,
ktore dotad widziatem.

Loelia si¢ zasmiata.

- Bedziesz czul si¢ wspaniale majac do dyspozycji swoj
wilasny jacht, a nie na przyktad niezbyt wygodny powoz, peten
innych pasazerow, ktorym w tamtym roku podrézowaliSmy po
Francji.

- Musze to koniecznie opisa¢ w mojej ksigzce!

- I nie wolno ci tez zapomnie¢ o mnie, papo. Te ksigzki na
pewno przyniosg ci slawe i1 chciatabym by¢ cho¢ malg jej
czesciy.

- Bardzo duza czescig - poprawil ja ojciec.

Jeszcze chwile rozmawiali, a potem Loelia poszia do swej
kabiny, aby si¢ przebrac. Na t6zku znalazta przepigkng bialg
sukni¢. Obok niej lezal wianek z pomaranczowych kwiatkow 1
droga woalka, z pewnoscig z brukselskiej koronki. Watkins
znOW musiat si¢ natrudzi¢ 1 po raz kolejny Loelia przyznata
mu niezwykte znawstwo mody 1 dobry gust.

Kiedy si¢ ubrata, postanowita poczekac¢, az kto§ po nig
przyjdzie, wigc uklgkta przy tozku, chcac si¢ pomodlic.
Modlita sig, aby jej maz nigdy si¢ nig nie znudzit, a ich mitos¢
na zawsze pozostata taka pigkna 1 mocna jak teraz.



- Musisz mi pomdc, mamo - szepneta. - Wiem, ze bytas
bardzo szczesliwa z papa 1 dobrze si¢ nim opiekowatas 1 chece
staC si¢ taka jak ty.

Modlita si¢ tak zarliwie, ze nie ustyszata nawet, jak drzwi
si¢ otworzyly 1 stangl w nich lord Braydon. Patrzyt na nig
przez dtuzsza chwile. Nie spodziewal si¢, ze Loelia bedzie si¢
modli¢. Pomyslal, ze jest tak zupetlnie inna od kobiet, ktore
znal, tak inna, ze sam nie mogt uwierzy¢ w to, ze ja odnalazt.

Jego uczucie promieniowato tak mocno, ze Loelia nagle
odwrocita sig, wyczuwajac jego obecnos¢ w  pokoju.
Podbiegla do niego 1 wtulita si¢ w jego ramiona. Lord
pocatowal jg delikatnie, jakby byta niezwykle krucha.

- Wszystko przygotowane, kochanie - powiedziat. -
Powo6z czeka 1 zabierze nas do kosciota.

Loelia nie mogta poja¢ do konca jego stow, czula si¢
przytloczona mitoscig do niego. Spojrzala mu w oczy, a on
powiedziat:

- Jak to mozliwe, ze za kazdym razem, gdy na ciebie
spojrze, jestes piekniejsza?

- Chce abys$ tak myslat... Moja mitos¢ do ciebie jest z
kazda chwilg mocniejsza.

Zamiast jej odpowiedzie¢, pocatowatl jg tylko 1 po chwili
oboje poszli do jej ojca. Loelia pocalowala pape, lord uscisnat
mu dton. Nie musieli nic mowi¢, gdyz jedno bylo pewne:
wszystkich troje przenikata mitosc.

Gdy juz byto po wszystkim Loelia stwierdzita, ze jej Slub
wygladat inaczej niz sobie wyobrazata. Ona i1 lord Braydon
zawarli zwigzek matzenski w matym kosciotku przy przystani.
W srodku bylo petno sieci, bo zony rybakow zazwyczaj
modlily si¢ tu o szczesliwy powrot mezow do domu. Wokot
unosita si¢ atmosfera wiary 1 milosci, ktorej Loelia nie
odnalaztaby w zadnym kosciele w Londynie.



Po ceremonii 1 poblogostawieniu przez ksiedza
matzonkowie wroécili na jacht. Zjedli lekki obiad, po czym
pow6z zawiozt ich do pociggu. Ku radosci Loelii do sktadu
doczepiony byt dodatkowy wagon, ktoéry miat ich zabra¢ do
domu lorda w Oxfordshire. Nigdy wczes$niej nie podrézowata
prywatnym wagonem. Cieszyta si¢ tym jak dziecko, ktore
wlasnie otrzymato nowy domek dla lalek.

- To takie fascynujace - powiedziata, kiedy usiadta obok
meza w salonie, gdzie zamiast pojedynczych foteli, ustawiono
wygodne sofy.

- Fascynujace jest to, ze moge by¢ z tobg sam na sam,
kochanie - odpart lord.

- Ja tez tego chce. Bede si¢ bardzo bata spotka¢ z tymi
wszystkimi ludzmi, ciekawymi dlaczego si¢ ze mng ozeniles.

- Wystarczy, ze na ciebie spojrza, a bedg znali odpowiedz
- powiedziat lord. - A poza tym mozemy dac¢ im tysigc innych
powodow.

Przysunat si¢ do niej, a Loelia zapytala:

- Jakich, powiedz!

- Kocham cie nie wylacznie dlatego, ze jestes pigkna,
gdyz twoje pickno to nie tylko twoj idealny wyglad, twoja
jasna skora czy oczy jak gwiazdy. To pieckno pochodzace z
serca 1 duszy, ktore nalezg do mnie.

Loelia westchneta ze szczescia 1 powiedziata:

- Kocham ci¢ nie tylko dlatego, ze jeste§ przystojny, ale
rOwniez poniewaz jesteS najmadrzejszym czlowiekiem na
swiecie, a jednoczesnie najmilszym 1 najbardziej
wyrozumialym.

Lorda poruszyty jej stowa 1 wiedzial, ze nie jest to zwykty
komplement. To co§ w co Loelia naprawde¢ wierzyta. Lord
pocatowat jg 1 zndw znalezli si¢ w tylko im znanym Swiecie,
w ktorym istniata mitosc.



Loelia byta tak szczesliwa, ze ani rozmiary domu lorda
Braydona ani jego stuzba jej nie przerazity. Glowny
kamerdyner zostat juz wczesniej poinformowany o
malzenstwie swego pana 1 na powitanie mlode; pary
przygotowal krotkie przemowienie, w ktorym zyczyt im
szczescia. Loelia wiedziala, ze lorda nie uwazano za
okrutnego pana. Starsi stuzacy pamigtali go jeszcze jako
matego chlopca, ktory wraz z latami rést i mezniat 1 kochali
go jak wlasnego syna. Loelia przywitala si¢ ze wszystkimi.
Potem, gdy juz szta z lordem po schodach, powiedziat:

- JesteSmy oboje zmeczeni po dlugiej podrozy 1 dlatego
tego wieczoru bedziemy tu nieformalnie - objat ja 1 dodat: -
Kolacja zostanie dostarczona do twojego buduaru, wigc
mozesz spokojnie wzig¢ kapiel 1 zatozy¢ szlafroczek, o ktory
Watkins z pewnoscig zadbat.

Loelia si¢ zasmiata:

- Moze kiedys sama bede¢e mogta wybra¢ cos dla siebie,
chociaz przypuszczam, ze Watkins radzi sobie z tym duzo
lepie;.

- Sprawig ci takg wyprawe, jakiej nie miata jeszcze nigdy
zadna panna mioda, ale musisz na to poczeka¢ az pojedziemy
do Londynu. Do tego czasu niech Watkins zajmuje si¢ twoja
garderobg. Juz dzis spedzil nieco czasu w Folkestone 1 na
pewno znalazt wszystkie potrzebne rzeczy.

Loelia znow si¢ zasmiata. Sadzita, ze nic takiego nie
przydarzyto si¢ wczesniej zadnej pannie mtodej. Nie zdziwita
si¢ wiec, gdy po kapieli w pachnacej r6zami wodzie znalazta
przepickng koronkowa koszul¢ nocng wraz ze szlafroczkiem
w podobnym, r6zowym odcieniu.

- Jak Watkinsowi udalo si¢ znalez¢ co$ tak pigknie
wykonanego? - spytata ochmistrzynig, ktora jej pomagata.



- Pan Watkins poinformowatl mnie, ze najpigkniej szyja
zakonnice. Bielizna, ktorg pani nosi pochodzi wigc z klasztoru
we Francji.

Loelia wybuchneta smiechem. Wszystko to wygladato tak
fantastycznie, ze wydawalo si¢ czescig bajki. A juz ostatecznie
si¢ o tym upewnita, kiedy weszla do buduaru, w ktoérym
czekal na nig maz. Mial na sobie dlugi szlafrok ozdobiony
wstazkami, ktory wygladal niczym uniform. W porownaniu z
nim Loelia w swej koszulce poczuta si¢ bardziej
nickonwencjonalnie, ale poniewaz nie byla z natury niesmiala,
szybko nabrata odwagi.

Na stole, na srodku pokoju stat duzy kandelabr, a wokoto
mnostwo orchidei.

- Chce abysmy czuli si¢ swobodnie 1 dlatego nikt nam nie
bedzie przeszkadzal - odezwat si¢ lord Braydon.

Loelii bardzo si¢ ten pomyst podobal, ale zanim zdgzyta o
tym powiedzie¢ lord jg pocatowat 1 nalat szampana moéwiac:

- Za ciebie, moja kochana! Za nas 1 nasza milos¢, ktora
przetrwa wieki.

- Caty czas si¢ o to modle.

- | tak si¢ stanie - odpart lord 1 znow j3 pocatowat.

Loelia nawet nie pamietata, co pita 1 jadta. Wszystko
zdawato si¢ zaczarowane, po kolacji lord poprowadzit jg z
powrotem do pokoju, w ktoérym si¢ przebierala. Teraz zastony
byty zasunigte, Obok wielkiego ztoconego toza, ozdobionego
kupidynami podtrzymujacymi girlandy r6z, staty dwie Swiece.
Loelia myslata, ze lord poprowadzi j3 w jego kierunku, on
jednak podszedt do okna i rozsungt kotary. Na zewnatrz
zapadta juz noc, nad drzewami unosit si¢ srebrny ksi¢zyc.
Gwiazdy blyszczaty niczym diamenty 1 odbijaly si¢ wesoto w
jeziorze niczym mate ogniste punkciki.

Lord objat Loeli¢, a ona powiedziala:

- Jest przeslicznie, wieczor idealny dla ciebie.



- I dla ciebie, moja pigkna zono. Mam nadzieje, ze kiedys
spodoba si¢ to tez naszym dzieciom.

Ta uwaga sprawita, ze Loelia oblata si¢ rumiencem.
Schowala twarz w ramionach lorda.

- Muszg... ci cos powiedzie¢ - powiedziata migkko.

- Co takiego? Ale Loelia milczata.

- Czekam - ponaglit ja lord.

- Kiedy znalazte§ mnie... w tym straszliwym miejscu -
zmieszala si¢ Loelia - mysle, ze... ze zrozumiatam dlaczego
mezczyzni tacy jak baron chodzg tam dla rozrywki, ale boje
si¢, ze uznasz mnie za ignorantke, jesli powiem, ze nie wiem
doktadnie... co si¢ wlasciwie dzieje... gdy dwoje ludzie si¢
kocha.

Lord objat j3 mocniej. Ucatowat jej wlosy, nie spodziewat
si¢ ustysze¢ takiego wyznania z ust kobiety, z ktorg si¢ ozeni.
Zazwyczaj spotykat sie z doswiadczonymi, zameznymi
kobietami, z ktorymi miewat liczne romanse. Nigdy wigc nie
pomyslat, ze mloda dziewczyna moze okazac si¢ catkowicie
niewinna. Uwielbial Loeli¢ dla jej czystosci 1 chcial jg chronic,
gdyz byla w niebezpieczenstwie. Teraz ona wypelni wszystkie
jego marzenia, gdyz bedzie wiedziata o mitosci to czego on
sam J3 nauczy. To bedzie najbardziej fascynujace
doswiadczenie w calym jego zyciu.

- Przypusémy - szepneta Loelia - ze ci¢ rozczaruje?

Lord mocniej przycisnat ja do siebie.

- To niemozliwe!

- Dlaczego?

Zamiast odpowiedzi podniost ja 1 zanidst do loza.
Rozwigzat jej szlafroczek 1 utozyt j3 na migkkich poduszkach,
przykrywajac koldra. Potem przeszedt na drugg strone¢ tozka,
sciggnat z siebie szlafrok 1 potozyt si¢ obok. Przytulil ja
mocno. Czul jak cala drzy i to wywotalo w nim uczucie



jakiego nigdy jeszcze nie doznat. Spalat go ptomien pozadania
tak innego od wszystkiego, co kiedykolwiek czul do kobiety.

- Zadalas mi pytanie, moja najdrozsza - powiedziat - 1
teraz na nie odpowiem. Nigdy nie mogtbym si¢ tobg znudzic,
poniewaz jesteS moja 1 poniewaz kocham ci¢ nie tylko za
twoja urode 1 pigkne cialo, ale réwniez za cos duzo, duzo
wiece;.

- Powiedz... co to takiego - blagata Loelia:

- Po pierwsze kocham ci¢ za inteligencj¢ 1 madros¢ -
pocatowat ja w czoto 1 mowit dalej: - Potem za uczucie, jakie
zywisz do twego ojca 1 sposob, w jaki myslisz bardziej o nim
niz o sobie. Nie znatem jeszcze nikogo, kto tak mato dbatby o
siebie, o wyglad czy ubidr, a koncentrowat si¢ na rzeczach
naprawd¢ waznych.

- Dopiero kiedy ci¢ pokochatam, zaczetam si¢ martwi¢ o
swoj wyglad... chcialam ci sie podobac.

- Wtedy kochatem juz nie tylko twojg twarz, ale 1 serce, 1
jak c1 juz powiedziatem moj aniotku, dusze.

Przesunat usta po policzku dziewczyny 1 zaczal dotykac
jej ciala.

- Wszystko to nalezy teraz do mnie 1 jest takie cenne 1 tak
bardzo podniecajace, ze nigdy mi si¢ nie znudzi.

Spojrzal na nig w Swietle Swiec, ktorych blask dochodzit
zza kotar ostaniajacych toze. Swiatto ksiezyca, ktore powoli
wkradato si¢ przez okna, dodawato wszystkiemu magicznego
czaru. Lord nie mogt si¢ powstrzyma¢ od mysli, ze to, co
zrobi moze przestraszy¢ Loeli¢. Powiedziat wigc, chociaz nie
byto tatwo ujac to w stowa:

- Nie boj si¢ kochanie, bede bardzo delikatny. Loelia
spojrzata na niego wesoto 1 powiedziata:

- Jakzebym mogla si¢ ciebie ba¢? Uwielbiam cie... wprost
uboOstwiam. Batabym si¢ tylko gdybys mial przesta¢ mnie
kochac¢.



- A to jest niemozliwe. Bedziemy si¢ zajmowac tylko
nasza mitoscig 1 to mitos¢ teraz sprawia, ze tak bardzo chce,
abys byta moja.

Loelia przysung¢ta si¢ blize;.

- Proszg... naucz mnie... kochac cie tak, jakby$ chciat i tak
abys nie przestal mnie kochac.

Nie zdazyta juz nic wiecej powiedzie¢, gdyz lord zaczat ja
calowac. Najpierw spokojnie, a potem gwattowniej. Loeli¢
spalal ogien bedacy rdéwnoczesnie sila 1 cudowng magig
mitosci. Czula jego gorace wargi, ktore rozpalaty 1skry.

Nie musial jej uczy¢, bo cate jej cialo odpowiedzialo na
jego wezwanie. Bylo to tak naturalne i tak doskonate, ze oboje
tego bardzo pragneli.

- Kocham ci¢ - szeptata Loelia. - I bede kochac¢, az moja
mitos¢ wypelni caty swiat.

- A ja ci¢ uwielbiam 1 ubostwiam. Jestes moja, kochanie, 1
nigdy ci¢ nie strace.

Jako ze 1ich oboje palit plomien, wkrotce stali sie
jednoscig. Cudowna Swiattos¢ okryla ich ciata i1 uniosta ku
gwiazdom wraz z ekstazg mitosci, ktora pochodzi od Boga.



